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Virka mita virkat, hankeen peittyi jalki. Eksyksiin ajoi peikot. Mielen ankeen huuto
hukkui meteliin, ————— Suurko pahan parvi lienee, mikda matkan maara lie?
Kotitontun hautaan vienee — vaiko velhon haihin tie?

[PuSkinin runosta "Riivaajat".
J.G. Vuoriniemen suomennos. Suom. huom.]

"Niin siella oli vuorella suuri sikalauma laitumella; ja he pyysivat hanta, ettd han
antaisi heille luvan menna sikoihin. Ja han antoi heille luvan. Niin riivaajat lahtivat ulos
miehesta ja menivat sikoihin. Silloin lauma sydksyi jyrkannetta alas ja hukkui. Mutta
tapahtuman ndhdessaan paimenet pakenivat ja kertoivat siitd kaupungissa ja
maataloissa. Niin kansa lahti katsomaan sita, mika oli tapahtunut, ja he tulivat
Jeesuksen tyko ja tapasivat miehen, josta riivaajat olivat ldhteneet, istumassa
Jeesuksen jalkain juuressa puettuna ja taidossaan; ja he peljastyivat. Niin tapahtuman
nakijat kertoivat heille, kuinka riivattuna ollut oli tullut terveeksi."

Luukkaan evankeliumi, 8: 32—37.
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Johdatuksen asemesta vain muutamia yksityisseikkoja suuresti kunnioitetun Stepan
TrofimovitSin elamakerrasta.

Ryhtyessani kuvailemaan niitd merkillisia tapahtumia, jotka askettain tulivat aina
naihin asti niin perin vahan huomiota herattdneen kaupunkimme osaksi, minun on
aloitettava kuvaukseni jo aivan varhaisimmilta ajoilta, enhan ymmarra, miten
muutenkaan voisin menetella, toisin sanoen minun on mainittava ensiksi muutamia
elamakerrallisia yksityisseikkoja kyvykkaan ja suuresti kunnioitetun Stepan
TrofimovitSin aikaisemmasta elamasta. Muodostakoot nama yksityisseikat vain
esitettavananiolevan kronikan johdatuksen, mutta itse se tapahtumasarja, jota
minun oikeastaan on maara kuvata, seuraa vasta tuonnempana.

Tunnustan heti suoraan: Stepan Trofimovits naytteli aina keskuudessamme
jonkinlaista niin sanoakseni kansalaisen[1] osaa ja rakasti tata osaansa
intohimoisesti, jopa niin, ettd han ei ilman sita olisi varmasti osannut elaakaan. En
suinkaan tahdo nain vaittaessani verrata hanta nayttamolla esiintyvaan nayttelijaan,
siita varjelkoon Jumala, sitakin suuremmalla syylla, koskapa itse annan hanelle
suuren arvon. Viisainta lienee syyttaa kaikesta tottumusta. Vieldkin selvemmin
sanoen tama lienee ollut vain ainaisen ja pohjaltaan sangen jalon tottumuksen
seuraus, tottumuksen, joka syntyi siita, ettd han jo varhaisimmassa lapsuudessansa
totutteli asettautumaan kuvitteluissaan kansalaisen kauniiseen asemaan. Samasta
syysta miellyttivat hanta myos nimitykset "vainottu" ja "karkoitettu". Nailla sanoillahan
on jo omalaatuinen klassillinen hohde, ja juuri tdma se hanta kerran haikaistyaan
lieneekin saanut vuosien kuluessa hdnen omanarvontuntonsa siind maarin
kohoamaan, etta han lopulta uskoi seisovansa hyvinkin korkealla ja hanen
itserakkauttaan sangen maarittelevalla jalustalla. Erddssa viime vuosisadan
englantilaisessa satiirisessa romaanissa muudan Gulliver, oleskeltuaan kaapididen
valtakunnassa, jossa ihmiset olivat vain vaaksan mittaisia, tottui siind maarin
pitdmaan itsedan jattildisend, ettd han yha viela Lontoon kaduillakin aivan
huomaamattaan varoitteli ohikulkijoita ja ajoneuvoja vaistdmaan seka pitamaan
silmidan auki, ettd han ei vain tallaisi ketaan jalkoihinsa, silla han piti itsedan yha
vielakin jattildisena ja noita toisia kaapioina. Silloin hanelle naurettiin, jopa
pilkattiinkin hanta. Uskalsipa muudan raaka kuski sivaltaa jattilaista ruoskallansakin;
mutta oliko tdma mielestanne oikein tehty? Mita ei tottumus saisi aikaan? Olihan
tottumus tehnyt Stepan TrofimovitSinkin Gulliverin kaltaiseksi, vaikkakin tama
tottumus hanessa ilmeni, jos mahdollista, vielakin viattomammassa muodossa, joka
ei suinkaan loukannut ketaan. Silla olihan Stepan Trofimovit$ lopultakin niin perin
kunnon mies.



Luulisin melkein, etta Stepan TrofimovitSin kirjallinen maine ajan mittaan kokonaan
unohdettiin, mutta ei pida tasta sentddn menna tekemaan sellaista johtopaatdsta,
ettd hanen nimeansa ei muka koskaan olisi tunnettukaan. Kieltamatta han kerran
kuului niihin mainehikkaisiin plejadeihin, siihen ihailtujen kerhoon,[2] jonka eraat
viime polven kirjailijat muodostivat. Tosin han kuului siihen vain pienen pienen
silmanrapayksen ajan — mutta silloinpa mainittiinkin hdnen nimensa, tosin vain
eraiden liiaksi hatailevien henkiléiden toimesta, TSa'adajevin, Belinskin, Granovskin,
vielapa niihin aikoihin juuri ulkomailla toimintansa aloittaneen Herzeninkin[3] rinnalla.
Mutta Stepan TrofimovitSin toiminta loppui melkein alkuunsa, — sen katkaisi, niin
sanoakseni, "yhteensattuneiden olosuhteiden pyorre".[4] Mutta mitapa siita! Pahinta
oli, ettei "pyorre" enemman kuin "yhteensattuneet olosuhteetkaan" vahaakaan olleet
siihen vaikuttaneet, eivat ainakaan tassa tapauksessa. Vasta askettain kuulin itsekin
ihmeekseni, vielapa aivan varmalta taholta sitapaitsi, etta Stepan Trofimovits ei taalla
kuvernementissamme suinkaan asunut karkoitettuna, niinkuin yleisesti luultiin, eipa
ollut edes valvonnanalainen. Kuinka suuri onkaan mielikuvituksen voimal!
Vilpittdmasti han itse uskoi koko elamansa ajan, etta maaratyissa piireissa hanen
suhteensa aina oltiin varuilla ja etta hanen askeliaan lakkaamatta seurailtiin ja
tarkkailtiin. Olipa han koko elamansa ajan taysin varma siitakin, etta kukin niista
kolmesta kuverndorista, jotka viimeisten kahdenkymmenen vuoden aikana olivat
meilla toisiansa seuranneet, oli hautonut hanen suhteensa omia erikoisia, heille usein
sangen paljonkin paanvaivaa tuottavia tuumiansa, mika taas aiheutui siita, etta heille
jo kuvernementin hallinnon ohjia luovutettaessa oli ylemmalta taholta viittailtu jotakin
Stepan TrofimovitSista. Olisipa joku kuinka kumoamattomin todistein tahansa
yrittanyt vakuuttaa tuolle muuten niin peréati rehelliselle Stepan TrofimovitSille, etta
hanta ei oikeastaan uhannutkaan mikaan vaara, han olisi varmasti loukkaantunut. Ja
kuitenkin han oli mita viisain ja lahjakkain mies, olipa hdn oikeastaan tiedemieskin,
vaikka han tosin ei tieteen... no niin, ei han tieteen alalla suoraan sanoen saanut
suuriakaan aikaan, ja jos sanomme asian aivan niin kuin se on niin han ei sill3 alalla
saanut aikaan yhtadn mitdan. Mutta niinhan useimmiten kay tiedemiesten meilla
Venajalla.

Ulkomailta palattuaan han oli hetken loistanut yliopiston oppituolissakin, aivan
nelikymmenluvun lopulla. Han ehti pitda vain muutaman luennon — arabialaisista
muistaakseni; vielapa han puolusti loistavaa vaitdskirjaakin, joka koski pienen
saksalaisen kaupungin, Hanaun, sivistyksellista sekd kaupallista merkitysta
erikoisesti Hansa-kaupunkina vuosina 1413 ja 1428 seka samalla niitd hieman
erikoisia ja hyvin hamaria syita, miksi se tata merkitystaan ei lopulta saavuttanutkaan.
Tama vaitoskirja haavoitti hyvin taitavasti ja kipeasti silloisia slavofiileja ja nostatti



hanelle niiden parista yhdella iskulla joukon leppyméattdmia vihamiehia. Sitten —
muuten vasta oppituolinsa menetettyddn — han kirjoitti ja julkaisi (ndhtavasti
kostonhalusta seka osoittaakseen, minka miehen tiede hanessa menetti) erdassa
edistyksellisessa kuukauslehdessé, joka julkaisi Dickens-kaanndksia ja julisti George
Sandia, eradn sangen syvamietteisen tutkielman alun. Muistaakseni se koski eraiden
hyvin ylevien siveellisten katsomusten syita, katsomusten, joita muutamat ritarit
joinakin merkkivuosina olivat omaksuneet, tai jotakin sen tapaista. Se, mitad han tassa
esitti, oli tavattoman jalo ja yleva ajatus. Kuten myohemmin kerrottiin, tdman
tutkielman julkaiseminen kiellettiin kiireellisesti, vielapa mainittu edistysmielinen
aikakauslehti lienee joutunut kadrsimaan tutkielman alunkin painattamisesta.
Saattaahan tama olla tottakin. Mita ei siihen aikaan olisi voinut sattua? Mutta tassa
tapauksessa tuskin sentaan lienee mistaan sellaisesta ollut kysymys; tekijaa lienee
tutkielman paattdminen ruvennut vain yksinkertaisesti laiskoittamaan. Luentonsa
arabialaisista han taas keskeytti sen vuoksi, etta joku (luultavasti joku hanen
taantumuksellisista vihamiehistaan) oli saanut kasiinsa hanen jollekulle henkilolle
osoittamansa kirjeen, jossa mainittiin eraista "seikoista",[5] minka johdosta hanelta
vaadittiin jonkinlaisia selityksia. En voi menna takaamaan, etta tamakaan asia olisi
ollut ihan nain, mutta kerrottiinpa melkein totena, etta aivan tasmalleen samoihin
aikoihin Pietarissa oli paljastettu jokin laaja luonnon- ja valtionvastainen liitto, johon
kuului kolmattakymmenta henkea, salaseura,[6] joka oli vahalla panna koko
rakennelman jarkkymaan. Vaitettiinpa heidan aikoneen ryhtya kaantamaan itse
Fourier'takin. Melkeinpa tahallisena yhteensattumana voitaneen pitaa sitakin, etta
samoihin aikoihin takavarikoitiin myos Stepan TrofimovitSin runoelma, jonka han noin
kuusi vuotta aikaisemmin oli kirjoittanut Berliinissa, jo vehreimmassa
nuoruudessaan, ja josta jaljennoksia kierteli kddesta kadteen vain eraan ylioppilaan ja
parin muun asianharrastajan kesken. Tama runoelma on parhaillaan kirjoituspdytani
laatikossa. Sain sen vasta viime vuonna Stepan TrofimovitSilta itseltaan. Han oli sen
korkean omakatisesti erikoisesti minua varten jaljentanyt, varustanut
omistuskirjoituksellaan ja sidottanut sen hienoihin, punaisiin sahviaanikansiin. Se on
muuten todellista runoutta. Osoittaapa se, etta tekijalla on ollut melkoista kykyakin.
Merkillinen se tosin on, mutta siihen aikaan (tarkemmin sanoen noin 30-luvulla)
tamankaltaisia kirjoiteltiin hyvin usein. Runoelman sisallyksen selostamiseen en
rohkene ryhtya, silla totta puhuen en ymmarra siitd yhtaan mitadan. Se on jonkinlainen
lyyrillis-draamalliseen muotoon puettu allegoria, joka muistuttaa Faustin toista osaa.
Runoelman alussa esiintyy ensin naisten kuoro, sitten miesten, sitten erdanlaisten
voimien ja loppujen lopuksi sellaisten sielujen kuoro, jotka eivat viela ole edes
elaneet, mutta jotka kuitenkin hyvin mielellaan tahtoisivat kerran paasta eldmaan.
Kuorojen laulun sisallyksena on jotakin hyvin epamaaraista, enimmakseen lauletaan



jostakin kirouksesta, jonka lavitse kuitenkin kuultaa mita hienoin huumori. Sitten
nayttamoasetus akkid muuttuu, ja alkaa jonkinlainen "elaman juhla", jossa
hyonteisetkin laulavat. Esiintyypa siina kilpikonnakin lausuen muutamia pyhia sanoja
latinaksi, laulaapa sielld — jos oikein muistan — jokin mineraalikin, siis aivan
elotonkin olio. Kaikki laulavat herkeamatta, ja jos valilla on jotakin keskustelua, niin
sekin on vain pelkkaa epamaaraista toistensa soimaamista, — vaikka kaiken
tamankin ylla leijailee aina jokin ylevampi tarkoitus. Alkaa taas uusi kohtaus.
Nayttamo esittaa karun romanttista maisemaa. Jyrkkien kallionlohkareiden valissa
harhailee kulttuuri-ihminen, nuorukainen, joka nyhtada maasta jonkinlaisia yrtteja ja
imeksii niita. Kun keijukainen kyselee, miksi han imeksii ruohoja, nuorukainen
tunnustaa yrttien mehusta loytdvansa unohdusta, jota han kaipaa liiallisesta
elinvoimastaan karsiessaan, mutta samalla han sanoo, etta hanen hartain halunsa
olisi kuitenkin kadottaa jarkensa, ja mita pikemmin se tapahtuisi, sita parempi (tassa
tapauksessa mielestani jo aivan tarpeeton toivomus). Taman jalkeen nayttamolle
ratsastaa kuvankaunis nuorukainen mustan ratsun seldssa, ja hanen jaljessaan
seuraavat suurin joukoin kaikki kansat. Nuorukainen on esittavinaan kuolemaa, jota
kansat janoavat. Mutta viimeisessa nayttamoasetelmassa on kaiken keskella
Baabelin torni, jota eraanlaiset voimaihmiset yrittavat rakentaa valmiiksi veisaten
uuden toivon virtta. Kun torni aivan viimeista huippuaan mydten on vihdoinkin valmis,
sielta pakenee hyvin koomillisen nakodisena hallitsija — sanokaamme hanta vaikkapa
Olympoon hallitsijaksi — ja silloin ihmiskunta vihdoinkin huomaa, mita on tehtava. Se
valtaa hallitsijan paikan ja aloittaa uuden eldmansa selvanakdisena, kiinnittaen
katseensa suoraan olevaisen ytimeen. Tama oli se runoelma, jota silloin oli pidetty
vaarallisena. Ehdotin viime vuonna Stepan TrofimovitSille, etta tama runoelma, jota
nykyjaan pidettaisiin varsin viattomana, annettaisiin painatettavaksi, mutta han
kieltaytyi jyrkasti siita, eikd ehdotukseni ollut hanelle lainkaan mieleen. Hanesta naytti
olevan hyvin epamieluista, etta runoelma minun kadsitykseni mukaan oli "viaton", ja
tama ehdotukseni se lieneekin ollut syyna siihen, ettd taman keskustelumme jalkeen
han kokonaista kaksi kuukautta kohteli minua sangen kylmasti. Mutta ajatelkaapa,
mita silloin tapahtui! Runoelma, jonka painattamista olin juuri ehdottanut, ilmestyikin
aivan samoihin aikoihin siella, nimittain ulkomailla, eraassa vallankumouksellisessa
julkaisussa ja aivan Stepan TrofimovitSin tietamatta. Ensin han saikahti, lahti
juoksujalkaa kuvernoorin luo "selittdmaan’, kirjoitti sisallykseltdan mita ylevimman
puolustuskirjelman Pietariin lahetettavaksi, luki sen minulle kahteen kertaan, mutta
jatti sen sitten kuitenkin lAhettdmatta, koska ei tietanyt, kenelle sen olisi oikein
osoittanut. Sanalla sanoen, kokonaisen kuukauden han oli levoton; mutta jos silloin
olisimme voineet nahda hanen sielunsa kaikkein salatuimpiin sopukkoihin, olisimme
tulleet varmasti vakuuttuneiksi siita, etta tama kaikki oli sittenkin hanen



itserakkaudelleen sangen mairittelevaa. Yonsakin han nukkui kainalossaan tuo nidos,
joka hanelle varta vasten hankittiin ulkomailta, ja paiviksi han piilotti sen patjansa alle
eika antanut palvelustyton korjata vuodettaankaan. Vaikka han joka paiva odottelikin
jostakin jonkinlaista sihkdsanomaa, han asteli siitd huolimatta paa kenossa.
Sahkdésanomaa ei kuulunut, ja silloin han sopi minunkin kanssani, mika taaskin on
omiaan todistamaan hanen rauhaarakastavan ja anteeksiantavan mielensa suurta
hyvyytta.

En suinkaan tahtoisi vaittaa, etta Stepan Trofimovit$ ei koskaan olisi saanut aatteensa
vuoksi karsia.[7] Olen vain varma siita, etta jos han vaadittaessa olisi suostunut
antamaan tarpeelliset selitykset, han olisi saanut jatkaa luentojaan arabialaisistansa,
niin kauan kuin hanta itseansa vain suinkin olisi haluttanut. Mutta han otti koko jutun
kunniakysymyksena ja kiiruhti kerta kaikkiaan uskottelemaan itselleen, etta
"olosuhteiden pyorre" oli hdnen elamanuransa ainiaksi ja auttamattomasti katkaissut.
Mutta jos taaskin pidamme kiinni vain totuudesta, niin tunnustakaamme, etta syy
"elamanuran katkeamiseen" oli aivan toinen. Kenraaliluutnantti Stavroginin puoliso,
Varvara Petrovna, sangen varakas rouva, uudisti ndet aivan samoihin aikoihin mita
hienotunteisimmin ehdotuksensa: han toivoi Stepan TrofimovitSin asettuvan
asumaan luokseen ja ottavan huolekseen hanen ainoan poikansa kasvatuksen seka
koko tdman henkisen kehittdmisen niin sanoaksemme "korkeamman asteen
pedagogina" ja ystavdna — loistavasta palkkatarjouksesta puhumattakaan. Tama
tarjous oli tehty hanelle jo kerran aikaisemminkin Berliinissa, silloin kun han oli jaanyt
ensi kerran leskeksi. Hanen ensimmainen vaimonsa, oli ollut muudan
kuvernementtimme hieman kevytmielinen nuori neito — muuten sangen miellyttava
—, jonka han oli nainut varhaisimmassa nuoruudessansa osaamatta silloin vield
harkita askelensa tarkeytta, ja mikali tiedetdan, hanelle oli tdsta liitosta koitunut
paljon surua. Syyna siihen lienee osaltaan ollut se, etta hanen varansa eivat aina
riittdneet nuoren rouvan tuhlailevaan elamaan, ja lienee siihen ollut muitakin, hieman
arkaluontoisempiakin syita. Vihdoin vaimo kuoli Pariisissa, elettydaan hanesta erossa
viimeiset kolme vuotta, seka jatti hanelle jalkeensa viisivuotiaan pojan, "viela
himmentymattoman ensilemmen hedelman”, niinkuin Stepan Trofimovit$ minulle
kerran kaipauksen hetkena mainitsi. Poikanen oli kohta syntymansa jalkeen lahetetty
Venajalle, jossakin syrjaseudulla asuvien sukulaistatien luo, joiden oli maara
huolehtia hanen kasvatuksestaan. Stepan Trofimovit$ ei ottanut vastaan silloista
Varvara Petrovnan tarjousta, vaan meni hyvin pian uudelleen naimisiin, malttamatta
edes odottaa suruvuoden loppua, erdan vaiteliaan berliinittaren kanssa, vieldpa ilman
vahintakaan erikoisempaa syyta. Sitapaitsi han lienee kieltdytynyt vastaanottamasta



tarjousta senkin vuoksi, etta hanta silloin parhaillaan innosti erdan unohtumattoman
kuuluisan professorin maine, jopa siind maarin, ettd han paatti kerran itsekin koetella
kotkansiipiansa ja lensi suoraa paata oppituoliin hankin. Mutta kun han siivet lamassa
taas oli maassa, han muisti tietysti tarjouksen, johon han jo aikaisemminkin oli ollut
vahalla suostua. Kun sitten vield hanen toinenkin vaimonsa kuoli oltuaan vain vajaan,
vuoden hanen ilonaan, kaikki ratkesi aivan kuin itsestaan. Sanokaamme taas suoraan:
kaiken ratkaisi oikeastaan Varvara Petrovnan liekehtivd myotatunto ja arvaamattoman
kallis, niin sanoakseni "klassillinen ystavyys", jos ystavyydesta suinkin sopii nain
sanoa. Stepan Trofimovit$ heittaytyi taman ystavyyden syleilyyn, ja niin sai alkunsa yli
kahdenkymmenen vuoden kestanyt luja liitto. Sanoin tosin "han heittaytyi syleilyyn",
mutta varjelkoon Jumala ketdan ajattelemasta, etta siina olisi ollut jotakin
ylenmaaraista tai lilan vapaata. Tama syleily on kasitettava korkeasti siveellisessa
mielessa. Mita hellin ja hienoin ystavyydenside liitti iaksi toisiinsa nama kaksi niin
perin merkillista ihmista.

Kasvattajantoimensa Stepan Trofimovits oli ottanut vastaan myos siita syysta, etta se
pieni maatila, jonka hanen ensimmainen vaimonsa oli hanelle jalkeensa jattanyt, —
se oli tosin hyvin pieni — sijaitsi aivan lahella Stavroginien suurtilaa, Skvores$nikia.
Tama maatila oli taas kuvernementtimme suurimpia ja ulottui aina kaupungin laitaan
saakka. Saattoihan maalaistydhuoneen hiljaisuudessa, jossa yliopiston tuhannet
velvollisuudet eivat olleet hairitsemassa, vihdoinkin pyhittaa aikansa yksinomaan
tieteelle ja rikastuttaa isdnmaansa kirjallisuutta mita perinpohjaisimmilla
tutkimuksilla. Naista tutkimuksista tosin ei kuulunut sitten sen enempaa, mutta
saattoihan nain ainakin viettda mukavasti koko lopun elamaansa, runsaasti
kaksikymmenta vuotta, erdanlaisena "ruumiillistuneena syytoksena" isdnmaalle,
niinkuin muudan kansanrunoilijammekin laulaa:

"... liberaali — idealisti. Ruumiillistuneena syytdksena isdnmaasi eessa seisoit sa."

Mutta silla henkildlld, jota runoilijamme tarkoittaa, oli kai todella syyta tamantapaisen
asenteen ottamiseen, varsinkin kun se naytti hanta tyydyttdneen! Minun mielestani
tosin tama tallainen on sangen ikavaa. Mutta meidan Stepan TrofimovitSimme kykeni
vain hyvin huonosti matkimaan tdmantapaisia ihmisia. Hanta vasytti seisoskella
alinomaa maaratynlaisessa asenteessa, ja siksipa han usein sopivan tilaisuuden
sattuessa heittaytyikin mielellansa kyljelleen hieman levdhtamaan. Mutta
lepoasennossaankin han sentdan oli yha vield "ruumiillistunut syytds", — se on
myonnettava, ja riittihdn maaseudulla hyvin tamakin. Olisittepa nahneet, miten han
klubissa istahti korttipoytdamme. Koko hanen olemuksestaan uhosi:



Kortit! Minako pelaan kanssanne jerelasia?[8] Soveltuuko tama nyt minulle? Kuka
tasta kaikesta oikein vastaa? Kuka on eldamanurani katkaissut ja tehnyt siita jerelasin?
Menkodn perikatoon koko Venajan maa! — ja arvokkaasti han 6i esille valttinsa —
tietenkin hertan.

Mutta totta puhuen han oli intohimoinen peluri, mika olikin aiheuttanut hanen ja
Varvara Petrovnan valilla, etenkin viime aikoina, sangen epamieluisia yhteenottoja,
varsinkin kun han aina havisi pelissa. Mutta puhukaamme siitd myohemmin.
Mainittakoon vain, ettd hanelld oli hyvin havelids luonne (siltd ainakin toisinaan
naytti), ja se sai hanet usein alakuloiseksi. Hanen ja Varvara Petrovnan
kaksikymmenta vuotta kestaneen ystavyyden aikana hanta saanndllisesti noin kolme,
nelja kertaa vuodessa vaivasi "kansalaisen maailmantuska", — niinkuin meidan oli
tapana nimittaa keskenamme hanen tautiansa, mutta todellisuudessa se oli vain
jonkinlaista sairaalloista raskasmielisyytta, vaikka "maailmantuska"-nimitys miellytti
enemman arvoisaa Varvara Petrovhaa. Mydhemmin Stepan Trofimovits joutui usein,
paitsi taman raskasmielisyytensa, myds samppanjan valtaan, mutta alati valpas
Varvara Petrovna osasi sentdan suojella hanta kaikilta liian triviaalisilta taipumuksilta.
Aina han olikin kuin lapsi jonkinlaisen kaitsijan tarpeessa, silla ajoittain han saattoi
kayda niin perin kummalliseksi, saattoipa han joskus kesken mita ylevinta tuskaa
ruveta akkia nauramaan mitd kansanomaisimpaan tapaan. Tulipa hetkia, jolloin han
saattoi puhua omasta persoonastansakin mitd humoristisimpaan savyyn. Mutta
mikaan ei niin saikdhdyttanyt Varvara Petrovnaa kuin tama humoristinen savy. Tama
nainen rakasti vain niin sanoakseni kaikkea klassillista, han oli ennen kaikkea
mesenaatti, jonka toimintaa ohjasivat aina mita ylevimmat tarkoitusperat.
Sanomattoman suuri oli taman ylevan naisen kaksikymmenta vuotta kestanyt
vaikutus ystavaparkaansa. Siksipa hanesta onkin puhuttava erikseen, ja sen aion
tehdakin.

Ystavyyssuhteet saattavat joskus olla hyvinkin merkillisia. On ystavyksia, jotka ovat
melkein sydoda toinen toisensa elavalta, ja tallaista saattaa jatkua kautta koko heidan
pitkdn eldmansa ajan, mutta eroamisesta ei heidan kesken silti voisi olla puhettakaan.
Eivat he kykene kerta kaikkiaan toisistansa eroamaan. Jos toinen heista kiukuissaan
joskus yrittaisikin katkaista suhteen, niin varmasti tdma itse ensimmaisena sen
jalkeen sairastuisi, ehkapa kuolisikin, jos suhde todellakin katkeaisi. Voin jokseenkin
varmasti vaittaa, etta Stepan Trofimovit§ useammankin kerran eroa ennustavien
kohtausten jalkeen, vieldpa sellaistenkin jalkeen, jolloin hanelld ja Varvara Petrovnalla
oli ollut keskendan mita intiimimpia sydamenpurkauksia, hypahti Varvara Petrovhan
lAhdettya akkia pystyyn sohvaltaan ja alkoi takoa nyrkillaan seinaa.



Eika tata suinkaan ole kasitettava kuvaannollisesti. Sattuipa kerrankin, ettd han
nyrkiniskuillaan vahingoitti pahasti seinan rappausta. Varmasti kysytdan nyt minulta:
"Miten on mahdollista, ettd tunnen asian nain yksityiskohtiaan myoten?" Mutta entapa
jos tunnustankin olleeni kaiken tdman silminnakijana. Sanottakoon sekin, ettd Stepan
Trofimovits katkerasti itkien, paa olkapaatani vastaan painettuna, usein kuvaili minulle
mita synkimmin varein eldmaansa ja kertoi silloin minulle kaikkein salaisimmatkin
huolensa. (Mita kaikkea han sellaisina hetkind saattoikaan toiselle uskoa!) Mutta
arvaattekohan, mita kuitenkin tapahtui aivan saannéllisesti tamantapaisten
itkukohtausten jalkeen? Jo seuraavana paivana Stepan Trofimovits siina maarin
hapesi kiittamattomyyttaan Varvara Petrovnaa kohtaan, etta olisi sovitukseksi ollut
valmis antautumaan vaikkapa ristiinnaulittavaksi. Silloin han kutsutti minut kiireisesti
luokseen tai pistaytyi itse minun luonani, ja kaiken tdman han teki vain yha uudelleen
ja uudelleen vakuuttaakseen, millainen "enkeli" Varvara Petrovna oli, mikali oli
kysymys hanen "kunniallisuudestaan ja hienotunteisuudestaan", ja miten han itse oli
"jotakin aivan painvastaista". Eika riittanyt, etta han nain vakuutteli minulle, vaan yha
uudelleen ja uudelleen han toisti tuon saman Varvara Petrovnalle itselleen mita
kaunopuheisimmissa kirjeissa, vertaili heitd molempia toisiinsa ja tunnusti lopuksi,
merkiten sellaisissa tapauksissa koko nimensa kirjeen loppuun, miten han
esimerkiksi eilenkin oli jollekulle aivan syrjaiselle henkilolle maininnut, ettd Varvara
Petrovna piti hanta luonaan vain turhamaisesta kunnianhimosta ja etta Varvara
Petrovna kadehti alituiseen hanen oppiaan ja lahjojaan, jopa vihasikin hanta, mutta ei
vain uskaltanut osoittaa sita hanelle julkisesti, pelaten, ettd han, Stepan Trofimovits,
silloin ehka lahtisi tiehensa ja vahingoittaisi siten Varvara Petrovnan
kirjallisuushistoriallista mainetta; ja ettd han, Stepan Trofimovits on kylla tasta
kaikesta tietoinen ja halveksii itseansa, onpa paattanyt kuollakin oman kaden kautta,
mutta odottaa sentdan vield Varvara Petrovnan ratkaisevaa sanaaj.n.e., j.n.e., aina
vain samantapaista. Voinette kuvitella, millaisiin hysteerisiin kohtauksiin
tamantapaiset hermopurkaukset veivat taman viattomimmista viattomimman
viisikymmenvuotiaan lapsukaisen. Luin kerran tdmantapaisen kirjeen, joka oli
kirjoitettu jostakin aivan turhasta alkaneen, mutta mita loukkaavimpaan toistensa
solvaamiseen aihetta antaneen riidan jalkeen. Kauhistuin sita lukiessani ja pyysin
pyytamalla, etta kirjetta ei lAhetettaisi.

— Ei, ei... kunniallisempaa on néin... se on velvollisuuteni, kuolen, jollen saa
sanotuksi kaikkea... aivan kaikkea! — vaitti Stepan Trofimovit$ miltei kuumeisesti ja
lahetti kuin lahettikin kirjeensa.

Kas siinapa heidan luonteensa juuri erosivatkin toisistaan, siind nimittain, etta Varvara
Petrovna ei olisi koskaan taméantapaista kirjetta lahettanyt. Mutta Stepan TrofimovitSin



intohimona oli kirjeiden kirjoittaminen. Niitdhan kirjoitteli Varvara Petrovnalle taman
kanssa samassa talossa asuessaankin, kirjoittipa joskus hysteerisissa tapauksissa
parikin kirjetta paivassa. Tiedan aivan varmaan, etta Varvara Petrovna luki kaikki nama
kirjeet mita huolellisimmin, silloinkin, kun han sai niitd kokonaista kaksi samana
paivana, ja sulki ne luettuaan huolellisesti vartavasten tdhan tarkoitukseen hankittuun
lippaaseen, jossa han sailytti niitd numerojarjestyksessa. Sitapaitsi han katki aina
niiden sisallyksen myds sydameensa. Annettuaan sitten ystavansa kokonaisen paivan
turhaan odottaa vastausta han kohteli tata seuraavana paivana aivan kuin ei mitaan
olisi tapahtunutkaan. Vahitellen han siten sai Stepan TrofimovitSin tottumaan
samanlaiseen vaitioloon, niin ettd tamakaan ei koskaan enaa jalkeenpain uskaltanut
sanallakaan kajota eiliseen ja katsahti, tavatessaan ystavattarensa, vain muutaman
kerran tata kysyvasti silmiin. Mutta Varvara Petrovna ei suinkaan unohtanut mitaan,
kun taas Stepan Trofimovits ystavansa rauhallisuuden rohkaisemana oli taipuvainen
unohtamaan kaiken ehkéapa liiankin pian. Saattoipa kayda niinkin, etta Stepan
TrofimovitS jo samana paivana iloisena naureskeli ja, jos viela illalla sattui tulemaan
vieraita, maisteli ndiden parissa samppanjaa kujeillen kuin koulupoika. Miten katkeran
ivallisena Varvara Petrovha mahtoikaan katsella tallaisina hetkina ystavaansa taman
itsensa sita laisinkaan huomaamatta. Mutta kun Stepan TrofimovitS sen jalkeen itse —
noin viikon tai parin, ehkapa vasta puolen vuoden kuluttua — muisti jonkin lauseen
kirjeestaan, ehkapa joskus koko kirjeenkin seka kaiken sen, mika tuon kirjeen oli
aiheuttanut, han olisi hapeasta tahtonut vajota maan alle, ja silloin han joka kerta sai
tavallisen vatsatautikohtauksensa. Nama lievat koleriinit olivat tavallisimpina
seurauksina hanen hermojannityksestaan, ja tama ilmio taas osaltaan kuvaa hyvin
hauskasti hdnen ruumiillista olemustansa.

Varvara Petrovna tunsi hanta kohtaan tosin usein miltei mieletonta vihaa, mutta eras
seikka lienee Stepan TrofimovitSilta sentaan jaanyt kokonaan huomaamatta: se
nimittain, ettd hanesta vuosien kuluessa oli tullut aivan kuin Varvara Petrovhan oma
poika; olihan han tdman luoma, melkeinpa voisi sanoa taman keksint6a, lihaa hanen
lihastaan, eika Varvara Petrovna suinkaan hoivannut hanta ja huolehtinut hdnesta vain
pelkastaan ystavaparkansa "kykyja kadehtiakseen". Miten mahtoikaan tama
olettamus loukata Varvara Petrovnaa! Olihan hanesséa Stepan TrofimovitSia kohtaan
niin ehtymaton rakkauden runsaus alituisesta vihamielisyydesta,
mustasukkaisuudesta ja halveksimisesta huolimatta. Pikkuruikkuisen
polyhiukkasenkin kosketukselta han osasi ystavaansa suojella, hoiteli hanta kuin
lasta kaksikymmentakaksi vuotta voimatta useinkaan ummistaa silmiansa disin,
silloin kun oli vaarassa hanen ystavaparkansa maine runoilijana, oppineena tai
yhteiskunnallisena kuuluisuutena. Stepan TrofimovitS oli tosiaankin Varvara



Petrovhan keksima, ja tdhan keksintdonsa Varvara Petrovna itse ensimmaisena
hartaasti uskoi ja luotti. Stepan TrofimovitS oli hanen jonkinlainen lempiunelmansa...
Mutta vastalahjaksi tasta uskostaan ja luottamuksestaan han vaati Stepan
TrofimovitSilta hyvin paljon, vaatipa joskus suorastaan orjamaista noyryytta. Sitapaitsi
han oli uskomattoman pitkavihainen. Kun tasta kerran tuli puhe, niin kerronpa hanesta
pari pienta juttua.

IV.

Kun viestit talonpoikien vapauttamisesta saapuivat vihdoin meillekin, kun koko Venaja
valmistautui riemuissaan uudestisyntymaan, Varvara Petrovnaa kavi tervehtimassa
muudan ohimatkustava pietarilainen paroni, mies, jolla oli suhteita kaikkein
ylhaisimpiin piireihin ja joka itse oli ollut naita asioita hyvin lahella. Tamantapaiset
vieraskaynnit olivat Varvara Petrovnan mielesta hyvin suuriarvoisia, silld hdnen
miehensa kuoleman jalkeen nuo ylhaiset suhteet holtyivat siind maarin, etta ne
lopulta olivat vahalla kokonaan katketa. Paronin vierailu kesti kokonaisen tunnin,
suvaitsipa han juoda talossa teetakin. Ei keitdan vieraita ollut, ei muita kuin Stepan
Trofimovits, jonka Varvara Petrovna oli kutsuttanut luokseen asettaakseen ystavansa
naytteille. Joko se sitten oli vain pelkka kohteliaisuus tai ehka lienee ollut tottakin,
mutta paroni ainakin suvaitsi mainita kuulleensa joskus jotakin Stepan
TrofimovitSista. Siita huolimatta han teeta juotaessa ei kiinnittanyt haneen paljoakaan
huomiota, Stepan TrofimovitSilla oli mita hienoin kaytos, eika saattanut epéillakaan
hanen tuottavan kayttaytymiselldan hapeatd enemman itselleen kuin talollekaan.
Suurta sukua han ei tosin liene ollut, mutta sattui niin, ettd hanet jo pienesta pitdaen oli
kasvatettu eraassa hienossa moskovalaisessa perheessa, ja ranskaakin han puhui
kuin aito pariisilainen ainakin. Varvara Petrovnan tarkoituksena lienee ollut osoittaa
paronille, kuinka arvokkaassa seurassa han eleli taalla maaseudun
yksindisyydessakin. Mutta ei kdynyt sentaan aivan niin kuin olisi sopinut odottaa. Kun
paroni mydnsi tosiksi silloin vasta ensi kerran liikkeelle lAhteneet huhut suuresta
reformista, Stepan Trofimovit$ ei jaksanutkaan hillita itseansa, vaan

huudahti: hurraa! Tekipa han viela jonkinlaisen liikkeen kaddellansakin, liikkeen, joka
oli kuvaavinaan ihastusta sekin. Han ei huudahtanut suinkaan lilan aanekkaasti,
tekipa han kaiken tuon viela varsin sirostikin. Ehkapa tama ilonilmaisu oli jo
edeltdkasin harkittu ja kadenliiketta varta vasten puoli tuntia ennen teen juontia peilin
edessa harjoiteltu, — mutta joka tapauksessa han lienee siina jollakin tavoin
epaonnistunut, koskapa paroni suvaitsi tuskin huomattavasti hymahtaa, vaikka han
tosin samassa ehattikin kohteliaasti selittamaan, kuinka hyvin han saattoi ymmartaa
tosi venalaisen sielun liikutuksen nain suurten tapausten kynnyksella. Sitten han
nousi lahtedkseen ja muisti ojentaa pari sormeansa Stepan TrofimovitSillekin.



Palattuaan hanta saattamasta Varvara Petrovna pysahtyi ensin hetkeksi
vierashuoneen ovelle, oli kolmisen minuuttia aivan aaneti, meni sitten
kirjoituspoytansa luo aivan kuin jotakin sieltd hakeakseen, mutta kdantyikin samassa
suoraan Stepan TrofimovitSia kohti ja vihasta kalpeana, sakendivin silmin sdhahti
hampaidensa valista:

— Tata en suo teille koskaan anteeksi!

Kun Stepan Trofimovits tapasi hdnet seuraavana paivana, oli kaikki taas kuten
ennenkin, aivan kuin ei olisi mitdan tapahtunutkaan, ei kumpikaan maininnut
sanaakaan eilisesta. Mutta kolmentoista vuoden kuluttua Varvara Petrovna erddna
traagillisena hetkena otti asian uudelleen puheeksi, torui vakavasti ystavaansa ja
kalpenikin aivan samoin kuin kerran kolmetoista vuotta sitten. Vain kaksi kertaa
elamassaan han oli Stepan TrofimovitSille sanonut: "Tata en suo teille koskaan
anteeksi." Tama kerta, paronin vieraillessa, oli jo toinen jarjestyksessa. Siita oli jo
kauan, kun han nain ensi kerran oli uhannut, ja sekin sinansa siina maarin kuvaa
Varvara Petrovnan luonnetta ja on niin kohtalokkaasti vaikuttanut Stepan TrofimovitSin
elaman juoksuun, etten saata olla sitakaan kertomatta.

Se tapahtui kevaalla, toukokuulla v. 1855, heti sen jalkeen, kuin Skvoresnikiin oli
saapunut sanoma kenraaliluutnantti Stavroginin kuolemasta. Tama hieman
kevytmielinen vanhus kuoli jonkinlaiseen ruoansulatushairioon, matkalla toimivaan
armeijaan Krimille. Varvara Petrovna oli nyt leski, ja verhoutui taysimustaan
surupukuun. Tuskin hanen surunsa kuitenkaan lienee ollut syvaa, silla han oli
viimeiset nelja vuotta elanyt kokonaan erossa miehestdan — luonteiltaan he kun eivat
naet sopineet yhteen — ja lahettanyt miehelleen vain vuotuisen eldkkeen. (ltsellaan
kenraaliluutnantilla oli ainoastaan sadanviidenkymmenen sielun suuruinen maatila,
oma palkkansa ja taman lisdksi arvokas aateluutensa seké suhteita, mutta muu
rikkaus ja Skvoresniki olivat Varvara Petrovnan, joka oli eraan hyvin rikkaan
viinaverojen vuokraajan tytar.) Mutta dkkiarvaamaton kuolinsanoma teki kuitenkin
Varvara Petrovnaan tarisyttavan vaikutuksen, ja han vetaytyi yksinaisyyteen.
Sanomattakin lienee selvaa, etta hanen yksinaisyydessansa Stepan Trofimovits oli
kuitenkin alati hdnen seuranansa.

Toukokuu oli tdydessa kukoistuksessaan. Illat olivat ihmeen ihania. Tuomi kukki.
Ystavykset tapasivat toisensa joka ilta puutarhan huvimajassa, istuivat siellda myohaan
yohon uskoen toisilleen ajatuksiansa ja tunteitansa. Ne olivat runollisia hetkia.
Varvara Petrovna oli jarkyttynyt kohtalonsa muutoksesta ja jutteli nyt tavallista
enemman. Oli kuin hanen sydamensa olisi hiljaa hiipinyt ystavan sydamelle
hakemaan silta lampo6a. Ja tata kesti useita iltoja. Silloin valahti Stepan TrofimovitSin



mieleen merkillinen ajatus. "Ehkapa tuo surussaan lohduttamaton leskirouva
hautookin hanen suhteensa omia erikoisia suunnitelmiansa ja odottelee, ettd han
suruvuoden loputtua tekisi naimatarjouksen." Kyynillinen ajatus tosin, mutta hyvin
kehittynyt henkinen rakennehan juuri kehityksensa monipuolisuudessa tarjoaa mita
suotuisimman maaperan myds kyynillisille ajatuksille. Han alkoi kuulostella
tarkemmin ja havaitsi aavistelunsa oikeiksi. Silloin han rupesi miettimaan:
"Omaisuutta on tosin hyvin paljon, mutta..." Varvara Petrovna naet ei suinkaan ollut
missaan suhteessa kaunotar. Han oli pitka, kellertdvan kalpeaihoinen, luiseva nainen,
jolla oli pitkat, hevosen paata muistuttavat kasvot. Stepan Trofimovits alkoi eparoida
yha enemman, karsi epardimisestaan, jopa itkikin parisen kertaa. (Han itki muuten
sangen usein.) Iltaisin huvimajassa saattoi huomata, miten hanen kasvojensa
ilmeisiin tuli jotakin pingoittunutta, jopa pilkallistakin, toisekseen kokettia, mutta
samalla itsetietoisen arvokasta. Tamahan kay aivan itsestaan, vaistomaisesti; vielapa
mita jalompi luonne on kysymyksessa, sita paremmin sellaisen huomaa. Jumala yksin
tietanee, miten asia oikein oli. Luultavampaa tosin on, etta Varvara Petrovnan
sydamessa ei ollut syttynytkdan mitaan sellaista, mika olisi saattanut aiheuttaa
Stepan TrofimovitSin epailykset. Tuskinpa Varvara Petrovna, totta puhuen, olisi
koskaan suostunut vaihtamaan Stavrogin-nimeansa Stepan TrofimovitSin
sukunimeen, siitdkin huolimatta, etta tamakin nimi oli miltei kuuluisa. Hyvin luultavaa
on, etta Varvara Petrovnan puolelta kaikki oli vain naisellista leikittelya, sellaista,
johon nainen aivan vaistomaisesti antautuu, vielapa tama eraanlaisissa naisellisissa
tapauksissa on niin perin luonnollistakin. Aivan varmasti en kuitenkaan uskalla vaittaa
mitaan. Tutkimaton on ollut naisen sydamen syvyys hamaan tadhan paivaan saakka.
Mutta minun on jatkettava.

Varmaankin Varvara Petrovna arvasi syyn ystavansa kasvojenilmeen muutokseen,
olihan han hyvin herkka ja tarkkanakoéinen, kun taas Stepan TrofimovitS oli ehkapa
lilankin naiivi. Niin kului kuitenkin ilta illan perastapa keskustelut kavivat yha
mielenkiintoisemmiksi ja runollisemmiksi. Niinpa kerran taas, kun yo heidat yllatti, he
erosivat, kuten monesti ennenkin, vilkkaan ja runollisen keskustelun jalkeen
puristettuaan hyvastiksi toisiaan kadesta Stepan TrofimovitSin asunnon,
sivurakennuksen portailla. Tahan sivurakennukseen, joka sijaitsi aivan puutarhan
keskella, Stepan Trofimovit§ muutti aina kesaksi, pois kartanon isosta
paarakennuksesta. Mutta tuskin Stepan Trofimovit$ oli ehtinyt huoneeseensa, tuskin
ottanut hajamielisena kateensa sikarin, ehtimatta kuitenkaan sita viela edes sytyttaa,
tuskin pysahtynyt miettiessaan avonaisen ikkunan aareen vasyneena katsellakseen
untuvankepeita pilvenhattaroita, joita leijaili kirkkaan kuun ymparilla, kun han akkia oli
kuulevinaan liikettd, joka sai hanet vavahtamaan ja katsahtamaan taakseen. Ja katso:



hanen ovellaan seisoi Varvara Petrovna, josta han tuskin nelja minuuttia sitten oli
eronnut. Varvara Petrovnan kelmea kasvojen vari oli muuttunut sinervaksi, huulet
olivat lujasti yhteenpuristetut ja suupielet varahtelivat. Kymmenisen sekuntia Varvara
Petrovna oli tarkastellut nain ystavaansa aivan aaneti, katsoen hanta suoraan silmiin
lujasti ja hellittdmattdmasti. Viimein han oli akkia kuiskannut:

— Tata en suo teille koskaan anteeksi.

Taman surullisen tarinan Stepan Trofimovits kertoi minulle vasta kymmenen vuotta
tapahtuman jalkeen, ja viela silloinkin han teki sen kuiskaamalla lukittuaan ensin
huolellisesti ovensa. Han kertoi siind maarin tuolloin saikdhtaneensa, etta oli jaanyt
seisomaan paikalleen kuin kivettynyt, ei nahnyt eikd kuullut enda mitaan, ei edes
sitakaan, miten Varvara Petrovna oli poistunut. Koskaan tdman jalkeen Varvara
Petrovna ei ollut maininnut tastad sanaakaan, ei edes ohimennen, ja tamankin
tapauksen jalkeen kaikki oli taas, kuten oli ollut ennenkin. Siksipa Stepan
TrofimovitSilla olikin syyta luulla, ettd koko kohtaus mahtoi olla vain hallusinatsioni,
hanen juuri silloin alkaneen sairautensa enne. Silla samana yona han sairastui
vakavasti ja sai maata kokonaista kaksi viikkoa vuoteen omana, mika tietenkin lopetti
myos huvimajakohtaukset.

Hallusinatsioniajatuksestaan huolimatta han kuitenkin koko elaméansa ajan odotti
tahan yolliseen kohtaukseen jonkinlaista jatkoa tai ainakin jonkinlaista selitysta. Han
ei mitenkaan jaksanut uskoa, etta kaikki olisi paattynyt siihen. Ja jos han tosiaankin
nain ajatteli, voimme hyvin ymmartaa, miksi han toisinaan katseli ystavatartaan hyvin
ihmeissaan.

V.

Varvara Petrovna oli itse keksinyt ystavalleen puvunkin, jota tama uskollisesti kaytti.
Puku oli seka aistikas ettad luonteenomainen. Siihen kuului pitka, musta takki, joka oli
miltei kaulaan asti napitettu ja ensiluokkaisen raatalin tekoa, pehmea, levealierinen
huopahattu (kesalla olkihattu), valkea batistikaulaliina, joka oli vedetty isoon solmuun
ja jonka paatriippuivat valtoinaan, hopeapainen kavelykeppi seka pitka, olkapaille
valuva tukka. Stepan TrofimovitSin hiukset olivat tummanruskeat, ja vasta viime
aikoina ne olivat hieman alkaneet harmaantua. Viikset ja parta oli aina ajeltu.
Kerrottiin, etta Stepan TrofimovitS oli ollut muka nuoruudessaan milteipa kaunis.
Mutta vield vanhanakin hanen ulkonakdnsa oli mielestani hyvin vaikuttava. Ja voiko
puhuakaan vield vanhuudesta viidenkymmenenkolmen vuoden iassa? Jonkinlaista
"kansalaisen" turhamaisuutta lienee ollut sekin, etta han ei koskaan tahtonutkaan
nayttda nuoremmalta kuin oli, koettipahan suorastaan viela tehostaakin
kunnioitettavaa ikdansa. Pitka ja laihahko kun oli, han muistutti tdssa puvussaan



pitkine hiuksineen vanhaa patriarkkaa, tai oikeastaan han muistutti ilmielavasti
runoilija Kukolnikin[9] kivipiirrosta, joka oli ollut 30-luvulla jossakin julkaisussa.
Erikoisen elavasti han muistutti tata kesalla istuessaan puiston penkilla ihailemassa
auringonlaskua, runolliseen haaveiluun vaipuneena, avattu kirja vierelldan. Kun
kirjoista tuli puhe, niin mainittakoon samalla, etta han viime aikoina tuntui valtelleen
lukemista. Tallaista saattoi tosin huomata vasta aivan viime aikoina. Sanomalehtia ja
aikakauskirjoja, joita Varvara Petrovna tilasi suuret maarat, han sen sijaan luki
alinomaa. Venalaisen kirjallisuuden voittoja han seurasi aina mielenkiinnolla
sailyttaen silti arvokkuutensa. Innostuipa han kerran tutkiskelemaan nykypaiviemme
ulko- ja sisapolitiikkaakin, mutta tama innostus ei kestanyt kauan. Ennen pitkaa han
viittasi valinpitamattomasti kadellaan koko asialle ja heitti yrityksen sikseen.
Saattoipa kayda joskus niinkin; etta han juhlallisen nakdisena otti mukaansa
puutarhaan niteen Tocqueville'ia, vaikka hanella povitaskussaan oli piilossa Paul de
Kock. Mutta eihan tasta oikeastaan kannata edes puhua.

Mainitsenpa viela sulkumerkkien valissd muutaman sanan Kukolnikin
muotokuvastakin. Varvara Petrovnan kasiin tama kuva joutui ensi kerran jo silloin, kun
han pikkutyttona oli aatelisneitojen opistossa Moskovassa. Heti ensi nakemalta han
oli rakastunut kuvaan, niinkuin ainakin nuoret internaattien naisoppilaat, joiden on
tapana alinomaa rakastua, vielapa kehen kulloinkin vain sattuu, siis opettajiinsakin, ja
erikoisesti kaunokirjoituksen- ja piirustuksenopettajiin. Emme ollenkaan ihmettele
nuoren tytdon taipumuksia, vaan sita, etta Varvara Petrovna yha viela viidenkymmenen
vuoden iassakin sailytti tata kuvaa rakkaimpien muistoesineidensa joukossa, ja tdman
vuoksi han lienee keksinyt myos Stepan TrofimovitSille puvun, joka jossakin maarin
muistutti hdnen lempikuvaansa. Mutta eihan tamakaan ole muuta kuin aivan pikku
seikka.

Ensi aikoina, tai oikeammin sanoen Varvara Petrovnan luona viettdmansa ajan
ensimmaisella puoliskolla, Stepan Trofimovits yha viela suunnitteli jonkinlaista
tutkielmaa ja oli aikeissa joka paiva ryhtya sita kirjoittamaan. Mutta oleskeluaikansa
jalkimmaiselld puoliskolla han tuskin enda muisti koskaan sellaista aikoneensakaan.
Yha useammin han puhkesi valittelemaan meille: "Kaikki olisi valmista, olisi vain
ryhdyttava tydhon, aineisto on koossa, mutta tyo ei luista. En saa mitaan aikaan", ja
alakuloisena han antoi pdansa vaipua rinnalleen. Valitteluillaan han epailematta
koetti vain saada omaa arvoansa meidan silmissamme kohoamaan. Olihan han
tieteen marttyyri; mutta itse han nahtavasti odotteli jotakin muuta. "Minut on
unohdettu, ei minua kukaan tarvitse", purkautui hanelta tuon tuostakin. Taméa hanen
yha kasvava raskasmielisyytensa valtasi hanet erikoisesti aivan viisikymmenluvun
lopulla. Varvara Petrovna kasitti vihdoin, etta asia oli todella vakava. Eihan hankaan



jaksanut kestaa ajatusta, ettd Stepan TrofimovitS oli unohdettu ja tarpeeton.
Halventadkseen hieman ystavansa suruja ja samalla auttaakseen hantd uudelleen
kohoamaan kunniansa kukkuloille han vei Stepan Trofimovit$in Moskovaan, missa
hanella oli useita hienoja tuttavuuksia kirjailijoiden ja oppineiden maailmassa; mutta
havaittiin, etta Moskovastakaan ei ollut enaa apua.

Silloin elettiin aivan erikoista aikaa. Oli alkanut jokin uusi suunta, joka ei ollenkaan
muistuttanut entista hiljaisuutta. Se oli jotakin hyvin merkillista, kaikkialla sen saattoi
havaita, vieldpa Skvoresnikissakin. Huhuja kierteli jos jonkinlaisia. Tosiasioista oltiin
enemman tai vihemman selvilla, mutta oli silmiinpistavan varmaa, etta paitsi eraita
tosiasioita voitiin todeta myds niita johtavien aatteiden olemassaolo, ja mika pahinta,
naita aatteita alkoi olla suunnattoman paljon. Sehan se juuri sekoittikin: ei voinut
koskaan oikein mukautua oloihin eikad saada aivan tarkalleen selville, mita nama
aatteet oikeastaan merkitsivat. Varvara Petrovna, jo luonteensa naisellisen rakenteen
pakotuksesta, tahtoi valttamatta nahda kaikessa piilevan jonkin salaisuuden. Han
ryhtyi innokkaasti lukemaan sanoma- ja aikakauslehtia, vieldpa ulkomaisiakin,
sensuurin kieltamia julkaisuja, seka juuri niihin aikoihin muotiin tulleita julistuksia.
(Kaikki nama lahetettiin hanelle ulkomailta.) Mutta naista kaikista hanen paansa meni
pyoralle vield entistakin enemman. Han ryhtyi kirjoittelemaan kirjeita, mutta hanelle ei
vastattu, ja mitda enemman aika kului, sita hamarammaksi kaikki kavi. Lopulta han
kutsutti juhlallisesti luokseen Stepan TrofimovitSin ja vaati tata yhdella kertaa
tekemaan hanelle selkoa "kaikista naista aatteista". Mutta Stepan TrofimovitSin
selontekoon Varvara Petrovna ei ollut ollenkaan tyytyvainen. Stepan Trofimovit$
suhtautui tdhan yleiseen levottomuuteen ylimielisen kopeasti, ja kaikesta han lopulta
osasi tehda aina vain yhden ainoan johtop&atdksen, sen nimittain, ettd hanet oli
unohdettu ja etta hanta ei kukaan tarvinnut. Mutta viimein hanetkin muistettiin.
Ensiksi mainittiin hanen nimensa joissakin ulkomaisissa julkaisuissa, joissa hanta
nimitettiin "karkoitetuksi marttyyriksi", ja heti sen jalkeen alettiin puhua hanesta3,
tuosta kuuluisan tahtisikerman entisesta tahdestéa, Pietarissa, vielapa verrattiin hanta
jostakin aivan kasittamattomasta syysta RadistSeviin.[10] Lopulta joku keksi, etta han
olikin muka jo kuollut ja lupasi kirjoittaa hanen nekrologinsa. Stepan TrofimovitS oli
nyt kuin uudestisyntynyt. Han kohensi vielakin enemman jo ennestaankin tarpeeksi
arvokasta ryhtidnsa. Hanen ylimielisyytensa aikalaisiansa kohtaan oli kuin
poispuhallettu, hdnessa syttyi halu ryhtya itse toimimaan ja nayttaa vihdoinkin, mihin
han oikeastaan kelpasi. Varvara Petrovnakin sai takaisin entisen uskonsa ja alkoi
puuhailla innokkaasti. Paatettiin, etta oli viipymatta lahdettava Pietariin. Oli otettava
kaikesta selko ja tutustuttava kaikkeen tapahtumien paapaikoilla seka, jos
mahdollista, antauduttava uuden aatteen toteuttamiseen kokonaan ja



jakamattomasti. Lahtiessdan Varvara Petrovha muun muassa julisti, ettd han oli
valmis perustamaan oman aikakauslehdenkin, jos niin tarvittiin, ja ettd han oli
paattanyt pyhittaa talle asialle koko elaméansa. Huomattuaan, miten pitkalle oli
jouduttu, Stepan Trofimovit$ kavi yha kopeammaksi, jopa alkoi matkan lopulla
kohdella Varvara Petrovnaa melkeinpa ylhaisen suojelevasti, —: minka tama taas katki
tulevaisen varalta syddmeensa. Varvara Petrovnalla oli muuten erds toinenkin yllyke
talle matkalle lahtiessdan: han tahtoi ndet uudistaa ylhaiset suhteensa. Silloin talldin
oli kaytava muistuttamassa suurmaailmaa olemassaolostansa. Taytyi ainakin yrittaa.
Julkisesti mainittiin matkan syyksi se, etta Varvara Petrovna tahtoi muka tavata
ainoata poikaansa, joka silloin juuri oli paattamaisillaan lukunsa pietarilaisessa
lyseossa.

VI.

Ja niin he lahtivat matkalle Pietariin, jossa he viipyivat koko talven. Mutta
pitkanpaaston aikoihin kaikki meni lopulta hajalle, aivan kuten sateenkaarenvareisséa
kimalteleva saippuakupla revahtaa akkia rikki. Kuvitelmat sarkyivat, ja tolkuton
hapuileminen kavi entistd pahemmaksi. Ylhaisten suhteiden uudelleensolmiminen ei
onnistunut sanottavasti, jos siitd ollenkaan kannattaa edes puhua, silla tulokset olivat
mikroskoopillisen pienet ja nekin ndyryyttavan vakinaisesti aikaansaadut.
Loukkaantunut Varvara Petrovna antautui kokonaan "uusille aatteille" ja alkoi pitaa
salonkia. Han kutsui luokseen kirjailijoita, ja niita tuotiin hdnen luoksensa tukuttain.
Vahitellen tulivat ne jo omasta aloitteestansakin, aivan kutsumatta, ja kukin toi aina
toverinsa tullessaan. Varvara Petrovna ei ollut koskaan ennen ndhnyt tallaisia
kirjailijoita. Maarattoman ylvastelevia he olivat, vielapa aivan tietoisesti ja rehellisesti,
aivan kuten olisivat pitaneet suoranaisena velvollisuutenansa olla juuri sellaisia kuin
olivat. Saattoivatpa jotkut heista (vaikka eivat tosin kaikki) esiintya juovuspaissaankin,
ja siina tilassaankin he nayttivat silta, kuin olisivat eilen vasta keksineet, etta tamahan
se vasta olikin aivan erikoisen kaunista. Kaikki he jostakin syysta tavattomasti
ylvastelivat. Aivan kuin olisi heidan kasvoistaan loistanut ainainen vakuutus siita, etta
he eilen vasta olivat paasseet jonkin hyvin tarkean salaisuuden perille, josta ei kukaan
muu ollut tahan asti vield mitaan tietanyt. He torailivatkin keskendan, mutta sitakin he
pitivat suorastaan kunnia-asianaan. Vaikeata oli saada selville, mitd heista kukin oli
kirjoittanut. Heidan joukossaan oli kriitikkoja, kaunokirjailijoita, naytelmakirjailijoita,
satiirikkoja, poleemikkoja. Stepan TrofimovitSin onnistui pujottautua heidan
ylhaisimpien valittujensa joukkoon, josta koko suuntaa ohjattiin. Vaikka ndma johtajat
olivatkin saavuttamattoman korkealla, hanet otettiin sentaan sydamellisesti vastaan.
Hanesta ei tietystikdan kukaan ollut koskaan kuullut tuon taivaallista, ei muuta, kuin
etta han edusti "aatetta". Stepan Trofimovit$ osasi siind maarin mielistella johtajia,



ettd sai ndma heidan olympolaisesta ylhaisyydestansa parisen kertaa mukaansa
Varvara Petrovnan illanviettoihinkin. Nama olivat hyvin totisia ja hyvin kohteliaita seka
kayttaytyivat moitteettomasti. Muut aatetoverit pelkasivat nahtavasti heita. Selvasti
huomasi vain, etta johtajien oli kiire. Varvara Petrovnan luo tuli kerran pari entista
kirjallista suuruuttakin, jotka sattuivat silla kertaa oleskelemaan Pietarissa ja joihin
Varvara Petrovna oli ollut mitd hienoimmissa suhteissa. Mutta hAmmastyen han
huomasi, ettda nama kiistamattdoman todelliset suuruudet olivat vetta hiljaisempia,
nurmea matalampia, liehakoivat nousukasvékea ja kerjailivat halpamaisesti taman
suosiota. Ensin Stepan TrofimovitSia onnisti. Hanet huomattiin ja asetettiin julkisissa
tilaisuuksissa naytteille. Kun han kerrankin eraassa julkisessa esitelmatilaisuudessa
astui puhujalavalle pitamaan esitelmaansa, voimakkaat kattentaputukset kajahtivat,
jatdma suosionosoitus kesti kokonaista viisi minuuttia. Yhdeksan vuotta tapahtuman
jalkeen han yha viela muisteli tata kyynelsilmin. Tuskin tdma muisteleminen johtui
kuitenkaan kiitollisuudesta. Se oli vain hanen taiteilijatemperamenttinsa luonnollinen
ilmaus. "Vannon sen, olenpa valmis lydomaan vaikka vetoa siita, etta" (nain han uskoi
minulle, tosin minulle yksin ja kahdenkeskisesti) "ainoakaan ihminen koko yleisdsta ei
tietanyt minusta yhtdan mitaan!" Merkillinen tunnustus! Hanessa taytyi olla alyn
teravyytta, (koskapa han puhujalavalla innostuksensa) hurmiossakin niin selvasti
ymmarsi asemansa, mutta toiselta puolen naytti silta, kuin tata alyn teravyytta olisi
nimenomaan hanelta puuttunut, koska han viela yhdeksan vuotta tapahtuman
jalkeen ei voinut muistella sita loukkausta tuntematta. Pakotettiinpa hanet
kirjoittamaan nimensa parin joukkovastalauseenkin alle. (Mita "vastaan" nama
vastalauseet oli tahdatty, sitd han ei itsekaan tietanyt.) Han kirjoitti niihin nimensa.
Varvara Petrovna pakotettiin myos kirjoittamaan nimensa erdaseen
vastalausekirjelmaan, jonkin "hapeallisen menettelyn" johdosta sepitettyyn, ja hankin
kirjoitti nimensa. Muuten melkoinen enemmisto niistad nuorista, jotka kdvivat hanen
vastaanotoissaan, katsoi jostakin syysta velvollisuudekseen halveksia Varvara
Petrovnaa, vielapa puhua hanesta aivan aaneen peittelemattoman ivallisesti. Stepan
Trofimovit$ mainitsi joskus ohimennen katkeralla mielella ollessaan, etta nailta ajoilta
olikin lAhtodisin tuo Varvara Petrovnan kateus hantd kohtaan. Varvara Petrovna kasitti
hyvin, ettd hanen ei ollut oikeastaan soveliasta seurustella tdmantapaisten
henkildoiden kanssa, mutta siita huolimatta han etsi ahnaasti heidan seuraansa,
pyyteli heitd luokseen ja teki tdman kaiken naisten tapaan, hysteerisen
karsimattdmasti, ja mika tarkeinta, odotteli aina jotakin tapahtuvaksi. lllanvietoissa
han puhuivahan, vaikka han olisi silloin saattanut hyvinkin puhua; mutta han piti
parempana silloin kuulostella. Puhuttiin sensuurin ja _jer_kirjaimen poistamisesta,
venalaisen kirjaimiston muuttamisesta latinalaiseksi, jostakusta eilen karkoitetusta
henkilosta, kauppakujassa tapahtuneesta skandaalista, mita hyotya olisi siita, jos -



Venaja hajoaisi itsenaisiksi kansallisuusvaltioiksi, jotka sitten vapaaehtoisesti
liittyisivat federatiivisesti yhteen, armeijan ja laivaston hajoittamisesta, Puolan rajan
uudelleen siirtdmisesta; Dneprille, talonpoikaisreformista ja julistuksista,
perintdoikeuden, perheen, lasten ja pappien tuhoamisesta, naisen oikeuksista,
Krajevskin talosta, Krajevskin, jolle ei kukaan saattanut suoda anteeksij.n.e.j.n.e. Oli
selvaa, ettd nousukasjoukossa oli paljon roistoja, mutta epailematta oli myds paljon
rehellisia, vieldpa sangen miellyttavidkin ihmisia, huolimatta heidan joka tapauksessa
hieman merkillisista vivahduksistaan. Naita rehellisia oli paljon vaikeampi ymmartaa
kuin vilpillisia ja royhkeita; mutta pahinta oli, ettei kdynyt koskaan selville, kumpien
kasissa oli johto. Kun Varvara Petrovna ilmaisi ajatuksensa aikakauslehden
perustamisesta, hdneen luoksensa alkoi tulvia vielakin enemman vakea, mutta
samalla alkoi myos sadella syytdksia suoraan vasten kasvoja, syytoksia siita, ettd han
oli muka kapitalisti ja riistaja. Syytokset olivat yhta haikailemattomia kuin
odottamattomiakin. Muudan ikivanha kenraali, Ivan lvanovit$ Drozdov, kenraali
Stavrogin-vainajan entinen ystava ja virkaveli, sangen kunnianarvoisa vanhus (mutta
omalla tavallaan tietenkin), mies, jonka me taalla hyvin kaikki tunsimme ja joka oli
aarimmaisen itsepintainen ja artyisa, s6i kauhean paljon ja pelkasi kauheasti
ateismia, ryhtyi kerran vaittelyyn erdan kuuluisan nuorukaisen kanssa Varvara
Petrovnan illanvietossa. Tama nuorukainen sanoa tokaisi ensi tdikseen: "Olette siis
kenraali, koskapa saatatte vaittaa sellaista", niinkuin ei "kenraalia" loukkaavampaa
nimitysta enaa olisi ollut olemassakaan. Ivan Ivanovits kiivastui aivan silmittomasti: —
Niin, hyva herra, mina olen kenraali, vielapa kenraaliluutnantti, ja olen uskollisesti
palvellut keisariani, mutta sina, poika paha, olet nulikka ja jumalankieltaja! — Syntyi
kerrassaan sopimaton skandaali. Seuraavana paivana tapaus mainittiin
sanomalehdissa, ja taas alettiin kerata joukkoprotestia "hapeallista menettelya"
vastaan, Varvara Petrovna kun ei ndet ollut suostunut heti ajamaan kenraalia ulos
ovesta. Kuvitetussa aikakauslehdessa nahtiin ennen pitkaa pilakuva, joka mita
loukkaavimmin esitti "kolmea taantumuksellista", Varvara Petrovnaa, kenraalia ja
Stepan TrofimovitSia yhdessa. Kuvaan liittyi viela runokin, jonka kansanrunoilija oli
vartavasten sepittdnyt. Omasta puolestani tahtoisin vain lisata, etta hyvin usealla
kenraalinarvoisella henkil6lla on tosiaankin hieman naurettava tapa sanoa: "Olen
palvellut keisariani", aivan kuin heilla olisi joku erikoinen heidan keisarinsa, joka ei ole
sama kuin se, joka on meilld muilla keisarimme kuolevaisilla alamaisilla.

Pietarissa oleskelu kavi lopulta tietenkin aivan mahdottomaksi, etenkin sen jalkeen
kuin Stepan Trofimovit$ oli karsinyt taydellisen fiaskon. Han ei jaksanutkaan hillita
itseansa, vaan alkoi puhua "taiteen oikeuksista", ja silloin hanelle naurettiin vasten
silmia. Viimeisella luennollaan han oli paattanyt voittaa kuulijat "kansalaisen"



kaunopuheisuudella, luullen voivansa siten hellyttda sydamet ja uskoen ainakin
"karkoitetun asemansa" herattadvan kunnioitusta. Empimatta han sanoi mydntavansa,
etta kasite "isdnmaa" oli hyodyton, jopa koomillinenkin, suostui myontadmaan viela
uskonnonkin vahingollisuuden, mutta samalla han lujasti ja aanekkaasti, etta Puskin
oli sentdan asetettava ainakin saappaita korkeammalle — vieldpa hyvin paljonkin
korkeammalle. Silloin hanelle vihellettiin, ja ehtimatta edes alas puhujalavalta han
puhkesi kyyneliin Varvara Petrovna toi hanet puolikuolleena kotiin. "On m'a traité
comme un vieux bonnet de coton!" [Minua on kohdeltu kuten vanhaa yéomyssya.] han
leperteli aivan mielettomana. Varvara Petrovna hoiteli hanta pitkin yota, antoi hanelle
kirsikkalaakeritippoja ja lohdutellen toisteli hdnelle aina aamunkoittoon saakka:
"Kerran viela on teistakin oleva hyotya. Kerran viela lyo teidankin hetkenne... Te saatte
tunnustusta... toisaalla!"

Jo seuraavana paivana, varhain aamulla, Varvara Petrovnan luo tuli viisi kirjailijaa,
joista kolme oli hanelle aivan outoa ja joita han ei ollut edes koskaan nahnyt. Ankaran
nakoisind nama sanoivat tulleensa ilmoittamaan, etta asia, joka koski hanen
aikakauslehteansa, oli muka nyt tutkittu ja ettd he olivat tulleet ilmoittamaan
paatoksestansa. Varvara Petrovna ei tietanyt pyytaneensa ketdan huolehtimaan
hanen aikakauslehdestaan, viela vahemmin han oli halukas antamaan toisten tehda
omista asioistaan paatoksia. Varvara Petrovnan oli taman paatoksen mukaan
jatettava perustamansa aikakauslehti heidan huostaansa paaomineen paivineen
"vapaan kauppayhtyman" oikeuksin ja lahdettava kiireimmiten takaisin Skvoresnikiin
seka valttamatta siepattava mukaansa myos Stepan Trofimovits, joka oli "jaanyt
ajastansa jalkeen". Ylevamielisyydessaan he kuitenkin suostuivat myontamaan
Varvara Petrovnalle osittaisen omistusoikeuden, lupasivatpa viela lahettaa hanelle
kuudennen osan puhtaasta voitostakin. Liikuttavinta tassa kaikessa oli, etta
ainoallekaan naista tama ei ollut suinkaan "omanvoiton pyyntid", vaan "yhteisen
asian" puolesta uurastamista.

— Me lahdimme sielta kuin vauhkot, — Stepan Trofimovit$ kertoi myéhemmin, — en
kasittanyt enda mitdan, ho'in vain vaunun jyrinan tahtiin:

Vjek ja Vjek,[11] Ljev Kambeck,[12]
Ljev Kambeck, Vjek ja Vjek...

ja piru tietaa, mita kaikkea, kunnes tultiin Moskovaan. Vasta siella tulin entiselleni,
aivan kuin siella nyt olisi voinut olla jotakin muuta! Voi, ystavani, — han loihe
puhumaan meille usein innoissaan, — ette saata kuvitellakaan, miten suru ja
suuttumus valtaa sielun, kun yleva aatteenne, jota olette vaalinut kauan kuin pyhaa,
joutuu taitamattomien kasiin, ja nama laahaavat sen kadun lokaan, kaltaistensa



holmadjen tarkasteltavaksi. Tai sitten te tapaatte sen romumarkkinoilla, ette edes
tunne sitd enda omaksenne, kun se loassa rahjottaa kallellaan, epasuhtaisena, ilman
harmoniaa, tyhmien lasten leikkikaluna! Ei! Ei meidan nuoruudessamme sentdan
ollut tuollaista, eivatka pyrkimyksemme olleet tuollaiset! Ei, ei! Ei sinne painkaan. En
tunne tata... Mutta kerran viela koittaa uudelleen meidankin aikamme ja viitoittaa
kaikelle nykyisin hailyvalle varman tien. Silld mitd muutakaan voisi tasta kaikesta
tulla?

VII.

Pietarista palattuaan Varvara Petrovna lahetti heti ystavansa ulkomaille "lepaamaan".
Ja olikin jo syyta heidan erota joksikin aikaa, sen Varvara Petrovna hyvin ymmarsi.
Stepan Trofimovits lahti matkalle riemumielin: "Sielld mina synnyn uudestaan!" han
huudahteli. — "Siella voin vihdoinkin ryhtya tieteelliseen tydohoni!" Mutta jo heti
ensimmaisissa Berliinista lahettamissaan kirjeissa han taas alkoi vetaa vanhaa
virttansa: "Sydameni on murtunut", han kirjoitti Varvara Petrovnalle, "en jaksa
unohtaa! Taalla Berliinissa kaikki vanha on taas palannut mieleen, koko entisyys, sen
ensi riemut ja ensi tuskat. Missa on han? Missa ovat nuo molemmat? Missa olette te,
molemmat enkelini, joiden rakkautta en ole ansainnut? Missa on poikani, rakastettu
poikani? Missa loppujen lopuksi olen mina, mina itse, entinen minani, jonka tahto oli
teraksenluja ja horjumaton kuin kallio, silla valin kuin joku Andrejeff, un oikeauskoinen
partasuu narri peut briser mon existence en deux" [saattaa musertaa koko elamani]
j.n.e.j.n.e.

Mita tulee Stepan TrofimovitSin poikaan, niin hanet oli hanen isansa nahnyt vain kaksi
kertaa eldmassaan, ensi kerran silloin, kun tama syntyi, ja toisen kerran askettain
Pietarissa, missa nuorukainen valmistautui yliopiston paasytutkintoon. Kuten jo
mainitsin, poika oli koko eldmansa saanut kasvaa tatiensa luona O:n
kuvernementissa (Varvara Petrovnan kustannuksella) seitseméansadan virstan paassa
SkvoreSnikista. Ja mita taas tulee tuohon Andrejeffiin, s.0. Andrejeviin, niin tama oli
yksinkertaisesti muudan takalainen kauppias, hyvin originelli itseoppinut arkeologi,
venalaisten muinaisesineiden intohimoinen kerailija, joka saattoi joskus kilpailla
tiedoissa itse Stepan TrofimovitSin kanssa. Erikoisen mielelldan tama vaitteli
"mielipiteistad". Tama kunnianarvoisa harmaapartainen kauppias, jolla oli isot
hopeasankalasit, oli jattanyt maksamatta Stepan TrofimovitSille neljasataa ruplaa
metsasta, jota tama oli myynyt kaadettavaksi parisen desjatiinaa SkvoreSnikia lahella
sijaitsevalta maatilaltaan. Vaikka Varvara Petrovna lahettdessaan ystavansa Berliiniin
ei ollut antanut talle matkarahoja suinkaan saastellen, niin kuitenkin Stepan
Trofimovits oli aivan erikoisesti luottanut saavansa ennen matkaansa juurinama
neljasataa ruplaa, varmaan joihinkin salaisiin menoihinsa, ja oli vahalla purskahtaa



itkuun, kun Andrejev pyysi hanta vield yhden kuukauden ajan odottamaan maksun
suoritusta. Tahan maksuajan pidennykseen Andrejevilla muuten oli selva oikeuskin,
sillda ensimmaiset maksuerat han oli suorittanut melkein puoli vuotta liian aikaisin,
etukateen, koska Stepan Trofimovits silloinkin oli ollut erikoisesti rahansa tarpeessa.
Varvara Petrovna luki tdman ensimmaisen kirjeen ahnaan uteliaana alleviivaten
lyijykynalldan lauseen: "Missa olette te molemmat"; merkitsi siihen paivamaéaran ja
sulki sen lippaaseensa. Stepan TrofimovitS muisteli tietenkin molempia
vaimovainajiaan. Toisessa Berliinin-kirjeessa vanhasta virresta oli syntynyt jo uusi
muunnelma: "Teen tyota kaksitoistakin tuntia vuorokaudessa (— riittaisi, kunhan
tekisit yksitoistakin", jupisi sita lukiessaan Varvara Petrovna) pengon kirjastoja, teen
vertailuja, jaljennan, en saasta vaivojani; kavin professorien luona. Uudistin
tuttavuuteni Dundasovien erinomaisen perheen kanssa. Miten ihastuttava on
Nadezda Nikolajevna yha vielakin! Lahettaa teille terveisensa. Hanen nuori
aviomiehensa ja hanen kaikki kolme lastenlastansa ovat myos Berliinissa. Iltaisin
keskustelemme nuorien kanssa melkein aamunkoittoon asti. Yot aivan kuin muinoin
Ateenassa. Tietenkin vain mita tulee hienostukseen ja kauneuteen! Kaikki on niin
ylevaa. Paljon musiikkia, espanjalaisia savelia, haaveilua ihmiskunnan
uudestisyntymisesta, johtotdhtena ikuisen kauneuden ihanne, Sikstiinilainen
madonna, valo, joka tuikahtelee pimeyden halkeamista, mutta onhan auringollakin
pilkkunsa! Voi ystavani, yleva, uskollinen ystava! Olen ajatuksissani aina luonanne,
olen teidan, vain yksin teidan, en tout pays [kaikkialla], ja siellakin, dans le pays de
Makar el de ses veaux [Makariuksen ja hanen vasikoittensa maassal], ja muistatteko,
miten siitd vavisten kuiskailimme Pietarissa ennen sielta l4htddmme. En voi vieldkaan
olla hymyilematta kaikkea tuota muistellessani. Paastyani rajan talle puolen tunsin
oloni turvalliseksi. Se tunne oli omituisen uusi, ensi kerran niin monen pitkan vuoden
perasta...j.n.e. j.n.e.

— Loruja kaikki tyynni! — Varvara Petrovna paatteli, mutta taivutti kuitenkin
huolellisesti kokoon tdmankin kirjeen. — Jos ateenalaiset illat kestavat kerran
aamunkoittoon, niin ei hdn ainakaan kahtatoista tuntia silloin istu kirjojensa aaressa.
Onkohan tuo ehka kirjoittanut kirjeen humalapaissaan? Ja miten tuo rouva Dundasova
uskaltaa lahetelld minulle terveisiaan? Mutta huvitelkoonpahan viela vahaisen...

Lause "dans le pays de Makar el de ses veaux" oli merkitsevittadn: "minne
Makariuskaan ei aja vasikoitansa". Stepan TrofimovitS$ ranskansi usein aivan tahallaan
mita typerimmin venaldiset sananlaskut ja aito venalaiset sanontatavat, vaikka han
tietenkin ymmarsi ne ja olisi kylla osannut kdantaa paremminkin. Mutta nain han oli
saavinaan niihin jonkinlaista hienostelevaa valinpitamattomyyden vivahdusta ja
samalla tallainen kdantdminen oli olevinaan sukkeluus.



Mutta Stepan TrofimovitSin huvittelu ei kestanyt kauan. Han ei malttanut olla
ulkomailla neljaakaan kuukautta, vaan tulla lennahti takaisin Skvoresnikiin. Hanen
viimeiset kirjeensa sisalsivat vain pelkkia mita hellimman rakkauden vuodatuksia
hanen kaukana olevalle ystavalleen ja olivat aivan sananmukaisesti eronkyynelten
kostuttamia. On luonteita, jotka kiintyvat taloon kuin pienet sisékoirat. Ystavien
tapaaminen oli ylevan riemullista. Kahden paivan kuluttua kaikki kavi kuitenkin taas
entiseen tapaan, ja heista molemmista lienee tuntunut viela entistakin ikdvammalta.
"Ystavani", Stepan Trofimovit$ uskoi tdman minulle kahden viikon kuluttua paluunsa
jalkeen mita suurimpana salaisuutena, — "ystavani, se, mita olen huomannut, on
hyvin surullinen totuus: Je suis un aivan tavallinen elatti, et rien de plus! Mais r-r-rien
de plus!" [Enka mitadn muuta.]

VIII.

Sitten seurasi tyventa, jota kesti melkein kaikki seuraavat yhdeksan vuotta.
Hysteeriset purkaukset ja kyynelehtiminen olkaani vastaan nojaten jatkuivat tosin
sdannollisesti, mutta ne eivat hairinneet kuitenkaan vahaakaan onnellista
rauhallisuuttamme. Ihme oli, etta Stepan Trofimovits ei tana aikana lihonut. Hanen
nenanpaansa vain alkoi niihin aikoihin hieman punoittaa, ja hanen huoleton
hellamielisyytensa lisaantyi yha. Vahitellen hanen ymparilleen vakiintui ystavapiiri,
tosin sangen pieni. Vaikka Varvara Petrovna ei ollutkaan paljoa tekemisissa
kanssamme, han oli kuitenkin meidan kaikkien mielesta suojelijamme. Pietarissa
saamansa laksytyksen jalkeen han lopullisesti asettui asumaan kaupunkiimme
viettden talvet kaupunkitalossaan ja kesat kaupungin lahella sijaitsevalla
maatilallaan. Ei koskaan aikaisemmin hanelld ollut sellaista vaikutus- ja arvovaltaa
kuvernementtimme seurapiireissa kuin viimeisina seitsemana vuotena, toisin sanoen
aina nykyisen kuverndoérimme nimitykseen saakka. Entinen kuverndérimme,
unohtumattoman lempea lvan Osipovits, oli Varvara Petrovnalle laheista sukua ja
juuritdman avulla paassyt asemaansa. Hanen vaimonsakin oli aivan vapissut, jos oli
ollut vahankin syyta epailla, ettad jokin asia ei ollut Varvara Petrovnhan mieleen. Ja
heidan esimerkkidadn seuraten kaikki muutkin heidan seurapiiriinsa kuuluvat siina
maarin palvoivat Varvara Petrovnaa, ettd tdma palvonta jo alkoi tuntua jollakin tavoin
syntiselta. On hyvin ymmarrettavaa, etta Stepan Trofimovitskin voi silloin sangen
hyvin. Han oli klubin jasen, ylvadna han havisi pelin toisensa jalkeen ja sai osakseen
arvonantoa, vaikka useat pitivatkin hanta tosin vain "oppineena". Myohemmin, kun
Varvara Petrovna suostui siihen, ettd hanen ystavansa sai asua eri rakennuksessa,
elamamme kavi vielakin vapaammaksi. Me kokoonnuimme Stepan TrofimovitSin luo
parisen kertaa viikossa; ja silloin oli meilld hyvin rattoisaa, etenkin jos Stepan
Trofimovits ei kaytellyt sdastellen samppanjaa. Viinit haettiin edellamainitun



Andrejevin kaupasta. Varvara Petrovha maksoi laskut aina puolivuosittain, ja
maksupaiva oli samalla myds vatsatautikohtauksen paiva.

Ystavapiirimme kantajasenia oli Liputin, kuvernementtimme virkamies, ei enaa vallan
nuori, tunnettu vapaamielinen, jota koko kaupunki piti ateistina. Han oli jo toisen
kerran naimisissa. Hanen toinen vaimonsa oli hyvin nuori ja sieva eika suinkaan ilman
mydtajaisia. Sitapaitsi hanelld oli vield kolme keskenkasvuista tytarta. Perhettdan han
kasvatti kurituksessa ja Herran nuhteessa seka piti vakeaan lukkojen ja telkien takana.
Han oli hirvittdvan saita ja oli pelkasta palkastaan saanut sdastetyksi niin paljon, etta
hanella oli pikku talo ja sievoinen padomakin. Han oli rauhaton sielu, vahapatdinen
virka-asemaltaan. Kaupungissamme han ei nauttinut kovinkaan suurta arvoa, eika
hanta hienoimmissa piireissa ollenkaan tunnettu. Sitapaitsi han ilmeisesti oli
vaarallinen juorukello, joka tasta heikkoudestaan oli saanut jo sangen vakavastikin
nenalleen, toisen kerran eraaltd upseerilta ja toisen kerran eraalta
maatilanomistajalta, arvoisalta perheenisalta. Mutta me pidimme hanen terdvasta
alystaan, hanen tiedonhalustaan ja hanen erikoisesta, ilkeasta iloisuudestaan.
Varvara Petrovnaa Liputin ei miellyttanyt, mutta han osasi sentaan jollakin tavoin
mielistelld tatakin.

Varvara Petrovna ei pitanyt mydskaan Satovista, joka vasta viime vuonna oli liittynyt
ystavapiirimme jaseneksi. Satov oli entinen ylioppilas, joka oli erotettu yliopistosta
jonkin ylioppilasrettelon vuoksi. Lapsuudessaan han oli ollut Stepan TrofimovitSin
oppilaana, silla syntyjaan han oli maaorja, Varvara Petrovnan kamaripalvelija-
vainajan, Paul FjodorovitSin poika, jota Varvara Petrovna oli avustanut. Varvara
Petrovna ei pitanyt hanesta siksi, etta nuorukainen hanen mielestaan oli ylpea ja
kiittamaton, eika han voinut antaa anteeksi sitakaan, etta tama saatuansa eropassit
yliopistosta ei suoraa p&ata tullut hanen luokseen, eipa edes vastannut hanelle varta
vasten lahetettyyn kirjeeseen, vaan piti parempana lahtead opettamaan erdan
sivistyneen kauppiaan lapsia. Yhdessa tdman kauppiaan perheen kanssa han
sittemmin lahti ulkomaille, paremmin lapsenpiian kuin kasvattajan asemassa. Mutta
hanen teki silloin niin kovin mieli ulkomaille. Lastenkasvatuksesta huolehti myos
naispuolinen kotiopettajatar, reipas venakko, joka oli tullut taloon vasta vdhan ennen
ulkomaille lahtoa ja joka oli otettu kai siita syysta, etta hanen palkkavaatimuksensa
olivat olleet perin vahaiset. Noin parin kuukauden kuluttua kotiopettajatar sai
lahtopassit "liilan vapaiden mielipiteidensa” vuoksi. Satov seurasi hanta, ja hyvin pian
heidat taman jalkeen vihittiin Genevessa. He asuivat yhdessa kolmisen viikkoa ja
erosivat sitten kuin ainakin kaksi vapaata ihmista, joita ei mikaan sitonut toisiinsa.
Yhtena syyna eroon lienee ollut myds kdyhyys. Kauan sen jalkeen Satov kierteli yksin
melkein ympari koko Euroopan, Jumala ties missa lie milloinkin asunut. Kerrottiin



hanen olleen kengankiilloittajanakin, jopa satamajatkana. Viimein, noin vuosi
takaperin, han palasi vihdoin kotikaupunkiinsa, asettui asumaan yhteen vanhan
tatinsa kanssa, joka kuukauden kuluttua hanen paluunsa jalkeen kuoli. Hanella oli
sisar Da$a, joka oli Varvara Petrovnan kasvatti ja suosikki, jopa siind maarin, etta oli
kuin perheen jasen ainakin, mutta tata sisartaan Satov tapasi hyvin harvoin ja oli
muutenkin hanesta hyvin vieraantunut. Meidédn keskuudessamme Satov oli aina juro
eika puhunut paljoakaan. Mutta joskus, kun oli kysymys hanen vakaumuksistaan, han
saattoi aivan sairaalloisesti kiihtya eika silloin suinkaan pitanyt kieltaan kurissa.
"Satov on ensin sidottava ja sitten vasta voi hanen kanssaan alkaa keskustella", laski
Stepan Trofimovits usein leikkid, mutta han piti Satovista kaikesta huolimatta.
Ulkomailla ollessaan Satov oli jyrkésti luopunut erdista entisista sosialistisista
vakaumuksistaan ja harpannut vastakkaisiin aarimmaisyyksiin. Han oli niita
ihanteellisia venalaisia, jotka akkia saattavat joutua jonkin suuren aatteen valtoihin,
aatteen, joka yhdella iskulla aivan kuin murskaa heidat hetkeksi, joskus ainaiseksikin.
He eivat kykene hallitsemaan aatetta, vaan uskovat siihen sokean intohimoisesti. Ja
niin koko heidan elaméansa kuluu kuin ihmisen, joka kuoleman kouristuksissa makaa
kiven alla, puoliksi jo sen alle murskautuneena. Satovin ulkomuoto oli hyvin hdnen
mielipiteitadn vastaava. Han oli kompelo, vaaleaverinen, karvainen, lyhyenlanta.
Hanella oli leveat hartiat, paksut huulet, hyvin tuuheat, silmia varjostavat ja vaaleat
kulmakarvat, kurttuinen otsa, karsimaton, alasluotu, kaihtava katse. Aina hanen
tukassaan torrotti jokin hiustupsu, joka ei tahtonut taipua toisten hiusten suuntaan.
Han oli noin kahdenkymmenenseitseman tai -kahdeksan vuoden ikdinen. "En
ollenkaan ihmettele enaa, etta, hanen vaimonsa jatti hanet", sanoi Varvara Petrovna
tarkasteltuaan hanta kerran tarkemmin. Han yritti pukeutua aina mahdollisimman
siististi suuresta koyhyydestaan huolimatta. Kotikaupunkiinsa palattuansakaan han ei
pyytanyt Varvara Petrovnan apua, vaan tuli toimeen miten milloinkin, olipa
kauppiasvaenkin palveluksessa. Kerran han oli ollut kauppa-apulaisenakin, olipa
kerran lAhddssa erdan toisen kauppa-apulaisen mukaan rahtilaivalla jonnekin, mutta
sairastui vahan ennen matkalle lahtda. Tuskin voitaneen kuvitella, millaista kdyhyytta
han saattoi sietda usein sita itse edes huomaamatta. Sairautensa jalkeen han sai
Varvara Petrovnalta salaisesti, nimettdmassa kirjeessa, sata ruplaa. Han sai kuitenkin
selon sen lahettajasta, eparoi hetken, mutta otti kuin ottikin sitten rahat vastaan,
lahtipa viela kiittdmaankin Varvara Petrovnaa. Hanet otettiin innokkaan ldmpimasti
vastaan, mutta nytkin hdn hdpeamattomasti petti Varvara Petrovnan odotukset. Han
viivahti talossa tuskin viitta minuuttia, daneti, tylsasti tuijottaen maahan ja typerasti
hymyillen. Sitten han nousi akkia keskeyttaen Varvara Petrovnan keskustelun sen
ollessa kaikkein kiintoisimmillaan, kumarsi syrjittain, jalat sisdanpain, ja joutui lopulta
niin hamilleen, etta tuuppasi Varvara Petrovnan kallisarvoista ja erikoisen taiteellista



ompelupodytaa, joka samassa romahti maahan ja sarkyi, ennenkuin han ehti hapeéasta
puolikuolleena edes eteiseen. Liputin toruskeli hanta tdman jalkeen kauan sen vuoksi,
etta han ei ollut muka jaksanut halveksuen kieltaytya ottamasta vastaan noita sataa
ruplaa tuolta hanen entiseltd omistajaltansa, despootilta, vaan otti rahat, vielapa
tuppautui kiittelemaankin. Han asui aivan yksikseen kaupungin laidassa eika
ollenkaan pitanyt siita, etta joku, vaikkakin vain joku meista, tuli hanta tervehtimaan.
Stepan TrofimovitSin illanviettoihin han saapui saannoéllisesti ja lainaili hanelta
sanomalehtia seka aikakauskirjoja.

Illanvietoissamme kavi viela muudan Virginski, takalainen virkamies, joka jossakin
suhteessa muistutti Satovia, vaikka todellisuudessa olikin taman taydellinen
vastakohta. Virginski oli myds naimisissa. Han oli sadalittdvan nakdinen, hiljainen,
nuori mies, tosin jo siind kolmenkymmenen tienoilla, hyvin tietorikas, vaikkakin
itseoppinut. Han oli kdyha, nainut, palveli virastossa ja elatti perheessaan myos
muuatta tatidnsa, vielapa vaimonsa sisartakin. Hanen vaimonsa, samoin kuin kaikki
muutkin hdnen huonekuntansa naiset, harrasti vain "kaikkein uusimpia aatteita".
Mutta kaikki kavi heilta jollakin lailla liian karkeasti, voisimmepa sanoa, kuten Stepan
Trofimovits oli kerran maininnut eraasta toisesta asiasta, etta tassa, jos missa, aate oli
todella "laahattu kadun lokaan". Kaikki heidan mielipiteensa olivat suoraan kirjoista
poimittuja, eika tarvittu kuin pieni viittaus jostakin paakaupunkimme edistyksellisesta
nurkkakunnasta, kun he olivat jo valmiit heittamaan siina silmanrapayksessa mita
tahansa ulos ikkunasta, jos sellainen toivomus vain suinkin lausuttiin. Mme
Virginskaja harjoitti kaupungissamme katildnammattia. Tyttona ollessaan han oli
pitkat ajat asunut Pietarissa. Itse Virginski taas oli puhdassydaminen mies, enka ole
tavannut ainoatakaan toista, jolla olisi ollut rehellisempi tulisielu kuin hanella. "En
koskaan, en koskaan luovu naista valoisista toiveistani", han puheli minulle loistavin
silmin. "Valoisista toiveista" han aina puhui hiljaa ja syvallisen hartaasti, puoleksi
kuiskaten, aivan kuin olisi ilmaissut suuren salaisuuden. Han oli jokseenkin pitka,
mutta hyvin hoikka ja kapeaharteinen, hiukset olivat hyvin ohuet ja
ruosteenpunaiselle vivahtavat. Kaikki Stepan TrofimovitSin ylimieliset pilkat hdnen
kasityskannoistaan han kuunteli ndyrasti, mutta joskus han voi ruveta aivan tosissaan
vaittamaan vastaankin ja saattoi silloin Stefan TrofimovitSin umpikujaan. Stepan
Trofimovit$ kohteli hanta lempeasti, ja yleensakin han kohteli meita kaikkia miltei
isallisesta.

— Kaikki te olette "paasseet munasta kesken hautomisen", — han huomautti
leikillisesti Virginskille, — sellaisia ovat ne toisetkin. Tosin mina en teista, Virginski, ole
huomannut, etta te olisitte niin typeran rajoittunut kuin ne toiset siella Pietarissa chez
ces seminairistes, mutta tekin olette sentaan pujahtanut "kesken hautomisen"



kavelylle. Satov tahtoisi hyvin mielelldén olla tarpeeksi haudottu, mutta keskoinen on
hankin.

— Entas mina? — kysaisi Liputin.

— Te olette vain kultainen keskitie, joka tulee toimeen missa tahansa... omalla
tavallaan.

Liputin loukkaantui.

Kerrottiinpa Virginskista sellaistakin, ja valitettavasti sangen varmalla taholla, etta
hanen vaimonsa, elettyddn hdnen kanssaan tuskin vuottakaan laillisessa avioliitossa,
eraana kauniina paivana olikin muka ilmoittanut miehelleen hylanneensa hanet ja
pitdvansa enemman Lebjadkinista. Tama Lebjadkin, joka oli sattumalta
kaupunkiimme poikennut, havaittiin mydohemmin sangen epailyttavaksi henkiloksi,
eika han ollut ollenkaan edes eronsaanut alikapteeni, niinkuin han itsedan nimitti.
Han ei osannut oikeastaan muuta kuin vaannella viiksiaan, juoda ja pelata seka puhua
sopimattominta roskaa, mita suinkin saattaa kuvitella. Tama mies muutti muitta
mutkitta aivan royhkeasti Virginskille, ilmaisesta leipapalasta ikihyvaksi ihastuen, soi
ja nukkui heilla, alkoipa lopuksi kohdella ylhaisen halveksuvasta itse talon isantaakin.
Vaitettiinpa niinkin, etta Virginski oli muka silloin, kun hanen vaimonsa oli ilmoittanut
hanelle mielensa muutoksesta, sanonut talle: "Ystavani, tahan asti olen vain
rakastanut sinua, mutta nyt kunnioitan." Tuskinpa tassa tapauksessa sentaan lienee
lausuttu tuota muinaisroomalaista lausetta. Kerrottiinpa painvastoin Virginskin
itkeneen aivan daneen. Kerran, parisen viikkoa hylkdamisen jalkeen, he kaikki, koko
"perhe" yhdessa, lahtivat huvimatkalle kaupungin ulkopuolelle, metsaan, juomaan
teeta tuttavien parissa. Virginskin mieli oli kuumeisen iloisessa vireessa, ottipa han
osaa tanssiinkin. Mutta sitten han akkia ilman vahintakaan edellakaypéaa riitaa
sieppasi molemmin kasin tukasta Lebjadkin-jattilaista, joka parhaillaan tanssi
cancan-sooloa, painoi hanet maahan ja alkoi itkien laahata hanta perassaan koko
ajan huutaen ja ulvoen daneen. Jattildinen saikahti siind maarin, ettei osannut edes
puolustautua koko sina aikana, jolloin hanta raahattiin tukasta, vaan oli aivan vaiti.
Mutta paastyaan irti han loukkaantui ja tulistui kuten ainakin aatelismies, jota on
syvasti loukattu.

Virginski pyyteli polvillaan koko seuraavan yon vaimoltaan anteeksiantoa, mutta
vaimo ei siihen suostunut, koska Virginski ei kuitenkaan luvannut pyytaa anteeksi
Lebjadkinilta. Sitapaitsi syytettiin hanta "vakaumuksien puutteesta ja typeryydesta".
Viimeksimainitun syytdksen aiheutti se, etta han selvittdessaan valejaan naisen
kanssa oli seisonut polvillaan. Alikapteeni havisi jaljettdmiin ja ilmestyi uudelleen
kaupunkiimme sisarensa kanssa vasta aivan viime aikoina ja aivan uusin



tarkoitusperin. Mutta hanestad puhumme vielda myohemmin. Ei sovi ihmetell3, etta
"aviomiesparka" haki lohdutusta sydamelleen meidan seurastamme. Han ei muutoin
koskaan puhunut meille kotihuolistaan. Vain kerran palatessamme yhdessa Stepan
TrofimovitSin luota han kautta rantain alkoi puhella asemastaan, mutta samassa han
jo sieppasi minua hihasta ja huudahti kiihkeasti:

— Ei se merkitse mitdan; tamahan on vain yksityinen tapaus; ei tdma mitenkaan, ei
mitenkaan hairitse "yhteista asiaamme"!

Meidan pariimme poikkesi joskus satunnaisiakin vieraita, kuten muudan
juutalaispahainen Ljamsin ja kapteeni Kartuzov. Kerran kavaisi meilld muudan
opinhaluinen vanha aijakin, mutta tdama kuoli pois. Liputin toi kerran muassaan myds
eraan karkoitetun puolalaisen papin, Slonieszewskin, joka jonkin aikaa sai olla
parissamme, noin vain periaatteen vuoksi, mutta viimein hanta ei edes senkaan
vuoksi en&a otettu vastaan.

IX.

Pitkan aikaa kuiskailtiin kaupungissamme, ettd meidan kerhomme oli muka kaiken
vapaa-ajattelun, turmeluksen ja ateismin taimitarha. Kavipa tama huhu ajan mittaan
vain yha itsepintaisemmaksi. Nain huhuiltiin, vaikka meidan kesken ei harrastettu
muuta kuin mita viattominta ja herttaisinta aito venalaist3, ilakoivaa, vapaamielista
lorpottelya. "Korkein liberalismi" ja "korkein liberaali', s.o. liberaali, jonka toiminnalla
ei ole minkaanlaista paamaaraa, ovat mahdollisia vain Venajalla. Stepan Trofimovits,
kuten kuka tahansa terava-alyinen henkilo, tarvitsi kuuntelijansa, ja sitapaitsi hanen
aina taytyi tuntea, etta han taytti ylevan velvollisuutensa, teki propagandaa
aatteistaan. Ja loppujen lopuksi, taytyihan olla edes sen verran seuraa, etta
samppanjalasin daressa saattoi vaihtaa hyvin kuluneita, mutta iati huvittavia ajatuksia
Venajasta ja "venaldisestd hengestad", Jumalasta yleensa seka "venalaisesta
Jumalasta" eritoten, kertoa sadannen kerran uudelleen kaikille varsin tutut ja kaikkien
suussa jo moneen kertaan jauhetut venalaiset havaistysluontoiset sukkeluudet.
Emme malttaneet olla koskettelematta kaupunkimme juorujakaan ja jouduimme
silloin usein langettamaan hyvinkin ankaria ja korkeasti siveellisid tuomioitamme.
Jouduimmepa joskus keskusteluissamme yleisinhimillisillekin aloille. Arvostelimme
ankarasti Euroopan ja koko ihmiskunnan tulevaisuutta; esitimme teoriamme siit3,
miten Ranska keisarivallasta luovuttuaan joutuu toisarvoisten valtioiden joukkoon, ja
olimme aivan varmoja siita, etta nain voi helposti kayda, vielapa hyvin piankin.
Paaville me jo aikoja sitten ennustimme esitettavaksi tulevaisuudessa aivan tavallisen
metropoliitan osaa yhdistyneessa Italiassa, ja meilla oli varma vakaumus siita, etta
taman tuhatvuotisen kysymyksen ratkaiseminen meiddn humaanisella, teollisuuden



ja rautateiden aikakaudellamme ei olisi asia eika mikaan. Mutta eihan "korkein
venalainen liberalismi" osaakaan muuten suhtautua asioihin. Stepan Trofimovits
erehtyi joskus puhumaan taiteestakin, puhuipa han sangen hyvinkin, vaikka ehka
sentaan lilan abstraktisesti. Han muisteli joskus nuoruutensa ystavia, henkildita, joilla
oli ollut merkitystd meidan historiassamme, muisteli liikuttunein mielin ja hartaan
kunnioittavasti, mutta sittenkin jossakin maarin kateellisena. Jos sitten ilta kavi kovin
pitkaksi, istuutui juutalaispaha Ljamsin (vahapatdinen postivirkamies, joka oli mestari
pianonsoitossa) pianon aareen ja esitti valiajoilla sikaa, ukkosta, kesken
synnytystuskia akkia kajahtavaa vastasyntyneen parkaisua j.n.e. Vain taman vuoksi
hanet oli seuraamme kutsuttukin. Jos taas oli maisteltu hieman enemman kuin oli
kohtuullista, — sellaista sattui joskus, vaikkakaan ei kovin usein, — hurmiomme kavi
niin valtavaksi, ettd meidan oli lopuksi laulettava LjamsSinin saestyksella Marseljeesi.
En vain ole oikein varma siita, tapahtuiko se kaikkien taiteen saantdjen mukaisesti.
Helmikuun 19:s, tuo merkkipaiva,[13] otettiin vastaan riemastuksella jo kauan ennen
kuin se oli koittanutkaan. Jo etukadteen me tyhjentelimme maljoja sen kunniaksi. Tama
tapahtui jo aikoja sitten, silloin kun ei Satov eika Virginskikaan ollut viela liittynyt
joukkoomme, silloin, kun Stepan Trofimovits asui viela Varvara Petrovnan kanssa
saman katon alla. Vahaa ennen tuota suurta paivaa Stepan Trofimovits aivan kuin
epahuomiossa alkoi mutista tuota hyvin tunnettua, vaikkakin aivan epatodellista
runonpatkaa, jonka luultavasti joku entinen vapaamielinen tilanomistaja oli
sepittanyt:

"Hiipii miehia kantain kirveita,

Tapahtuukohan hirveita?"
Jotakin tdman tapaista se oli, aivan sananmukaisesti en sita tosin muista. Varvara
Petrovna sattui sen kuulemaan ja huudahti: "Loruja, loruja...!" ja lahti suuruksissaan

toiseen huoneeseen. Liputin, joka oli sattumalta lasna, huomautti mydhemmin
Stepan TrofimovitSille ilkeasti:

— Eipa olisi kovinkaan hauskaa, jos ilosta hurmautuneiden entisten maaorjien
paahan palkahtaisikin tehda jonkinlaiset kepposet herroille tilanomistajille. —

Ja ndin sanoen han veti etusormellaan poikki kaulansa.

— Cher ami,— huomautti Stepan Trofimovit$ hanelle leppoisasti, — uskokaa pois, ei
tama (han toisti liikkeen) hyddyta vahaakaan meidan tilanomistajiamme enemman
kuin meita muitakaan. Emme me paattdminakaan osaa jarjestaa asioitamme sen
paremmin, siitakin huolimatta, ettd ymmarryksemme tiella ei mikaan ole niin pahana
haittana kuin juuri meidan paamme.



Useat muuten pelkasivat tosissaan, ettd manifestin julkaisupaivana tapahtuisi jotakin
tavatonta, jotakin sen tapaista, johon Liputin oli viittaillut. Nain ennustelivat kansan
sielun ja valtiorakenteen erikoistuntijat. Arvattavasti Stepan Trofimovitskin oli samaa
mielta, vielapa siind maarin, ettd han aivan manifestipaivan aattona alkoi akkia
karttaa Varvara Petrovnalta rahoja ulkomaanmatkaa varten. Sanalla sanoen, han oli
hyvin levoton. Mutta vihdoin suuri paiva oli ohi, kului viela jonkin verran aikaa sen
jalkeenkin, ja silloin ilmaantui Stepan TrofimovitSin huulille taas entinen ylimielinen
hymy. Han alkoi purkaa silloin meille muutamia huomiota herattavia ajatuksiansa
venaldisten luonteesta ylipaadnsa seka venalaisen talonpojan luonteesta eritoten:

— Me, kuten ainakin hatikdivat ihmiset, olemme tehneet talonpojistamme liian
suuren numeron, — han lopetti ndin sanoen huomiota herattavien ajatustensa sarjan;
— me olemme tehneet heistd muotiasian, kokonainen kirjallisuuden haara on
vuosikausia talonpoika-ajatustamme kanniskellut aivan kuin jotakin kalleutta, jonka
arvo on uudelleen arvioitu entista korkeammaksi. Me solmielimme laakeriseppeleita
heidan taisiin paihinsa. Venalainen maalaiskyla ei ole tuhanteen vuoteen kyennyt
antamaan meille muuta kuin kansantanssimme, kamarinskin. Kuuluisa venalainen
runoilija, joka sitapaitsi oli hyvin terava-alyinen, ndhdessaan ensi kerran nayttamolla
suuren Rachelin, huudahti ihastuksissaan: "En vaihda Rachelia talonpoikaamme."
Mutta minapa olisin valmis menemaan viela pitemmallekin; minapa antaisin vaikka
kaikki meidan venalaiset talonpoikamme vain yhdesta ainoasta Rachelista. On jo aika
katsella asioita terveemmin eika pida sekoittaa meidan kotoista, moukkamaista
saapasrasvaloyhkaamme _bouquet de l'imperairice'_n tuoksuun.

Liputin oli kylla aivan samaa mielta, mutta huomautti kuitenkin, etta silloinen suunta
piti valttamattdomana kieroa pelia ja vaati talonpoikasien ihannoimista. Olivatpa eraat
ylhaison piiriin kuuluvat naiset suorastaan vuodattaneet kyynelia Anton
Kovaosaista[14] lukiessaan, ja olivatpa jotkut heista aina Pariisista kasin kirjoittaneet
maatilanhoitajilleen Venajalle, ettd talonpoikia oli tdsta ldhtien kohdeltava
"mahdollisimman humaanisesti"!

Tapahtui sitten, ja aivan kuin tahallisesti juuri silloin, kun alettiin huhuilla myds Anton
PetrovitSista,[15] ettd kuvernementissamme, vain viidentoista virstan paassa
SkvoreSnikista, syntyi jonkinlainen vaarinkasitys, niin etta tuota pikaa oli lahetettava
avuksi sotavaenosasto. Silla kerralla Stepan Trofimovit§ hermostui niin, etta oli
vahalla saikyttaa meidatkin. Han huusi suurella danelld klubissa, etta sotavakea
tarvitaan enemman ja etta sita olisi sihkésanomalla kutsuttava lisaa toisesta
piirikunnasta. Han juoksi kuverndorin luo, vakuutteli vakuuttelemistaan talle, etta
hanella ei ollut koko asian kanssa mitdan tekemista ja ettei suinkaan vain hanta,
entiseen vedoten, jollakin lailla sotkettaisi tdhan juttuun, ehdottipa lopuksi, etta kaikki



se, mita han nyt sanoo, tiedoitettaisiin sellaisenaan viipymatta asianomaiseen
paikkaan Pietariin. Onneksi oli, etta kaikki kavi hyvin ja etta asiasta ei tullut sen
enempaa; mutta se on minun sanottava, etta Stepan TrofimovitSin kayttaytyminen
minua silloin ihmetytti.

Noin kolmen vuoden kuluttua, kun alettiin, niinkuin hyvin muistamme, puhua
kansallistunnosta ja "yleisesta mielipiteesta"”, Stepan Trofimovit$§ nauroi 43neensa.

— Ystavani, — han opetti meita, — meidan kansallistuntomme, jos se on tosiaan
"herannyt", kuten ne siella sanomalehdissaan vaittavat, istuu sittenkin yha viela
koulunpenkilla, jossakin saksalaisessa Petrischulessa,[16] edessaan saksankirja,
seka panttaa paahansa ikuista saksanlaksyansa, ja saksalainen opettaja panee sen
tarpeen vaatiessa nurkkaan. Saksalaista opettajaa ei voi muuta kuin kehua, mutta
hyvin luultavaa on, etta mitadan ei ole tapahtunutkaan eika "herannyt", vaan etta kaikki
kay entista latuansa Herran huomassa. Minun mielestani jo tamakin olisi
Venajallemme yllin kyllin, pour notre sainte Russie [Meidan pyhalle Venajallemme].
Sitapaitsi kaikki nuo yhteisslaavilaisuudet ja kansallistunnot ovat jo lilan vanhoja
asioita, jotta ne voisivat enaa tulla uusiksi. Kansallistunto, jos niin tahdotte, ei
kuitenkaan ole koskaan esiintynyt meilld muussa muodossa kuin herrasoikkuna
klubissa ja, viela lisaisi, ei koskaan muualla kuin Moskovassa. Enhan tietenkaan puhu
aivan Igorin ajoista. Ja oikeastaanhan kaikki tdma johtuu vain joutilaisuudesta.
Joutilaisuudesta meilld on kaikki saanut alkunsa, seka hyva etta paha, meidan
herraskaisesta, rakkaasta, sivistyneesta, oikuttelevasta joutilaisuudestamme! Olen
kolmekymmenta tuhatta vuotta vakuuttanut sitd. Me emme osaa elaa kattemme
toista. Ja mista ne sielld nyt akkia olivat muka keksivindan niin kovin merkillisen
"yleisen mielipiteen", joka on muka herannyt meilla? Ja niin akkia, ilman muuta vain,
aivan kuin se olisi taivaasta tipahtanut? Eivatko he tosiaankaan ymmarra, etta
ennenkuin voi syntya mielipiteita, on valttamatta tehtava ensin tyéta, omin kasin, on
tehtava itse aloite ja saatava omaa praktiikkaa! Ilmaiseksi ei saada mitdan. Jos
naemme vaivaa, saamme myds omia mielipiteitd. Mutta kun me emme koskaan viitsi
tehda mitdan, niin mielipiteetkin on luovutettava niille, jotka aina naihinkin asti ovat
puolestamme raataneet, nimittain sille samaiselle Euroopalle, niille samaisille
saksalaisille, — meidan kaksisatavuotisille opettajillemme. Sitdpaitsi Venaja on jo
itsessaan lilan suuri vaarinkasitys, jotta me yksin, ilman tyota ja ilman saksalaisten
apua voisimme tdman arvoituksen ratkaista. Jo kaksikymmenta vuotta olen soittanut
hatakelloa ja kutsunut ihmisia tydhon! Olen uhrannut elamani talle kutsumukselleni.
Ja mind mieletdn olen uskonut tyoni kantavan hedelmia. En usko enda, mutta soitan
kelloa sittenkin, soitan loppuun asti, hautaan asti; en hellita kattani kellonnuorasta,
ennenkuin se alkaa kutsua ystaviani sielumessuuni!



Valitettavasti me vain mydntelimme hanen puheensa oikeiksi. Me taputimme
kasiamme opettajallemme aivan hurmautuneina. Mutta, hyva herrasvaki,
emmekdhan me vield nykyisinkin saa alinomaa kuulla samanlaista "herttaista",

"viisasta", "vapaamielista", vanhaa venalaista lorpottelya?

Opettajamme uskoi vakaasti myds Jumalaan. "En ymmarra, miksi kaikki takalaiset
tahtovat minussa ndhda valttdmatta jumalankieltdjan?" han puheli joskus. —
"Minahan uskon Jumalaan, mais dislinguons, uskon, kuten ainakin Olentoon, joka on
Itsensa minulle ilmaissut. Eihan voi vaatia, ettd mina uskoisin samaten kuin joku
Nastasja (palvelustyttd) tai joku herra tilanomistaja, joka uskoo noin vain 'kaiken
varalta', — tai siten kuten Satov. Mutta Satovistahan ei voi timéan yhteydessa edes
puhua, Satov uskoo vakipakolla, kuten oikea moskovalainen slavofiili ainakin. Mita
taas tulee kristillisyyteen yleensa, niin siitakin huolimatta, etta suhtaudun siihen
vilpittdman kunnioittavasti, en kuitenkaan ole kristitty. Olen mieluummin antiikin
pakana, kuten suuri Goethe, kuten muinaiset helleenit. Enhdn mina voisi olla kristitty
senkaan vuoksi, etta kristinoppi ei ole ymmartanyt naista, — kuten George Sand
eraassa nerokkaassa romaanissaan taman kysymyksen on niin perinpohjin eritellyt.
Mita taas rituaaleihin ja paastoihin tulee, niin en ymmarra, mita se kenellekaan
kuuluu? Tehkoot ilmiantajat tydtansa niin ahkerasti kuin suinkin ehtivat, mutta
jesuiitta en sittenkaan tahdo olla. 1847 Belinski kirjoitti ulkomailta Gogoljille tuon
kuuluisan kirjeensa ja moitti hanta siita, etta han, Gogolj, uskoi muka 'johonkin
Jumalaan'. Entre nous soit dit [Nain meidan kesken puhuen] ei voi kuvitella
koomillisempaa tilannetta kuin sita, jolloin Gogolj (sellaisena kuin han oli silloin) luki
taman lauseen ja... koko kirjeen! Mutta jattdkaamme leikki syrjaan, ja koska minakin
olen itse asiassa aivan samaa mielta, sanon vain: Ne vasta olivat miehia ne! Jos
kukaan, niin he osasivat rakastaa kansaansa, osasivat karsia sen vuoksi ja kykenivat
uhraamaan sille kaikkensa, osasivatpa asettua sita vastustamaankin, jos niin
tarvittiin, mutta antoivat sen taas pitdd maaratynlaiset kasityksensa, jos se taas
havaittiin valttamattomaksi. Voiko nyt Belinskin kaltainen mies loytaa autuutensa

paastodljysta tai retikasta ja hernerokasta?...
Mutta silloin puuttui puheeseen Satov.

— Eivat ne teidan miehenne kansaa rakastaneet, eivat ne sen vuoksi karsineet eivatka
sen hyvaksi uhranneet mitaan, vaikkakin he niin omaksi huvikseen kuvittelivat! — han
murahti yrmeana, loi katseensa maahan ja kdaannahti karsimattdomana tuolillaan.

— Heko eivat muka rakastaneet kansaa! — kirkaisi Stepan Trofimovits. —
Voi, miten he rakastivat Venajaa!



— Eivat Venajaa enemman kuin sen kansaakaan! — kirkaisi Satov silmat tulta
sdkendiden.— On mahdotonta rakastaa sellaista, mita ei tunne, ja Venajan kansasta
he eivat tietdneet yhtddn mitadan! Kaikki he ja te toisten mukana olette tarkastelleet
Venajan kansaa vain sormienne lomitse, ja erikoisesti teki niin Belinski; sehan kay
selville jo siita Gogoljille osoitetusta kirjeestakin. Belinski oli pilkulleen aivan
samanlainen kuin Krylovin Utelias, joka ei huomannut markkinateltassa elefanttia.
Samaten Belinskikin kiinnitti huomionsa vain ranskalaisiin yhteiskunnallisiin
koppakuoriaisiin ja pysahtyi niihin kokonaan. Hankin saattoi tehda silla tavoin, vaikka
olikin ehka viisaampi kuin kaikki te muut yhteensa! Ei se viela riita, etta te tarkastelitte
pintapuolisesti kansaa,— tehan suorastaan inhositte sita ja halveksitte jo yksistaan
siitd syysta, etta "kansaa" teidan mielestanne oli vain Ranskan kansa tai oikeastaan
vain pariisilaiset, ja sen vuoksi te hapesitte, etta Venajan kansa ei ollut samanlaista.
Tama on koristelematon totuus! Mutta silla, jolla ei ole omaa kansaa, ei myoskaan ole
Jumalaa! Tietakaa, etta kaikki ne, jotka eivat enad ymmarra omaa kansaansa ja
katkaisevat siihen johtavat verisiteensa, heti samassa suhteessa kadottavat myds
isiensa uskon, muuttuvat jumalankieltajiksi tai valinpitamattomiksi. Tama on totinen
tosi! Tama on vaittama, joka voidaan todistaa oikeaksi. Kas siita syysta kaikki te,
samoin kuin mekin olemme nykyjaan vain iljettavia ateisteja tai valinpitamatonta,
turmeltunutta ja kelvotonta vakea, eikd mitdan muuta! Samoin tekin, Stepan
Trofimovits, olen ottanut teidatkin lukuun, ja teillehdn mina tassa oikeastaan olen
koko ajan puhunutkin, tietakaa se!

Tamantapaisen yksinpuhelun jalkeen Satov tavallisesti (ndin tapahtui muuten sangen
usein) sieppasi lippalakkinsa ja syoksyi ovelle tdysin varmana siita, etta kaikki oli
lopussa ja etta han nain taydellisesti, ja ikuisiksi ajoiksi oli katkaissut
ystavyyssuhteensa Stepan TrofimovitSiin. Mutta tama ehti aina ajoissa pysahdyttaa
hanet.

— Emmekohan me, éatov, tekisi sentaan sovintoa noiden niin perin rakastettavien
lausahtelujemme lopuksi, — han puhui ojentaen hyvantahtoisena nojatuolista
Satoville katensa.

Kémpeld ja kaino Satov ei sietanyt hempeamielisyytta. Kaytoksestadn paattden han
oli kovin karkeatekoinen, mutta lienee sentaan sisimmassaan ollut hieno luonne.
Kiivastuksissaan han joskus ylitti soveliaisuuden mitan, mutta itse han siitd myos
ensimmaisena karsi. Stepan TrofimovitSin sovintoehdotukseen han murahti jotakin
nenaansa, pysahtyi, muutteli hetken ruumiinpainoansa jalalta toiselle kuin karhu,
mutta sitten aivan dkkia hanen kasvoilleen levisi hyvantahtoinen hymy, han heitti
syrjaan lakkinsa ja istahti entiselle paikalleen yha viela kuitenkin itsepintaisesti
tuijottaen lattiaan. On itsestaan selvaa, etta sen jalkeen tuotiin viinia, ja Stepan



Trofimovit$ ehdotti kohotettavaksi jonkin sopivan maljan, esimerkiksi joidenkuiden
aikaisempien kuuluisuuksien muistoksi.

TOINEN LUKU.
Prinssi Heikku. Naittopuuhia.
I

Viela oli maailmassa muudan henkild, johon Varvara Petrovna ei ollut suinkaan
vahemman kiintynyt kuin Stepan TrofimovitSiin. Ja tuo henkilo oli hanen ainoa
poikansa, Nikolai Vsevolodovit$ Stavrogin. Taman kasvattajaksihan Stepan Trofimovits
oli aikoinaan kutsuttukin. Poika oli silloin vain kahdeksan vuoden vanha, ja is3,
kevytmielinen kenraali Stavrogin, eli silloin jo erossa vaimostaan, niin etta lapsi sai
kasvaa vain aitinsa hoivissa. Stepan TrofimovitSille me emme saa tehda vaaryytta, han
osasi todella saada kasvattinsa kiintymaan itseensa. Koko salaisuus piilikin siina, etta
han itsekin oli aivan kuin lapsi. Minuakaan ei viela silloin ollut, ja han taas kaipasi
alinomaa todellista ystavaa. Han ei hetkedkaan epaillyt ottaa ystavakseen tata pikku
olentoa, niin pian kuin lapsi oli kasvanut hivenenkin suuremmaksi. Kaikki kavi aivan
luontevasti, eika heidan ikderonsa ollut ollenkaan haittana. Useammin kuin kerran
han heratteli 6isin taman kymmen- tai yksitoistavuotiaan ystavansa yksinomaan vain
vuodattaaksensa hanen nahtensa kyynelia, joita hdnen loukatut tunteensa puristivat
esiin, tai ilmaistakseen hanelle jonkin kotisalaisuuden, vahaakdan huomaamatta, etta
sellainen oli aivan sopimatonta. Ystavat heittaytyivat toistensa syliin ja itkivat
molemmat. Poikanen tiesi hyvin, etta aiti rakasti hanta, mutta tuskin han itse valitti
suuriakaan aidistaan. Varvara Petrovna puheli harvoin poikansa kanssa, harvoin kielsi
hanelta mitadn, mutta hanen katseensa seurasi alinomaa tarkkaavaisena pojan
askelia, ja tdman aidin katseen poika tunsi kiusallisen painostavana ylldan. Muuten,
mita tulee opettamiseen ja lapsen henkiseen kehittdmiseen, niin siind suhteessa
Varvara Petrovna luotti taydellisesti Stepan TrofimovitSiin. Silloin han viela uskoi
sokeasti ystavansa kykyihin. On hyvin luultavaa, ettd pedagogi lienee pannut
kasvattinsa hermot hieman pilalle. Kun poika kuudennellatoista ikdvuodellaan vietiin
lyseoon, han oli heiverdinen ja kalpea, omituisen hiljainen ja mietiskeleva.
(Myohemmin havaittiin, etta hanella oli aivan hammastyttavan paljon fyysillista
voimaa.) On syyta olettaa, etta ystavykset oisin eivat syleilleet toisiansa itkien vain
yksinomaan pienten kotisurujen vuoksi. Stepan Trofimovit$ osasi koskettaa ystavansa
sielun kaikkein herkimpia kielia ja osasi herattda hdnessa tuon ensimmaisen
epamaaraisen aavistelun siita ikuisesta, pyhasta kaipuusta, jota eraat valitut sielut,
sen makeutta kerran maistettuaan, eivat enaa koskaan vaihda halpaan
tyytyvaisyyteen. (Onpa olemassa sellaisiakin kaipauksen harrastelijoita, jotka pitavat



sita kaikkein taydellisinta tyydytystakin arvokkaampana, siindkin tapauksessa, etta
olisi mahdollista saavuttaa tyydytys.) Joka tapauksessa, oli sangen terveellista, etta
opettaja ja opetuslapsi, vaikkakin myohaan, erotettiin toisistaan.

Kahtena ensimmaisena opiskeluvuotenaan poika kavi kotona loma-ajoilla. Silloin
taas, kun Varvara Petrovna ja Stepan Trofimovit$ oleskelivat Pietarissa, han oli joskus
lasna kirjallisissa illoissa, joita pidettiin hanen aitikultansa luona, ja silloin han tarkasti
kuunteli seka teki huomioitaan. Han puhui hyvin vahan, oli kaino ja hiljainen. Stepan
TrofimovitSiin han suhtautui yha vielakin hellan huomaavaisesti, mutta oli jollakin
tavoin pidattyvampi. Ylevia puheenaiheita ja entisen muistelemista han valtti
silminnahtavasti. Suoritettuaan koulun oppikurssin han aitinsa tahtoa noudattaen
antautui sotilasuralle ja paasi pian upseeriksi eraaseen huomatuimpaan kaartin
ratsuvakirykmenttiin. Saatuaan ylleen sotilaspuvun han ei kdynyt tavanmukaisesti
nayttamassa sita aidilleen ja kirjoittelikin Pietarista vain ani harvoin. Rahaa Varvara
Petrovna lahetti hanelle saastelematta, huolimatta siita, etta suuren reformin jalkeen
hanen tulonsa vahenivat niin, ettd han ei ensi aikoina saanut puoltakaan siita, mita
hanen maatilansa sita ennen oli tuottanut. Hanella oli muuten pitkaaikaisen
saastavaisyyden tuloksena suurehko paaoma. Han oli hyvin mielissdan poikansa
Pietarin hienoissa piireissa saavuttamasta menestyksesta. Se, mika ei enaa ollut
onnistunut hanelle, se saattoi ehka onnistua nyt nuorelle, rikkaalle upseerille, jolla oli
tulevaisuus edessaan. Nuori Stavrogin sai uudistetuksi sellaisiakin tuttavuuksia,
joista aiti ei ollut osannut enaa uneksiakaan, ja kaikkialla otettiin hanet vastaan mita
vilpittdomimmin. Mutta pian alkoi kierrelld merkillisida huhuja, jotka vihdoin tulivat
Varvara Petrovnankin korville, huhuja sellaisia, etta nuori mies oli muka aivan akkia
alkanut mielettomasti kurjistella. Ei han sanottavasti juonut eika edes pelannut, vaan
se oli jotakin viela kauheampaa. Kerrottiin, ettd hanet oli vallannut jonkinlainen villi
hurjapaisyys. Mainittiin yliajetuista ihmisparoista, erdasta hienoston nuoresta
rouvasta, jota han oli kohdellut mitd raaimmin oltuaan ensin hdnen kanssaan hyvin
lAheisessa suhteessa, loukkasipa han tata aivan julkisestikin. Tassé kaikessa oli jo
jotakin liian julkista ja likaista. Siihen viela lisattiin, etta tuo oykkari lyottaytyi naisten
seuraan vain saadakseen heita loukata, koska pahoinpitely juuri olikin hanen
paanautintonsa. Varvara Petrovna oli jarkyttynyt ja suruissaan. Stepan Trofimovits
koetti vakuuttaa hanelle, ettd nama olivat vain lilan runsasvivahteisesta henkisesta
rakenteesta johtuvia ensimmaisia vakivaltaisia voimanpurkauksia, ettd meri tyyntyy
kerran ja etta kaikki tdma muistutti eldvasti prinssi Heikun nuoruutta, Heikun, joka
kurjisteli yhdessa Falstaffin, Poinsin ja mrs. Quicklyn parissa ja jota hurjistelua
Shakespeare on niin elavasti kuvannut. Varvara Petrovna ei talla kertaa
huudahtanutkaan: "Loruja, loruja", kuten hanen oli tullut tavaksi tuon tuostakin



tuiskahdella viime aikoina ystavalleen, vaan kuunteli hyvin tarkkaavaisena, pyysipa
vield selittdmaan asian oikein juurta jaksain, otti itse esille Shakespearen ja luki
mielenkiintoisen tarkkaavaisesti tuon kuolemattoman kronikan. Mutta kronikka ei
hanta tyydyttanyt, eika han siita loytanyt paljoakaan, mika olisi muistuttanut
kyseessaolevaa tapausta. Kuumeisesti han odotteli vastauksia muutamiin kirjeisiinsa.
Vastaukset tulivat. Pian saatiin kohtalokas uutinen: prinssi Heikolla oli ollut pari
kaksintaistelua melkein yhdella kertaa. Itse han oli ollut kummassakin tapauksessa
paasyyllinen, toisessa kaksintaistelussa han oliampunut vastustajansa heti
kuoliaaksi, ja toisen vastustajansa han oli tehnyt raajarikoksi. Asia joutui oikeuden
kasiteltavaksi. Oikeuden paatoksen mukaan syyllinen menetti upseerinarvonsa ja
kaikki upseerin oikeudet seka sai tavallisena sotamiehena lahtea karkoitusmatkalle
johonkin syrjaiseen jalkavakirykmenttiin. Tatakin pidettiin vain erikoisena
armonosoituksena.

Vuonna 1863 han vihdoin saavutti menestysta, sai kunniaristin, tuli aliupseeriksi seka
paasi sen jalkeen pian taas upseeriksikin. Tana aikana Varvara Petrovna oli lahettanyt
paakaupunkiin hyvinkin satakunta mita ndyrintd armonanomusta. Nain erikoisessa
tapauksessa han katsoi soveliaaksi alentuakin. Ylennyksen saatuaan nuorukainen otti
eron sotapalveluksesta, mutta ei taaskaan tullut Skvoresnikiin, vielapa lakkasi
kokonaan kirjoittamastakin aidilleen. Saatiin vihdoin syrjateita kuulla, etta han
oleskeli taas Pietarissa, mutta entisissa seurapiireissa hanta ei otettu enaa vastaan.
Lopulta han kokonaan katosi nakdpiirista. Vastaukseksi tiedusteluihin tuli tietoja, etta
han piti asuntoaan hyvin merkillisten ihmisten parissa, oli tekemisisséa vain Pietarin
vaeston hylkididen kanssa, oli sotkeutunut jonkinlaisten n.s. saappaattomien
virkamiesten ja virkaheittojen upseerien pariin, juopporattien, jotka osasivat hienosti
karttaa almua; seurusteli heidan likaisissa perheissaan, vietti yot paivat heidan
pimeissa asuinpesissaan ja Jumala tiesi milloin minkinlaisten syrjakatujen pihojen
perilld, joutui rappiolle, kulki risoissaan ja vaitettiin, ettd tama tallainen hanta juuri
eniten miellyttikin. Rahoja han ei didiltdan pyytanyt; hanella oli oma pikku maatilansa,
— muinoinen kenraali Stavroginin kyldpahainen, joka tuotti ainakin jonkin verran ja
jonka han kuulopuheiden mukaan lienee antanut vuokralle jollekulle Saksista kotoisin
olevalle saksalaiselle. Viimein &iti sai rukouksillaan poikansa palaamaan luokseen, ja
niin prinssi Heikku ilmestyi kaupunkiimme. Silloin mina nain hanet ensi kerran, silla en
ollut hanta koskaan aikaisemmin tavannut.

Han oli hyvin kaunis nuorukainen, vain viidenkolmatta vuoden vanha, ja on
myonnettava, ettd hammastyin hanet ndhdessani. Olin odottanut tapaavani likaisen
ryysylaisen, rappioituneen juopon, joka loyhkasi viinalle. Mutta ndinkin mita
hienoimman gentlemannin, mita koskaan olen tavannut. Hanen pukunsa oli



erinomaisen hieno, ja han kayttaytyi kuten ainakin herra, joka on tottunut mita
hienostuneimpiin kaytdstapoihin. En mina yksin hAmmastynyt. Koko kaupunki oli
ihmeissaan, sen kaikki ihmiset, jotka tietenkin olivat taysin selvilld herra Stavroginin
eldmakerrasta, vieldpa sen kaikista yksityiskohdistakin, niin etta oli vaikeata kasittaa,
mista he oikeastaan olivat tietonsa urkkineet, ja vielakin ihmeellisempéaa oli, etta
ainakin puoli siita, mita kerrottiin, oli tosiaankin totta. Kaikki naiset olivat uudesta
vieraastamme aivan haltioissaan. He jakautuivat heti jyrkasti kahteen puolueeseen:
toinen ryhma jumaloi hanta, toinen vihasi verisesti; mutta kumpaisetkin ryhmat olivat
aivan suunniltaan. Toisten mielenkiintoa lisasi otaksuma, ettd hanen omaatuntoansa
painoi kohtalokas salaisuus. Toisia miellytti taas ajatella, etta han oli murhaaja.
Kuitenkin kavi pian selville, etta han oli saanut sangen hyvan kasvatuksen, omasipa
jonkin verran tietojakin. Eihan meita hammastyttamaan muuten kovin paljon tietoja
tarvittukaan, mutta han osasi tosiaankin keskustella paivan tapahtumista sangen
mielenkiintoisesti ja, mika arvokkainta, merkillisen jarkevasti. Mainittakoon
erikoisesti, ettd kaikki meikalaiset melkein ensimmaisesta paivasta lahtien pitivat
hanta erittdin viisaana ja henkevana ihmisena. Han ei ollut erikoisen puhelias,
kayttaytyi hienosti, olematta silti teennaisen hienosteleva, oli ihmeteltavan
vaatimaton, mutta samalla rohkean itsetietoisempi kuin kukaan muu
kaupungissamme. Keikarimme katselivat hanta kateellisin mielin ja tunsivat olevansa
hanen rinnallaan vain ilmaa. Hanen kasvonsa hammastyttivat minua eniten. Hiukset
olivat melkeinpa oudon mustat, vaaleat silmat oudon rauhalliset ja kirkkaat, kasvojen
vari melkein oudon hempea ja valkoinen, puna oudon helea ja puhdas, hampaat kuin
helmet, huulet kuin korallia,— tasta paattaen siis kuvankaunis, mutta samalla
kuitenkin jollakin tavoin vastenmielinen. Sanottiin, etta hdnen kasvonsa muistuttivat
naamaria, mutta sanottiinhan niin paljon muutakin, muun muassa, etta hanella oli
muka hdmmastyttavat ruumiinvoimat. Kasvultaan han oli melkeinpa pitka. Varvara
Petrovna katseli ylpeana poikaansa, mutta oli samalla hdnesta alinomaa levoton. Han
viipyi kaupungissamme vain puolisen vuotta, jokseenkin velttona, hiljaisena,
melkeinpa juronnakdisena. Han nayttaytyi seurassakin, moitteettomana
huomaavaisesti noudattaen kuvernementtimme kaikkia seuratapoja. Isdnsa puolelta
han oli kuverndo6rin sukulainen ja seurusteli tdman talossa kuin laheinen omainen
ainakin. Mutta kun nain oli kulunut muutamia kuukausia, peto paljastikin akkia
kyntensa.

Samalla minun on sulkumerkeissa mainittava, etta entinen kuvernéorimme,
herttaisen lauhkea Ivan Osipovits, oli luonteeltaan hieman akkamainen, vaikkakin han
oli hienoa sukua ja omasi suhteita, — mika onkin selityksena siihen, ettd han niin
kauan pysyi meilld, vaikka torjuikin aina kaikki tyot luotaan. Vieraanvarainen ja



kestityshaluinen kun oli, han olisi paljon paremmin sopinut entisaikain
edustuskykyiseksi aatelismieheksi kuin kuverndoriksi niin levottomina aikoina kuin
nykyjaan. Alinomaa kuiskailtiin kaupungissamme, ettd kuvernementtia ei
hallinnutkaan muka han, vaan Varvara Petrovna. Tama oli tietenkin hyvin ilkeasti
sanottu, ja olihan se muuten selva valhe. Vahankds meilld heidadn suhteensa
tuhlailtiin sukkeluuksia! Painvastoin Varvara Petrovna oli viime aikoina alkanut
johdonmukaisesti ja tietoisesti luopua johtoasemastaan, vaikka han olikin koko
seurapiirinsa suuresti kunnioittama, ja vapaaehtoisesti han kaikkosi nyt jyrkkien
rajojen sisdpuolelle, rajojen, jotka han itse oli itselleen luonut. Kaiken etunenassa
pysyttelemisen asemesta han oli akkia innostunut maatilansa hoitoon, ja parissa
kolmessa vuodessa saanut maatilansa tuottamaan melkein yhta paljon, kuin se oli
tuottanut aikaisemminkin. Entisten runollisten mielenpurkaustensa asemesta (matka
Pietariin, aikakauslehden julkaisuyritys y.m.) han kavi nyt saidaksi ja saastelidaksi.
Karkoittipa han Stepan TrofimovitSinkin hieman kauemmaksi luotaan, sallihdnen
asua erikseen ja vuokrata huoneiston muualta (mita tdma oli hanelta muuten jo kauan
kartellyt esiintuoden asian auttamiseksi jos jonkinlaisia tekosyita). Vahitellen Stepan
Trofimovits alkoi nimittda hanta "proosalliseksi" naiseksi tai mainitsi hanta vielakin
leikillisemmin "proosalliseksi ystavakseen". On itsestaan selvaa, etta taman
leikinlaskun tuli aina tapahtua erikoisen kunnioittavasti, ja taman sukkeluuden
julkilausumista varten Stepan TrofimovitS sai usein kauan etsia sopivaa hetkea.

Kaikki me, jotka olimme Varvara Petrovnaa lahinn4, ja erikoisesti Stepan Trofimovits,
ymmarsimme, etta poikaansa han paniviimeisen toivonsa, se oli hanen uusi
lempiunelmansa. Intohimoinen kiintymys tahan poikaan oli saanut alkunsa siita
epaonnistumisesta, joka oli kohdannut tata Pietarin seurapiireissa, ja se oli kiihtynyt
entistd enemman sina hetken4, jolloin pojasta tehtiin tavallinen sotamies. Tasta
huolimatta han silminnahtavasti pelkasi poikaansa, kavi orjamaisen araksi hdnen
lahettyvillaan. Saattoi havaita, etta hanen pelkonsa kohdistui johonkin
epamaaraiseen ja salaperaiseen, johonkin, jota hdn ei osannut edes sanoihin pukea.
Salaa han tarkasteli usein Nicolas’taan, jotakin miettien ja arvaillen... ja niin peto
paastikin akkia kyntensa nakyviin.

Prinssimme paahan palkahti naet akkia tehda erinaisille henkildille pari aivan
ennenkuulumattoman royhkeata kepposta. Pahinta tdssa kaikessa oli, ettd kepposet
olivat niin uudella tavalla royhkeita, eivat ollenkaan sellaisia, joita tavallisesti tehdaan,
vaan perin vihelidisia ja poikamaisia, ja vain piru tietaa, miksi ja mista syysta han ne
oikein teki. Eraalla klubimme kunniavanhuksella, Pjotr Pavlovit§ Gaganovilla, joka oli
jo sangen iakas ja taysinpalvellut, oli aivan viaton tapa huudahdella innoissaan, sopi



se sitten puheeseen tai ei: "E-ei, hyva herra, eipds minua niin vain vedetakaan
nenastal!!" Eika siihen kenelldk&dan oikeastaan olisi luullut olevan mitdan
muistuttamista. Mutta kerran klubissa, kun han taas jostakin kiivastuneena
singahdutti kuuluville tdman "aforisminsa" seisoen klubiherrojen parvessa (kaikki
mita arvokkainta vakea), Nikolai Vsevolodovits, joka seisoi syrjassa ja jota koko
keskustelu ei ollenkaan liikuttanut, lahestyi Pjotr PavlovitSia aivan akkiarvaamatta
sieppasi lujasti taman nenan sormiensa valiin ja ennatti kuljettaa hanta nain
perassaan muutaman askelen salin lattiaa pitkin. Han ei voinut olla Gaganoville
mistaan erikoisesti vihoissaan. Saattoihan ajatella, etta tama oli pelkkaa
poikamaisuutta, vaikka tietenkin anteeksiantamattoman sopimatonta. Kerrottiinpa
vield jalkeen pain, ettd han tata "leikkausta" suorittaessaan oli ollut muka
mietteisiinsa vaipunut "aivan kuten akkia jarkensa menettanyt". mutta tdma huomio
tehtiin vasta jaljesta pain, sitten kun oltiin jo taysin selvilla asiasta. Kiihtyneita kun
olivat kaikki, klubiherrat muistivat vain sen, mita seuraavana hetkena tapahtui, silloin,
kun han oli jo varmasti taas entiselldaan. Han ei naet ollenkaan hammastynyt, vaan
painvastoin hymyili ilkean iloisesti "tuntematta vahintakaan katumusta". Syntyi
kauhea halind; hanet ymparaitiin. Nikolai Vsevolodovits pyorahteli kantapaillaan ja
katseli ymparilleen, vastaamatta kenenkaan kysymyksiin ja uteliaana tarkastellen
kyselijoita. Lopuksi han aivan kuin uudelleen olisi vaipunut mietteisiinsa, — niin
ainakin jalkeenpain asiasta kerrottiin, — veti otsansa kurttuun, astui lujin askelin
loukatun Pjotr PavlovitSin luo ja hyvin nopeasti, silminndhtavasti harmistuneena
sopersi:

— Suonette tietenkin anteeksi. En tosiaankaan ymmarra, miksi akkia tunsin halua...
typeraa...

Anteeksipyynnon hapeamattoman kevyt savy oli uusi loukkaus. Melu kavi yha
kovemmaksi. Nikolai Vsevolodovit$ kohautti kerran olkapaitaan ja lahti huoneesta.

Kaikki tama oli sangen kdmpelda, puhumattakaan siita, etta se oli havyton teko,
tahallinen ja harkittu havyttdmyys, niinkuin ensi hetkena tuntui, ja samalla siis
tahallinen, darimmaisen royhkea loukkaus koko seurapiiri@mme kohtaan. Alettiin
siita, etta herra Stavrogin yksimielisesti ja viipymatta erotettiin klubistamme. Sen
jalkeen paatettiin klubin nimessa kaantya kuverndorin puoleen pyynnolla, etta
pidatettaisiin (ennenkuin edes oikeuden paatos ehtisi saapua) "tuo vaarallinen
rauhanhairitsija ja paakaupunkilainen tappelupukari, jonka hallintovalta on haltuunne
uskonut, ja siten taattaisiin kaupunkimme kunnollisille asujaimille turvallisuus seka
ehkaistaisiin mahdolliset uudet tamantapaiset hydokkaysyritykset". Ilkedn viattomasti
seurasi sitten vield isaa, ettd "mahtanee lOytya sentaan jokin lakipykala herra
Stavrogininkin varalta". Tama lause oli tarkoitettu nimenomaan kuverndorille



pisteliddksi huomautukseksi Varvara Petrovnasta. Kirjelmaa laadittiin vahingoniloisin
mielin. Kuverndori oli pahaksi onneksi matkoilla, mutta tiedettiin hadnen pian
palaavan. Han oli lAhtenyt erdan sangen miellyttavan, asken leskeksi jadneen nuoren
rouvan lapsen ristiaisiin. Rouva oli naet miehensa kuoltua jdanyt maaratynlaiseen
tilaan. Kuvernodrin kotiintuloa odoteltaessa jarjestettiin loukatun ja arvossapidetyn
Pjotr PavlovitSin kunniaksi oikeita mielenosoituksia. Syleiltiin ja suudeltiin hanta. Koko
kaupunki teki vieraskdynteja hanen luokseen. Suunnitellunpa hdnen kunniakseen
paivallisiakin, kerailtiin jo listalle osanottajien nimiakin, ja vain itse onnettoman Pjotr
PavlovitSin hartaasta pyynnosta luovuttiin tasta ajatuksesta,— varmaankin kaikki
huomasivat vihdoin itsekin, ettd miesta oli sittenkin kerta kaikkiansa vedetty nenasta,
eika siina siis ollut oikeastaan mitaan erikoista juhlimisen syyta.

Mutta miten tama kaikki oikeastaan oli mahdollista? Miten saattoi tallaista tapahtua?
Erikoisesti merkillepantava on se seikka, ettd ainoankaan ihmisen mieleen koko
kaupungissamme ei juolahtanut, etta tdma mieletdn teko olisi ollut hulluutta. Pidettiin
siis mahdollisena, etta Nikolai Vsevolodovits selvajarkisenakin saattoi tehda
tamantapaisia tekoja. Omasta puolestani en ymmarra tata sittenkaan, vaikka aivan
pian tapahtui jotakin, joka oli omiaan selittamaan koko asian ja joka sovitti kokonaan
mielet. Voin lisata viela, ettd nelja vuotta tapahtuman jalkeen, tavatessani Nikolai
VsevolodovitSin ja yrittaessani varovasti kysella hanelta itseltdan tuosta
klubikohtauksesta, han vastasi minulle kulmat kurtussa: "En tosiaankaan ollut silloin
aivan terve." Mutta on turhaa kiiruhtaa kertomaan sita, mista ehtii kuulla viela
mydhemminkin.

Merkillista oli myos se vihanpurkaus, joka syntyi tata "rauhanhairitsijaa" ja
"paakaupunkilaista tappelupukaria" kohtaan. Tahdottiin valttamatta vaittaa, etta
havytdn teko oli harkittu ja aiottu loukkaukseksi kaupunkimme seurapiireille, Han ei
talle teollensa saanut tosiaankaan ainoatakaan puolustajaa, vaan nostatti yhdella
kertaa kaikki vihamiehikseen. Ja minka vuoksi? Aivan viimeiseen asti han ei ollut
kertaakaan riidellyt eika loukannut ketdan, ja kohtelias han oli ollut aina aivan kuten
suoraan muotilehdesta leikattu kavaljeeri, silla erotuksella vain, ettd han osasi puhua.
Luulenpa, ettd hanen ylpeytensa heratti vihaa. Meidan naisemmekin, jotka olivat
alkaneet jumaloimalla hanta, pauhasivat nyt hanta vastaan vield enemman kuin
miehet.

Varvara Petrovna kavi kauhusta sanattomaksi. Mydohemmin han tunnusti Stepan
TrofimovitSille, ettd kaiken tdman han oli jo edeltdkasin "aavistanut”, oli odottanut
koko taméan puolen vuoden ajan, jok'ikinen paiva, jotakin aivan tamantapaista, mika
aidin tunnustukseksi on sangen merkillistd. — "Nyt se alkaa!" han ajatteli kauhusta
vapisten. Seuraavana paivana tuon klubissa sattuneen onnettoman tapauksen



jalkeen han ryhtyi varovaisesti, mutta paattavaisesti keskusteluihin poikansa kanssa,
mutta vapisi aivan, raukka, paattavaisyydestaan huolimatta. Koko yona han ei ollut
yhtaan nukkunut, ja jo varhain aamulla han oli kdynyt neuvottelemassa Stepan
TrofimovitSin kanssa, olipa itkenytkin hanen luonaan, mita ei viela koskaan ennen
ollut toisten lasnaollessa tapahtunut. Han olisi niin mielelldan tahtonut, etta Nicolas
olisi sanonut jotakin hanelle, olisi antautunut keskusteluun. Nicolas oli kohdellut
aitidan aina yhta kohteliaasti ja kunnioittavasti, ja niin han nytkin kuunteli tata jonkin
hetken kulmat kurtussa ja totisena, mutta nousi sitten akkia sanaakaan sanomatta,
suuteli ditinsa katta ja lahti pois. Ja jo samaksi illaksi ehti kypsya viela toinenkin
havaistysjuttu, vaikkakin edellistd heikompi ja paljon tavallisempi, mutta siita
huolimatta tama sai kaupunkimme jo ennestaan perin suotuisassa maaperassa
halindn yha vain kasvamaan.

Asiaan sekaantui nyt ystavamme Liputin. Han oli tullut Nikolai VsevolodovitSin luo
aivan heti sen jalkeen, kun tdma oli keskustellut ditinsa kanssa, ja pyysi pyytamalla
Nikolai VsevolodovitSia kunnioittamaan lasnaolollaan hanen kutsujaan viela samana
iltana, hanen vaimonsa syntymapaivan johdosta. Varvara Petrovna oli kauan vapisten
huomannut Nikolai VsevolodovitSin noudattavan tuttaviensa valitsemisessa perin
alhaista suuntaa, mutta ei ollut koskaan uskaltanut hanelle tastd huomauttaa. Tama
oli hankkinut muitakin tuttavuuksia tasta seurapiirimme kolmannenasteen
kerroksesta, vielapa tatakin alemmista piireista, — hanelld kun naet oli kerran
sellaiseen taipumusta. Liputinin kodissa han ei viela ollut koskaan kaynyt, vaikka
olikin taman usein tavannut. Han arvasi heti, etta Liputin kutsui nyt hanet luokseen
eilisen klubitapahtuman vuoksi, silld seudun ainoana liberaalina tdma oli jutusta
riemuissaan ja uskoi vilpittomasti, etta se olikin ainoa oikea tapa kohdella
klubivanhuksia ja ettd tama vasta olikin oivallista! Nikolai Vsevolodovit$ naurahti ja
lupasi tulla.

Vieraita oli saapunut kosolti. Ei tosin komeata, mutta hauskaa vakea. Itsekas ja
kateellinen Liputin kutsui luokseen vieraita kaikkiaan vain noin kerran vuodessa,
mutta nailla kerroilla olikin sitten hdnen saituutensa aivan kuin poispuhallettu.
Kaikkein arvokkain vieras, Stepan Trofimovit$, oli sairauden takia estynyt saapumasta.
Tarjottiin teeta, voileipapoyta oli tapd taynna, samoin oli viinaa viljalti. Korttia pelattiin
kolmen pdydan aaressa, ja nuoriso oli illallista odotellessaan alkanut karkeloida
pianon saestyksin. Nikolai Vsevolodovits vei karkeloon mme Liputinan, joka oli hyvin
sieva rouva ja niin kaino, etta karahti tulipunaiseksi Nikolai Vsevolodovit§in hanta
lahestyessa. Nikolai Vsevolodovits vei hanet pari kertaa huoneen ympari, istahti sen
jalkeen hanen viereensa nauratellakseen rouvaa kujeillaan. Huomatessaan, kuinka
sieva rouva Liputina oli nauraessaan, han akkia kaikkien vieraiden lasnaollessa



sieppasi tata vyotaisista ja suuteli makeasti kolmisen kertaa perakkain suulle.
Saikahtanyt naisparka kadotti tajuntansa. Nikolai Vsevolodovit$ otti hattunsa ja
lahestyi rouvan puolisoa, joka yleisessd hammingissa oli jaanyt hamilladn seisomaan
keskelle lattiaa. Katsahtaessaan tahan Stavrogin joutui samoin hamilleen ja murahti
ohimennen: "Alkaa suuttuko”, ja lahti pois. Liputin juoksi hdnen perdssaan eteiseen,
auttoi itse hanelle turkit ylle ja saattoi kumarrellen vieraan portaille. Mutta jo
seuraavana paivana sukeusi huvittava lisays tdhan verraten viattomaan tapahtumaan,
lisdys, joka Liputinille tuotti arvonantoa ja jota han mydhemmin osasi kayttaa perin
pohjin hydodykseen.

Noin kello kymmeneltd seuraavana aamuna rouva Stavroginan asuntoon ilmestyi
Liputinin palvelijatar, Agafja, liukaskielinen, reipas, punaposkinen;
kolmikymmenvuotias eukkonen, jolla oli kuuleman mukaan asiata Nikolai
VsevolodovitSille. Han tahtoi valttamatta tavata "heidat itsensa".

Nikolai VsevolodovitSin paata pakotti, mutta han lahti kuitenkin huoneestaan. Varvara
Petrovna oli lasn&, kun Agafja kertoi herransa terveiset.

— Sergei Vasiljevits (s.o. Liputin),— aloitti Agafja, jonka kieli heldhteli kuin poronkello,
— kaski ensinnakin sanoa teille parhaimmat terveisensa seka kysya, miten olette
suvainnut nukkua eilisen jalkeen ja miten edelleen voitte, kaiken tuon eilisen jalkeen?

Nikolai Vsevolodovits hymahti.

— Tervehda ja kiitd hanta. Kerro myds herrallesi, Agafja, minun sanoneen, ettd hdn on
viisain mies koko kaupungissamme.

— Siihen vastaukseksi kaskivat he sanoa, — vastasi Agafja vield rohkeammin,— etta
he tietavat sen varsin hyvin sanomattakin, ja sitd samaa Herran lahjaa toivovat myds
teille.

— Kas! Mista han saattoi edeltakasin arvata, mita sinulle sanoisin?

— Sitapa en arvaa. Milla konstilla lienevatkaan saaneet sen tietaa. Mutta sen tiedan
vain, etta tuskin olin paassyt kadun kulmaan, kun akkasin, etta Sergei Vasiljevits
juoksi perassani lakitta pain huutaen: "Sina", — niin han sanoi, — "Agafjuskani, jos
herra siella epatoivoissaan virkkaa sinulle: 'Sano herrallesi, etta han on viisain mies
koko kaupungissamme', — niin alapa unohda vastata hanelle siihen: 'Sen me varsin
hyvin tieddmme itsekin, ja sitd samaa Herran lahjaa toivomme teillekin, hyva herra!™



Viimein itse kuverndorin oli puututtava asiaan. Herttainen ja lauhkea Ivan
OsipovitSimme oli tullut hieman neuvottomaksi, kun han kotiin palattuaan oli lukenut
klubiherrojen vihaa puhkuvan valituksen. Hanen olisi epailematta ollut ryhdyttava
jonkinlaisiin toimenpiteisiin, mutta vieraanvarainen ukkopahanen naytti hieman
pelkaavan nuorta sukulaistaan. Lopulta han kuitenkin suostui taivuttamaan Nikolai
VsevolodovitSin esittamaan anteeksipyyntonsa klubin jasenille seka itse loukatulle,
mutta vain tyydyttavan alentuvasti, ja jos Nikolai Vsevolodovit$ niin suvaitsi, han sai
tehda sen kirjeellisesti. Han lupasi myds sen jalkeen suostutella Nikolai
VsevolodovitSia lAhtemaan matkoille, esimerkiksi opintomatkalle Italiaan tai jonnekin
muualle, ylipdansa ulkomaille. Salissa, jonne han tuli puhuttelemaan Nikolai
VsevolodovitSia (muina aikoina Nikolai Vsevolodovits oli liikkunut talossa sukulaisen
oikeudella huoneesta huoneeseen itse haeskellen talonvakea), nurkkapodydan
aaressa aukoi jonkinlaisia kaaroja hyvinkasvatettu nuori virkamies AljoSa Teljatnikov,
joka oli kuin talon omaa vakea, ja seuraavaan huoneeseen, salia lahinna olevan
ikkunan aareen oli asettunut matkoiltaan meille poikennut terve ja lihava eversti,
muudan Ivan OsipovitSin hyva ystava ja entinen virkatoveri, joka luki Golosia tietenkin
vahaakaan valittamatta siita, mita salissa tapahtui, istuipa viela selinkin saliin pain.
Ivan Osipovits aloitti keskustelun koskettelematta ensin ollenkaan paaasiaa, puhui
melkein kuiskaamalla ja takertui tuon tuostakin epavarmana sanoihinsa. Nicolas oli
hyvin epakohteliaan ndkdinen, ei ollenkaan kuten talon sukulainen. Han kuunteli lvan
OsipovitSia kalpeana, silmat maahan luotuina ja kulmakarvat rypyssa, aivan kuin
samalla olisi yrittanyt voittaa jotakin ankaraa kipua.

— Teillda on hyva ja jalo sydan, Nicolas, virkkoi ukko muun muassa, — te olette hyvin
sivistynyt, olette lilkkunut hienoimmissa piireissa ja olette kayttaytynyt taallakin tdhan
saakka aivan mallikelpoisesti, mika onkin ollut omiaan rauhoittamaan meille kaikille
niin kalliin ditikultanne sydanta... Mutta nyt alkaa kaikki saada mita salaperaisimman
ja meille kaikki niin perati vaarallisen varityksen. Puhun teille perheystavana, kuten
kokenut ja laheinen omainen, joka rakastaa teita vilpittomasti ja jonka puheista ette
saa suuttua... Sanokaapa, mika teidat oikeastaan saa tammaisiin hurjiin tekoihin,
joilla ei enda ole mittaa eika maaraa! Mita nuo mielijohteet oikeastaan merkitsevat?
Tehan liikutte aivan kuin houreissa.

Nicolas kuunteli silminndhtavasti harmistuneena ja karsimattdmana.
Akkia valahti hanen katseessaan jotakin viekasta ja pilkallista.

— Ehka sanon teille, miké saa minut sellaiseen, — han virkahti yrmeana
katsahdettuaan ensin ymparilleen ja kumartui samassa Ivan OsipovitSin korvan
juureen. Hyvinkasvatettu AljoSa Teljatnikov siirtyi vielakin kolme askelta ikkunaan
pain, ja eversti yskahti Golosinsa takaa. lvan Osipovit$ kallisti kiireesti ja luottavaisena



korvansa Nikolai VsevolodovitSin puoleen, han oli naet aarimmaisen utelias. Mutta
silloin tapahtui jotakin aivan kerrassaan mahdotonta, vaikka toiselta puolen se, mita
nyt tapahtui, oli eraassa suhteessa myos mita parhain todistus siita, miten asia
oikeastaan oli. Ukkopaha tunsi akkia, miten Nicolas, sen sijaan, etta olisi kuiskannut
hanen korvaansa jonkin mielenkiintoisen salaisuuden, tarttuikin hampaillaan hanen
korvansa ylaosaan ja puraisi sitd jokseenkin lujasti. lvan OsipovitSin henkea salpasi, ja
han alkoi vapista.

— Nicolas, onko tama olevinaan leikkia, ulvahti ukko aivan muuttuneella danella.

Aljosa ja eversti eivat ymmartaneet yhtaan, mista oli kysymys. He eivat paikoiltaan niin
tarkkaan voineet ndhdakaan, ja heista naytti todellakin siita, ettd Nikolai
Vsevolodovits kuiskaili jotakin lvan OsipovitSin korvaan. Mutta ukonepatoivoisesti
vaaristyneet kasvot saivat vihdoin heidan levottomuutensa hereille. He katsahtivat
silmat pyoreina toisiinsa epardiden, olisiko heidan jo mentava avuksi, niinkuin sovittu
oli, vai olisiko vielakin odotettava. Nicolas varmaankin huomasi heidan
epardimisensa, silla han puristi korvaa hampaissaan kuin uhalla yha lujemmin.

— Nicolas, Nicolas! — uhri valitti uudelleen. — Leikittelet, mutta riittaa jo... rii-ii-ttaa...

Viela silmanrapays, ja tuo raukka olisi varmasti saikahdyksesta kuollut, mutta julmuri
armahti hanta ja paasti korvan irti. Tata kuoleman tuskaa kesti varmasti kokonaisen
minuutin ajan, ja sen jalkeen ukko sai jonkinlaisen kohtauksen. Mutta ei ollut kulunut
puoltakaan tuntia tapahtumasta, kun Nicolas vangittiin ja vietiin toistaiseksi
paavartioon, jossa hanet teljettiin yksityiseen koppiin, ja ovelle asetettiin erikoinen
vartiosotilas. Toimenpide oli tosin ankara, mutta lauhkea paallikkdmme oli niin
suuttunut, etta uskalsi ottaa vastatakseen kaikesta Varvara Petrovnankin uhalla.
Mainittu rouva kiiruhti heti hyvin suuttuneena kuvernoorin luo ottamaan asiasta
selvaa, mutta hanta ei otettu ollenkaan vastaan, mika kaupungissamme heratti mita
suurinta huomiota. Nousematta edes vaunuista han sai niine hyvineen kdantya
takaisin eikd tahtonut oikein itsekaan uskoa, ettd hanelle oli voinut nain kayda.

Viimein selvisi kaikki aivan itsestdan. Kello kahdelta yolla oli pidatetty, joka tdhan asti
oli ollut ihmeellisen rauhallinen, olipa nukahtanutkin, tullut akkia levottomaksi ja
saanut aivan kuin yliluonnolliset voimat, oli lyonyt nyrkillddn oveensa, minka jaksoi,
riuhtaissut irti ovessa olevan ndkoluukun, raastanut irti rautaristikon Ja sarkenyt lasin
satuttaen siihen pahoin katensa, kun paivystajaupseeri sotilaineen ja avaimineen
saapui luo seka kaski avata vankikopin oven paastakseen kasiksi hurjistuneeseen
vankiin ja sitoakseen hanet, huomattiinkin, ettd tdma oli saanut pahan
raivohulluuskohtauksen, ja silloin vanki vietiin kiireesti aitinsa luo. Tama tapaus selvitti
kaiken. Kaikki kolme laakaridamme olivat sita mielta, etta potilas oli saattanut hourailla



jo kolme paivaa sitten, vaikka hdn ndennaisesti olikin tunnoissaan, osasipa viela
viekastellakin. Taydessa jarjessdan han missadan tapauksessa ei voinut olla enda
pitkiin aikoihin, eikd han nahtavasti enaa itse ohjannut tahtoaan, mika sittemmin
tulikin selvasti todistetuksi. Liputin oli siis ensimmaisena arvannut asian oikean
laidan. lvan Osipovits, hieno ja tunteellinen kun oli, nolostui aikalailla. Huvittavinta oli,
etta hankin siis oli pitanyt mahdollisena, etta Nikolai Vsevolodovits taysijarkisenakin
saattoi tehda mita hourupaisimpia tekoja. Klubissa havettiin ja ihmeteltiin, miten ei
oltu huomattu aikaisemmin "elefanttia" ja miten oli laiminlyoty etsimasta ainoata
luonnollista selitysta kaikkiin ihmeisiin. Oli sentaan sellaisiakin, jotka suhtautuivat
tapahtumaan hieman epaluuloisesti, mutta sellaiset eivat kauan jaksaneet pitaa
puoliansa.

Nicolas sai olla vuoteen omana runsaasti kahden kuukauden ajan. Laakarien
neuvotteluun tuli muudan kuuluisa laakari aina Moskovasta asti. Koko kaupunki teki
osanottokaynteja Varvara Petrovnan luo. Han suvaitsi suoda anteeksiantonsa. Kun
Nicolas kevatpuolella taysin toipui ja suostui vahaakaan vastaanpanematta
lahtemaan Italiaan, han kavi aitinsa pyynnosta sanomassa jadhyvaiset meille kaikille
vuorotellen, Pyytden samalla anteeksi kaytostaan siella, missa se oli tarpeellista.
Klubissa tiedettiin, etta hanella ohi ollut Pjotr Pavlovit§ Gaganovinkin kanssa mita
vilpittdmin keskustelu taman kodissa, ja Pjotr Pavlovit$ oli ollut varsin tyytyvainen
kayntiin. Vieraissa Nicolas oli ollut hyvin totinen, melkeinpa juro. Han sai kaikkialla
mita sydamellisimman vastaanoton. Mutta kaikki tunsivat olevansa jostakin syysta
aivan kuin hapeissaan ja olivat varsin tyytyvaisia, ettd han aikoi Italiaan. lvan
OsipovitSkin suorastaan itki, mutta ei sentaan edes hyvastellessakaan, merkillista
kylla, suostunut enaa syleilemaan sukulaistaan. Jotkut meikalaisista jaivat sittenkin
siihen luuloon, etta roisto oli pitanyt meita vain pilkkanaan ja etta sairaus — no niin,
se oli jotakin, joka ei ollenkaan kuulunut tdhan.

Nikolai Vsevolodovit$ pistaysi Liputininkin luona.

— Sanokaapa, — han kysaisi, — miten saatoitte arvata edeltakasin minun
mainitsevan viisaudestanne ja miten osasitte jo silta varalta neuvoa Agafjaa
vastaamaan?

— Katsokaahan, — Liputin nauroi, — pidanhan teita viisaana ja saatoin siis myds
arvata jo ennakolta viisaan miehen vastauksenkin.

— Se on sittenkin omituinen sattuma. Mutta sallikaahan minun kysya, piditteko te
minua, lahettaessanne luokseni Agafjan, taysijarkisena vai hulluna?



— Viisaimpana ja taysijarkisimpana ihmisena, mita kuvitella saattaa; olin vain
olevinani sita mielta, ettd uskon mielipuolisuuteenne... Mutta arvasittehan tekin heti
minun ajatukseni ja lahetitte vakuudeksi siitd Agafjan mukana minulle viisauden
patentin.

— Mutta tassa te erehdyitte... Mina olin tosiaankin sairas... — Nikolai Vsevolodovit$
puhui puoliddneen silmakulmat rypyssa. — Luuletteko tosiaankin, — han huudahti
akkia, — etta saattaisin taysijarkisena hyokata ihmisten kimppuun? Miksi tekisin
sellaista?

Liputin kyyristyi kokoon osaamatta vastata mitaan. Nicolas kalpeni, tai ainakin
Liputinista naytti silta.

— Teidan ajatustapanne on kerrassaan huvittava,— Nicolas jatkoi, — ja mita Agafjaan
tulee, niin ymmartaakseni lahetitte hanet vain sanomaan minulle suorat sanat.

— Enhan voinut haastaa teita kaksintaisteluunkaan.

— Niin, todellakin! Olen kuullut jotakin sentapaista, etta te ette muka oikein pida
kaksintaisteluista.

— Suotta on yrittaa istuttaa ranskalaisia tapoja meidan maaperaamme.
— Oletteko olevinanne kansallismielinen?
Liputin kyyristyi ynd enemman kokoon.

— Aha-a! Mutta mita tama on? — Nicolas huudahti dkkia huomatessaan aivan kuin
tahallaan naytteille asetetun nidoksen Considérant'ia. — Tehan taidattekin olla vahan
niin kuin fourieristi? No sehan tasta viela puuttuisi! Eikos tama sitten ole
ranskalaisuutta, jota yritetaan istuttaa maaperadmme?

— Ei, se ei ole pelkdstdan ranskalaista, — huudahti Liputin hypahtaen pystyyn
merkillisen uhkaavana. — Se ei ole ranskaa, se on kansainvalista, yleisinhimillista
kielta. Se on kansainvalisen, yleisinhimillisen seka sosiaalisen tasavallan ja
harmonian kielta eikd suinkaan enaa yksinomaan ranskaa.

Hyi piru, eihdn sellaista kieltd ole olemassakaan! — Nicolas nauroi.

Joskus voi jokin itsessdan aivan tyhjanpaivainen seikka hammastyttaa meita ja painua
mieleemme pitkiksi ajoiksi. Herra Stavrogmista puhumme seuraavassa viela
paljonkin, mutta tahtoisin tasséa erikoisesti huomauttaa vain jonkinlaisena
kuriositeettina, ettd kaikista niistd vaikutelmista, joita han sai oleskellessaan
kaupungissamme, hdnen mieleensa painui raikeimmin tuon vahapatdisen, kavalan,



alhaisen, melkeinpa hanesta voisi sanoa niinkin, Liputinin persoona. Tuo
mustasukkainen kuvernementin pikkuvirkamies ja raaka kotityranni, kitsastelija ja
koronkiskuri, joka sulki lukkojen taakse paivallistahteet ja kynttilAnpatkatkin, oli
samalla innokas Jumala ties minka "sosiaalisen harmonian" lahkolainen, joka disin
saattoi vaipua fantastisiin kuvitteluihin tulevaisuuden falanstereista. Uskoipa han
viela kaiken lisaksi, etta ndma hanen kuvitelmansa saattoivat toteutua erikoisesti juuri
Venajalla, vielapa juuri meidan kuvernementissamme, ja tdhan han uskoi yhta
hartaasti kuin omaan olemassaoloonsa. Han uskoi todellakin, etta kaikki tama kavisi
painsa sielld, missa han itse saastoillaan oli saanut "sievan talon" pystyyn ja ottanut
toisen vaimonsa mukana tdman vanhemmilta sievoiset mydtajaiset. Tama oli hanen
mielestdan mahdollista sielld, missa saattoi kulkea sata virstaa puoleen seka toiseen
tapaamatta juuri ainoatakaan ihmista, joka edes jossakin maarin, edes sen verran
kuin han itse, olisi muistuttanut tulevaista "kansainvalisen, yleisinhimillisen seka
sosiaalisen tasavallan ja harmonian" jasenta.

— Jumala sen tietaa, mista noita tuollaisiakin oikein sikida? — ajatteli Nicolas usein
jalkeenpain ihmeissaan muistellessaan niin odottamatta keksimaansa fourieristia.

IV.

Prinssimme viipyi matkoillaan neljatta vuotta, ja silld aikaa hanet kaupungissamme
melkein kokonaan unohdettiin. Stepan TrofimovitSilta me tosin kuulimme, ettad han oli
matkustellut Euroopan ristiin ja rastiin, olipa kdynyt Egyptissakin poiketen sieltd myos
Jerusalemiin. Sitten han oli lyottaytynyt johonkin Islantiin aikovaan retkikuntaan ja oli
todella kaynytkin Islannissa. Kerrottiinpa viela hdnen seuranneen luentoja jossakin
saksalaisessa yliopistossa. Aidilleen han kirjoitti harvoin, pari kirjettd vuodessa,
joskus ei sitdkaan. Mutta Varvara Petrovna ei tasta suuttunut eika loukkaantunut. Han
oli ndyrasti alistunut siihen uuteen suhdemuotoon, joka oli syntynyt hanen ja pojan
valille heidan viimeisen yhdessaolonsa aikana, mutta tasta huolimatta han
lakkaamatta ajatteli Nicolastansa ja rakenteli haaveellisia tuulentupiansa hanen
tulevaisuudestaan. Tulevaisuudenhaaveitaan enemman kuin huoliansakaan han ei
ilmaissut kenellekaan. Olipa kuin han olisi vetaytynyt kauemmaksi Stepan
TrofimovitSistakin. Hanella oli kaikesta paattaen omat suunnitelmansa. Paiva paivalta
han kavi yha saidemmaksi, alkoi oikein saastamalla saastaa ja oli Stepan
TrofimovitSin peliveloista erikoisesti akeissaan.

Viimein han tdman vuoden huhtikuulla sai kirjeen Pariisista, kenraalitar Praskovja
Ivanovna Drozdovalta, lapsuutensa ystavalta. Kirjeessaan Praskovja lvanovna ilmoitti,
— Varvara Petrovna ei ollut tavannut ystavaansa kahdeksaan vuoteen eika ollut koko
tana aikana hanen kanssaan minkaanlaisissa tekemisissa,— etta Nikolai



Vsevolodovits oli alkanut seurustella hyvin l@heisesti hanen kodissaan ja ettad hanesta
oli tullut etenkin hanen ainoan tyttarensa, Lizan, hyva ystava. Nuori mies aikoi kesalla
lahtea heidan mukaansa Sveitsiinkin, Vernex-Montreux'hon, vaikka hanta kohdeltiin
aivan kuin perheen jasenta myds kreivi K:n perheessa (hyvin huomattu pietarilainen
perhe), vaittivatpa jotkut hanen suorastaan asuvan tuon perheen kodissa. Kirje oli
tosin lyhyt, mutta rivien valista saattoi selvasti lukea, missa tarkoituksessa se oli
lahetetty, vaikkakaan se ei sisaltanyt muuta kuin mita edella on mainittu. Entimatta
harkita asiaa sen enemman Varvara Petrovna sieppasi mukaansa kasvattinsa DaSan
(Satovin sisaren) ja ajaa hurahdutti huhtikuun puolivalissa suoraa paéata Pariisiin ja
sitten Sveitsiin. Heindkuussa han palasi sielta yksin kotiin. Dasan han oli jattanyt
Drozdoveille, joiden oli maara hanen ilmoituksensa mukaan saapua kaupunkiimme
elokuun lopulla.

Drozdovit olivat samoin kuin Stavroginitkin kuvernementtimme tilanomistajia, mutta
kenraali lvan IvanovitSin virka Pietarissa (han oli ollut myos Varvara Petrovnan hyva
ystava ja hanen miehensa virkatoveri) oli estdnyt hanen perhettaankin kdymasta
katsomassa heidan suurenmoista maatilaansa. Kenraalin kuoltua viime vuonna
surussaan lohduttumaton Praskovja lvanovna paatti lahtea tyttarineen ulkomaille
kokeilemaan viinirypalehoitoa, ja senvuoksihan han alkoikin kesan loppupuoliskolla
Vernex-Montreux'hon. Kotimaahansa palattuaan han oli paattanyt asettua ainaisesti
asumaan kuvernementtiimme. Hanella oli myds iso kaupunkitalo, joka useita vuosia
oli ollut tyhjillaan, ikkunat kiinninaulattuma. Drozdovit olivat rikkaita ihmisia.
Praskovja Ivanovna, ensimmaisessa avioliitossaan rouva TuSina, oli samoin kuin
hanen opistotoverinsa Varvara Petrovnakin erdan entisaikain viinaverojen vuokraajan
tytar ja oli naimisiin mennessadan saanut myotajaiset. Taysinpalvellut aliratsumestari
TusSin oli itsekin ollut jokseenkin varakas, vielapa jossakin maarin lahjakaskin.
Kuoltuaan han jatti jalkeensa suuren omaisuuden, jonka yksinperijaksi tuli hanen
ainoa tyttarensa, seitsenvuotias Liza. Nyt kun Lizaveta Nikolajevna oli jo lahes
kahdenkolmattavuotias, han hyvinkin omisti parisen sataa tuhatta pelkkia omia
rahojaan, puhumattakaan siitd omaisuudesta, jonka han kerran oli periva aitinsa
jalkeen, talle kun ei toisesta avioliitosta ollut jaanyt ainoatakaan lasta. Varvara
Petrovna oli ndhtavasti hyvin tyytyvainen matkaansa. Han oli naet mielestaan saanut
keskustelunsa Praskovja Ivanovnan kanssa sujumaan varsin hyvin, ja heti matkalta
palattuaan han kertoi kaiken Stepan TrofimovitSille, vielapa oli tavallista
avomielisempikin, mita ei ollut tapahtunut enaa pitkiin aikoihin.

— Elak6on! — huudahti Stepan Trofimovit$ ja napsahdutti sormiaan.

Han oli ihastuksesta suorastaan hurmaantunut, etenkin sen vuoksi, etta han
ystavastaan erossa ollessaan oli ollut niin perin masentunut. Ulkomaille l&htiessaan



Varvara Petrovna ei ollut sanonut hdnelle edes kunnolla jadhyvaisia eika ollut
maininnut sanaakaan suunnitelmistaan "tuolle akalle" pelaten, etta tama ei ehka olisi
jaksanut pitda suutaan kiinni. Sitapaitsi Varvara Petrovna oli silloin parhaillaan ollut
akeissaan eradn huomattavan suuren pelihavion vuoksi, joka akkiarvaamatta oli
paljastunut. Mutta jo Sveitsissd hanen sydamensa oli heltynyt, ja kotiin palattuaan
han paatti taas ottaa armoihinsa hylatyn ystavansa. Han tahtoi sovittaa kovuutensa,
silld kova han oli ollut, ehké jo hieman liikaakin. Akillinen ja salaperdinen matka oli
katkeroittanut syvasti Stepan TrofimovitSin herkkada mielta. Varvara Petrovnan ollessa
matkoilla hanelle sattui aivan kuin tahallisesti viela muitakin ikavyyksia. Hanta oli jo
kauan painanut eras sangen tarkea raha-asia, joka ei ilman Varvara Petrovhan apua
ollut mitenkaan jarjestettavissa. Kaiken lisaksi loppui vield taman vuoden
toukokuussa hyvan ja lauhkean Ivan OsipovitSimme kuverndorina-olo. Han joutui
meilta pois jonkinlaisten selkkausten vuoksi. Uuden kuvernddérimme Andrei
Antonovits von Lembken virkaanastuminen sattui myos Varvara Petrovnan ulkomailla
ollessa, ja kuvernodrin vaihdos vaikutti koko kuvernementtimme vaestoon niin, etta se
alkoi suhtautua Varvara Petrovnaankin aivan uudella tavalla, mika ulottui myos
Stepan TrofimovitSiin. Herkkana kuulostellen han oli ehtinyt tehda jo eraita ikavia,
vaikkakin sangen kallisarvoisia huomioita, ja tuntui silta, ettd han kovasti pelkasi
ilman Varvara Petrovnaa. Levottomuudessaan han epaili, etta hanesta oli ehka jo
kanneltu uudelle kuverndoarille, niinkuin ainakin "vaarallisesta" henkilosta. Han sai
tietda varmalta taholta, etta eraat kaupunkimme rouvat olivat paattaneetolla
vastaamatta Varvara Petrovnan vieraskaynteihin. Tulevan kuvern6drimme puolisosta
(jonka oli maara saapua luoksemme vasta syksypuoleen) kerrottiin, ettd han oli tosin
ylpednpuoleinen, mutta kuitenkin "todellinen aristokraatti" eikd mikaan sellainen kuin
"meidan vaivainen Varvara Petrovna". Jostakin oli saatu tietaa, vielapa aivan varmasti,
ettd uusi kuvernodrinrouva ja Varvara Petrovna olivat jo kerran ennen tavanneet
toisensa suurmaailmassa, ettd he sen jalkeen olivat eronneet vihassa ja etta jo pelkka
rouva von Lembken nimenkin mainitseminen vaikutti muka huonosti Varvara
Petrovnaan. Mutta Varvara Petrovnan reipas ja voitonvarma olemus seka se halveksiva
valinpitamattomyys, jolla han kuunteli rouviemme lausumia mielipiteita hdnesta
itsestaan seka koko seurapiirimme hermostuneisuudesta, reipastutti kokonaan
Stepan TrofimovitSin masentuneen mielen ja sai hanet samassa silmanrapayksessa
hyvalle tuulelle. Erikoisen iloisen ja mielistelevan humoristisesti han alkoi heti kuvailla
uuden kuvernddrin virkaanastujaisia.

—Te, excellente amie, tiedatte epailematta hyvin, — Stepan Trofimovit$ venytteli
sanojaan hienostelevaan tapaansa, — millainen on venaldinen hallintovirkamies
yleisesti puhuen ja millainen on venaldinen hallintovirkamies virkaanastuessaan,



nimittain vastaleivottuna, virkaan asken nimitettyna... Ces interminables mots
russes!... [Nama kamalan pitkat venalaiset sanat!...] Mutta tuskin te tiedatte
kokemuksesta, mitd merkitsee administratiivinen hurmio ja mita se oikeastaan on?

— Administratiivinen hurmioko? En, en mina tieda.

— Se on... Vous savez chez nous... En un mol, pistakaapa vaikka kaikkein mitattomin
olento esimerkiksi lippuluukulle, myymaan vaikkapa jonninjoutavia rautatielippuja, ja
tdma mitaton olento pitaa silloin oikeutenaan kohdella teita kuin mikakin Jupiter
teidan ostaessanne lippua, pour vous montrer son pouvoir. [Osoittaakseen teille
valtaansa.] "Annapa, kun naytankin sinulle tassa valtaani." Ja se voi heissa joskus
kehittya suorastaan administratiiviseksi hurmiotilaksi. — En un mol, luin jostakin, etta
joku kirkonpalvelijapahainen oli eradssa ulkomaalaisessa meikalaisessa kirkossa, —
mais c'est Irés curieux, — ajanut ulos, aivan sananmukaisesti ajanut ulos kirkosta
eraan ylhdisen englantilaisen perheen les dames charmanles paastoaikana, juuri
vahan ennen jumalanpalvelusta, — vous savez ces chants et le livre de Job...
yksinomaan muka sen vuoksi, ettd "ulkomaalaisten kuljeskeleminen venaldisissa
kirkoissa on epajarjestysta, ja tulkoot muka katsojille varattuina aukioloaikoina..." Siita
seurasi suorastaan pyortymiskohtaus... Tama kirkonpalvelija sai administratiivisen
hurmiokohtauksen, et il a montre son pouvoir...

— Stepan Trofimovits, lyhyemmin, jos suinkin voitte.

— Herra von Lembke on parhaillaan kuvernementintarkastusmatkoilla... En un mol,
tama Andrei Antonovit§, vaikka han onkin venalaistynyt saksalainen ja oikeauskoinen,
onpa han — taytynee se mydéntaa — erittain kauniskin nelikymmenvuotiaaksi
mieheksi...

— Miten han teidan mielestanne voi olla kaunis mies? Hanellahan on lampaan silmat.

— Mita korkeimmassa potenssissa! Mutta olkoon menneeksi, myonnettdkéon
naistemme mielipide oikeaksi...

— Eteenpain, Stepan Trofimovit§, pyydan. Muuten, mista lahtien te olette alkanut
kayttaa punaisia kaulaliinoja?

— Enhan mina... mina vain tanaan...

— Ja mitenka on teidan ruumiinliikuntoharjoitustenne laita? Kavelettekd kuusi virstaa
paivassa, kuten ladkarinne on maarannyt?

—En... en aina...



— Arvasinhan mind! Aavistin sen jo Sveitsissd! — huudahti Varvara Petrovna artyisesti.
— Tasta lahtien te kavelette ei ainoastaan kuusi, vaan jopa kymmenenkin virstaa
paivassal Tehan olette suorastaan rappiolla, tamahan on kau-he-ata! Te ette ole
ainoastaan vanhentunut, vaan olette lisdksi tullut niin raihnaiseksi, punaisesta
kaulaliinastanne huolimatta, aivan hAmmastyin teidat dsken nahdessani... Quelle
idee rouge! Mutta jatkakaa von Lembkesta, jos hdnesta todella on jotakin sanottavaa,
ja pyydan, lopettakaahan joskus tama keskustelu, minua vasyttaa.

En un mol, minahan vain tahdoin sanoa, etta han on niita hallintovirkamiehia, jotka
aloittavat virkauransa vasta neljankymmenen korvissa, jotka siihen saakka palelevat
mitattomyydessaan, mutta jotka sitten akkia paasevat pinnalle, joko
akkiarvaamattoman naimiskaupan tai jonkin muun yhta epatoivoisen keinon avulla...
Paaasia on, etta han on matkoilla... se on, tahdoin vain sanoa, etta heti kuiskattiin
hanen molempiin korviinsa, ettda mina olen muka nuorison turmelija ja maaseudun
ateismin taimitarha... Pian oli heti ryhtynyt toimenpiteisiin saadakseen asiasta selvan.

— Onko tuo olevinaan totta?

— Olenjo ryhtynyt varokeinoihinkin. Kun teista sanottiin, ettd te muka "hallitsette
kuvernementtia", vous savez, — han oli suvainnut mainita, etta "sellaista ei pida enaa
tapahtuman®.

— Niinko6 han tosiaan sanoi?

— Etta "sellaista ei pida enaa tapahtuman', ja avec cette morgue [ja niin kopeasti]...
Hanen puolisonsa, Julija Mihailovna, suvaitsee saapua tanne kai elokuun lopulla.
Suoraan Pietarista...

— Ulkomailta. Me tapasimme siella toisemme.
— Vraiment? [Todellako?]
— Pariisissa ja Sveitsissa. Han on sukua Drozdoveille.

— Sukua? Mika merkillinen sattuma! Sanotaan, ettd han on kunnianhimoinen, etta
hanelld on huomattavia suhteita?

— Loruja, pikkusuhteita! Viisiviidettavuotiaaksi han sai, aivan penniton kun oli,
odotella turhaan sulhasta, ja mentyaan nyt suinpain naimisiin von Lembken kanssa
han on ottanut elamansa paamaaraksi pakottaa miehensa l@htemaan vihdoinkin
ihmisten ilmoille. Molemmat ovat juonittelijoita.

— Han kuuluu olevan pari vuotta miestdan vanhempikin...



— Kokonaista viisi. Hanen aitinsa oli kuluttaa siekaleiksi laahustimensa
kynnyksissamme Pietarissa. Vsevolod NikolajevitSin elaessa han pyrki pyrkimalla
tanssiaisiimme. Ja hanen tyttarensa, meidan tama nykyinen... saattoi joskus istua
yOkaudet paikallaan, ilman ettd hanta kukaan pyysi tanssiin, turkoosikarpanen
otsahiuksissaan, niin ettd minun oli viimein kellon kolmatta kaydessa, saali kun tuli
raukkaa, lahetettava hanelle joku kavaljeeri. Han oli silloin jo kahdenkymmenen
vanha, mutta hanet tuotiin yha viela tanssiaisiin polvihameissa kuin pikkutyttd.
Viimein kavi suorastaan sopimattomaksi ottaa heita vastaan.

— Tuon karpasen naen aivan ilmielavana edessani...

— Kuunnelkaahan nyt! Sinne saavuttuani jouduin heti juonitteluihin. Tehan luitte
rouva Drozdovan kirjeen, siindhan oli kaikki aivan selvasti sanottu. Mutta mitd mina
nain? Itse tuo holmo, rouva Drozdova, — eihan han koskaan ole ollutkaan muuta kuin
holmo, — katsahti minuun aivan kuin olisi kysynyt: miksi tulit? Voitte kuvitella, kuinka
hammastynyt olin! Silloin huomaankin samassa, etta kaiken keskella haarailee tama
samainen rouva Lembke ja hdnen vanavedessaan tuo cousin, Drozdov-vainajan
sisarenpoika. Asia oli selva! Mina tietenkin sain heti muutoksen aikaan, ja Praskovja
Ivanovna on nyt taas minun puolellani. Mutta niita juonia! Ai, millaisia salajuonia!

— Mutta tehan kuitenkin lopulta voititte: Voi teita, te Bismarck!

— Vaikka en olekaan Bismarck, huomaan sentaan heti kierouden ja typeryyden, misséa
sellaista tavannenkin. Lembke on — kierous, ja Praskovja — typeryys. Harvoin olen
tavannut enda herpaantuneempaa naista. Jalat alituisesti ajetuksissa ja kaiken lisaksi
vield hyvaluontoinen. Mika on typerampaa kuin olla typera ja sen lisaksi viela
hyvaluontoinen.

— Ilkea typeryys, ma bonne amie, olisi vieldkin typerampaa, — katsoi
Stepan TrofimovitS velvollisuudekseen vaittaa vastaan.

— Ehka olette oikeassakin! Muistattehan Lizan?
— Charmante enfant! [lhastuttava lapsi!]

— Mutta ei enaa enfant, vaan nainen ja lujatahtoinen nainen viela kaiken liséksi. Jalo
ja intomielinen. Pidan siitakin, ettd han ei anna aitinsa, tuon luottavaisen holmon,
hallita itsedan. Taman cousin'in takiahan koko juttu syntyikin.

— Tosiaankin, hanhan ei ole Lizaveta Nikolajevnalle kaukaisintakaan sukua...[17]
Onko hanella niinkuin aikomuksia...?



— Katsokaas, han on nuori upseeri, puhuu vahan ja on sangen vaatimaton. Tahdon
aina olla oikeudenmukainen. Minusta tuntuu, etta han itsekin on koko tata salajuonta
vastaan, eikd hanelld ole minkaanlaisia aikeita. Rouva Lembke yksin lienee keittanyt
koko sopan. Nuorukainen kohteli Nicolas'ta mita kunnioittavimmin. Ymmarrattehan,
etta kaikki riippuu Lizasta, ja minun ldhtiessani hanen ja Nicolas'n suhde oli mita
parhain. Nicolas lupasi itse valttamatta saapua tanne marraskuussa. Tassa
juonittelee siis yksistdan rouva Lembke, ja Praskovja on sokea nainen. Yht'akkia han
minulle sanoa paukautti, ettd kaikki arveluni olivat pelkkda mielikuvitusta. Sanoin
silloin hanelle vasten silmia, etta han oli holmo. Taman olen valmis todistamaan viela
viimeisella tuomiollakin. Ja jos Nicolas ei olisi niin hartaasti pyytanyt, etta jattaisin
kaiken toistaiseksi, niin en olisi lahtenyt sieltd, ennenkuin olisin paljastanut tuon
naisen kierouden. Han oli koettanut Nicolas'n avulla paasta myos kreivi K:n suosioon,
han tahtoi erottaa aidin pojastaan. Mutta Liza on meidan puolellamme, ja Praskovjan
kanssa me olemme myos sopineet asiasta. Tiedatteko, Karmazinov on hanen
sukulaisensa.

— Kuinka? Mme von Lembken sukulainenko?
— No niin, hdanen. Kaukainen tosin.
— Karmazinov, novellikirjailija?

— Niin, kirjailija, mita siina on ihmettelemista? Ainakin han itse pitaa itseansa
suurena. Poyhkeileva narri! Mme Lembke tuo hanet mukanaan tanne, ja siina
tarkoituksessa han jo nyt kuljettelee siella hanta kaikkialla muassaan. Han aikoo
jarjestaa taalla jonkinlaisia kirjallisuusiltoja. Karmazinov viipynee taalla kuukauden
paivat, aikoo myyda viimeisen maatilansa. Olin vahalld minakin joutua hanen
seuraansa Sveitsissa, vaikka en ollenkaan sitd halunnut. Muuten luulen, etta han
suvaitsee tuntea minut. Ennen vanhaan han kirjoitteli minulle kirjeita, kavikin meilla.
Tahtoisin, etta te pukeutuisitte kunnollisemmin, Stepan TrofimovitS. Paiva paivalta te
kaytte yha huolimattomammaksi... Voi, miten te kiusaatte minua. Ja mita te nykyisin
luette?

— Mina... mina...

— Ymmarran. Kuten ennenkin vain ystavia, kuten ennenkin juomaseuraa... klubi seka
kortit ja ateistin maine. Se maine ei miellytd minua, Stepan TrofimovitS. En tahdo, etta
teitd nimitetddn jumalankieltajaksi, en tahtoisi sita erikoisesti nyt. En pitanyt siita
ennenkaan, silld sehan on vain pelkkaa tyhjanpaivaista teeskentelya, taytyyhan
kerrankin sanoa se suoraan...

— Mais, ma chere...



— Kuulkaahan, Stepan TrofimovitS! Mita tulee korkeaan oppiinne, niin mina olen
tietenkin teihin verrattuna tyhmyri, mutta matkalla ajattelin teitd usein ja tulin
eraaseen johtopaatdokseen...

— Mihin?

— Siihen, ettd me molemmat, te ja mina, emme olekaan maailman viisaimpia ihmisia,
vaan ettd on olemassa muita vield meitakin viisaampia.

— Viisaasti ja sattuvasti sanottu. On olemassa viisaampia, siis myos sellaisia, jotka
ovat oikeammassa kuin me, siis mekin voimme erehtya, eikd niin? Mais, ma bonne
amie, olettakaamme, ettd mina erehdyn, mutta onhan minulla yleisinhimillinen,
vapaan omantunnon ylhdinen oikeus, onhan minulla oikeus olla olematta
teeskentelija seka yltiopaa, jos niin tahdon, mutta tietenkin erdanlaatuinen herrasvaki
vihaa minua juuri sen vuoksi maailmanloppuun asti. Et puis, comme on trouve
toujours plus de moines que de raison [Koska munkkeja tapaa aina useammin kuin
jarkea] ja koska olen aivan samaa mielta...

— Kuinka, kuinka te sanoittekaan?

— Sanoin: on trouve toujours plus de moines que de raison, ja koska olen aivan...
— Tuo ei varmastikaan ole teidan paastanne, olette sen jostakin lainannut.

— Siten on sanonut Pascal.

— Arvasinhan sen... ettehan te... Miksi te ette koskaan osaa sanoa niin lyhyesti ja
sattuvasti, vaan venytatte aina kaiken niin hirvittavan pitkaksi? Tama on paljon
paremmin sanottu kuin tuo teidan askeinen puheenne administratiivisesta hurmiosta.

— Ma foi, chere... miksi? Ensinnakin nahtavasti siksi, ettd mina en sittenkaan ole
Pascal et puis... toiseksi, ettd me venalaiset emme osaa sanoa mitdan omalla
kielellamme... Emme ainakaan naihin saakka viela ole koskaan sanoneet mitaan...

— Hm! Siina te ehka olette vaarassa. Teidan pitaisi ainakin kirjoittaa paperille ja
painaa mieleenne tuollaiset lauseparret, niin ettd voisitte seurassa, puhuessanne,
tiedattehan... Ah, Stepan Trofimovits, olen tullut luoksenne puhuakseni kanssanne
oikein vakavasti, oikein vakavasti!

— Cheére, chére amie!

— Nyt kun kaikki nuo Lembket, kaikki nuo Karmazinovit... hyva Jumala, missa
kunnossa te olette! Miten te kiusaatte minua! Tahtoisin, etta kaikki nuo ihmiset
tuntisivat kunnioitusta teita kohtaan, silla yksikdan heista ei ole teiddn sormennekaan



arvoinen, ei edes teidan pikkulillinne, ja te olette tuollainen! Mita he nakevatkaan?
Kenet mina naytan heille? Sen sijaan etta seisoisitte ylevana "osviittana" ja
esikuvallisena "ruumiillistuneena syytoksena", te ymparoitte persoonanne
jonninjoutavalla roskavaella, olette hankkinut itsellenne joukon huonoja tottumuksia,
olette kaynyt raihnaaksi, ette tule toimeen ilman viinia ja kortteja, luette vain Paul de
Rockia etteka kirjoita mitaan, — silla aikaa kuin ne muut kaikki kirjoittavat; koko teidan
aikanne kuluu pelkkaan l6rpdttelyyn. Onko mahdollista ja soveliasta seurustella
sellaisenkin roiston kanssa, kuin tuo teidan eroamaton ystavanne Liputin on?

— Miksika han olisi minun ja eroamaton? — koetti Stepan Trofimovits arasti inttaa
vastaan.

— Missa han nyt on? — jatkoi ankarasti ja kiivaasti Varvara Petrovna.

— Han... han kunnioittaa teita rajattomasti ja lahti S:iin vastaanottamaan maatilaa,
jonka han on perinyt tadiltaan.

— Han ei taida osatakaan muuta kuin peria. Mitenka Satov voi? >Onko hénkin
samanlainen?

— Irascible, mais bon. [Tuittupainen, mutta hyva.]

— En sieda silmissani tuota teidan Satovianne: han on haijy, ja hanella on kovin suuret
luulot itsestaan.

— Mitenkéa on Darja Pavlovnan terveyden laita?

— DasSaako tarkoitatte? Mitenka han niin yht'akkia juolahti mieleenne?
— Varvara Petrovna katsahti haneen uteliaasti. — Terve han on, jai
Drozdoveille. Sveitsissd mina kuulin jotakin teidan pojastanne, se oli
tietenkin jotakin huonoa eika suinkaan hyvaa.

— Oh, c'est une hisloire bien béte! Je vous attendais, ma bonne amie, pour vous
raconier... [Oh, se on sangen typera: juttu. Odottelin teita, ystavani, kertoakseni...]

— Riittaa, Stepan TrofimovitS, suokaa minulle rauha, vasyttaa. Ennatdmme me viela
puhua tarpeeksemme asti, erikoisesti siitd huonosta. Tehan pirskotatte sylkea
ympaérillenne nauraessanne, se on ranstyneisyyden merkki! Hyva Jumala, mika joukko
huonoja tottumuksia onkaan ehtinyt pesiytya teihin! Karmazinov ei tule luoksenne!
Ilmankin ne ovat taalla kaikesta jo niin iloissaan. Ja kaiken lisdksi te olette nyt viela
nayttanyt heille itsenne oikein oikeassa karvassanne! Riittaa, riittaa jo, olen vasynyt!
Voisittahan te kerrankin armahtaa ihmista!



Stepan Trofimovits "armahti ihmista", mutta tama keskustelu sai hanet hyvin
hamilleen.

Huonoja tottumuksia ystavallemme oli todellakin kertynyt aika paljon ja erikoisesti
juuri viime aikoina. Silminnahtavasti ja nopeasti han oli rAnstynyt ja kaynyt
huolimattomaksi itsensa suhteen. Han joi paljon, tuli itkuherkaksi ja
huonohermoiseksi; alkoi kdyda ylen herkaksi kaikelle kauniille. Hanen kasvojensa
ilme saattoi muuttua tavattoman nopeasti, jopa niin, etta se sangen huolekkaasta
saattoi akkia muuttua leikkisaksi, vielapa holmadksikin. Han ei kestanyt myoskaan
yksinaisyytta ja odotti alinomaa, etta hanta olisi jollakin tavoin huvitettu. Hanelle oli
kerrottava valttamatta jokin juoru, jokin kaupungilla kierteleva juttu ja sita paitsi joka
paiva aina uusi. Jos ei pitkdan aikaan kukaan kaynyt hanen luonaan, han kuljeskeli
yksin huoneesta toiseen, katseli ulos ikkunoista, imeksi mietteissaan huuliaan,
huokaili syvaan ja lopulta oli vahalla ruveta nyyhkyttamaan. Han oli alinomaa jotakin
aavistelevinaan, pelkasi jotakin odottamatonta, kohtalokasta, alkoi saikkya, alkoi
kiinnittaa suurta huomiota uniin.

Ylldmainittua keskustelua seuranneen paivan jaillan han vietti suruisissa mietteissa:
lahetti lopulta hakemaan minua, oli hyvin hermostunut, puhui pitkalti, kertoili kauan,
mutta hyvin hajanaisesti. Varvara Petrovna oli jo pitkan aikaa tietanyt, etta han ei
minulta mitdan salannut. Minusta alkoi tuntua lopulta, etta Stepan TrofimovitSia
huolestutti jokin erikoinen asia, jokin sellainen, josta han ei ehka itsekaan ollut oikein
selvilla. Aikaisemmin, kun olimme tavanneet toisemme kahden ja han oli alkanut
valitella, niin melkein aina oli jonkin ajan kuluttua tuotu poéytaan pikku pullonen, ja
elama oli heti alkanut tuntua paljon lohdullisemmalta. Talla kerralla ei viinia ollut, ja
nahtavasti han aivan erikoisesti koetti tukahduttaa yha vaativammaksi kaypaa
haluansa lahettaa sitd hakemaan.

... mista han oikeastaan on suuttunut? — han valitteli alinomaa kuin lapsi. — Taus les
nommes de genie et de progreés en Russie etaient, sont et seront toujours des
kortinpelaajia et des juoppoja, qui boivent en zapoi... [Kaikki nerokkaat ja edistysta
harrastavat ihmiset Venajalla olivat, ovat ja tulevat olemaan... jotka juovat
mielettdmasti...] En mina ole viela laheskaan niin suuri peluri ja juoppo... Moittii siita,
etten muka kirjoita mitaan? Sepa vasta ajatus!... Miksi muka makailen? Te, han sanoo,
jonka pitaisi olla esikuvallinen "ruumiillistunut syyt6s"! Mais, entre nous soit dit, mita
sellainen ihminen, jonka on maara olla vain "syytoksena", voisi muuta tehdakaan kuin
maata, — mutta luuletteko hadnen sita ymmartavan?

Ja viimein selvisi minulle paasyy siihen erikoiseen alakuloisuuteen, joka talla kertaa
kiusasi hanta niin itsepintaisesti. Useita kertoja han sina iltana meni peilin luo ja



pysahtyi pitkdksi aikaa sen dareen. Lopuksi han kadantyi akkia puoleeni ja virkahti
omituisen epatoivoisesti:

—Mon cher, je suis un ranstynyt mies!

Tosiaankin, aina naihin asti, aina tahan paivaan saakka hanella ei liene ollut mistaan
niin ehdotonta varmuutta kuin siita, ettd han kykeni hurmaamaan Varvara Petrovnan
naissydanta taman "uusista mielipiteistd" ja "suunnan muutoksista" huolimatta, ei
niin paljon maanpakolaisena ja oppineena kuuluisuutena kuin kauniina miehena.
Kaksikymmenta vuotta tdma hanen itserakkauttansa mairitteleva ja rauhoittava
vakaumus oli saanut rauhassa juurtua, ja tasta vakaumuksesta luopuminen lienee
ollut hanelle kaikkein tuskallisinta. Mahtoikohan han tana iltana aavistaa, kuinka
kovalle koetukselle hanet pantaisiin aivan lahimmassa tulevaisuudessa?

VI.
Ryhdyn nyt kuvaamaan sita tapahtumaa, josta kronikkani oikeastaan vasta alkaa.

VselodovitSpa ei tullutkaan mustasukkaiseksi, vaan painvastoin rupesi tuon
nuorukaisen ystavaksi, aivan kuin ei olisi mitaan huomannutkaan ja niinkuin hanesta
kaikki olisi ollut aivan yhdentekevaa. Sehan se raivostuttikin Lizaa. Nuorukainen
matkusti pian sen jalkeen pois (han kiiruhti jonnekin), ja Liza alkoi aina sopivan
tilaisuuden sattuessa naykkia Nikolai VsevolodovitSia. Han oli huomannut, etta
Nikolai Vsevolodovit$ keskusteli joskus Dasan kanssa, ja tamakos hanta suututti.
Silloin sain minakin osani. Mutta laakarit ovat kieltaneet kovin minua artymasta. Ja
miten tuo kehuttu jarvi sielld minua kyllastytti, sain sieltd vain hammastaudin, en
muuta, reumatismin sain. Sanomalehdessakin on ollut, ettd Genevessa saa
hammastaudin: jarvellda on kerta kaikkiaan sellainen ominaisuus. Mutta silloin sai
Nikolai Vsevolodovits akkia kreivittarelta kirjeen, ja niin han lahti luotamme tuota
pikaa, teki paivassa lahtopaatdoksensa. He erosivat ystavina, ja saattaessaan hanta
asemalle Liza oli hyvin iloinen, nauroi paljon ja puuhaili lakkaamatta. Mutta se oli
tietysti kaikki teeskentelya. Tuskin Nikolai Vsevolodovits oli lahtenyt, kun Liza kavi
hyvin mietiskelevaksi ja valtti mainitsemasta hdnen nimeansakin, kielsipd minuakin
hanestad puhumasta. Neuvoisin teitdkin, Varvara Petrovna, etta ette viela alkaisi Lizan
kanssa keskustella, vahingoitatte vain asiaa. Mutta jos te vaikenette, han itse
ensimmaisena alkaa siitd puhua ja siten saatte tietdd enemman. Omasta puolestani
luulen, etta jos Nikolai Vsevolodovits vain saapuu pian tanne, niinkuin lupasi, he
paasevat kylla sopuun keskenaan.

— Kirjoitan heti hanelle. Jos se on niin, on se vain nuorten pikku riitoja. Loruja kaikki
tyynni- ja Dasan mina taas tunnen perin pohjin. Loruja, ei muuta!



— Mita Dasenjkaan tulee, niin minun on tunnustettava: syntia olisi hanta syyttaa.
Keskustelut olivat aivan tavallisia, he puhelivat sitapaitsi aina kaikkien kuullen. Kaikki
tama, emokulta, minua mita suurimmassa maarin hermostuttaa. Ja Lizakin, sen
huomasin, alkoi taas kohdella DaSaa yhta lempeasti kuin ennenkin...

Vield samana paivana Varvara Petrovna kirjoitti kirjeen Nicolas'lle ja pyytdmalla pyysi
hanta tulemaan kotiin, vaikkapa vain kuukauttakin aikaisemmin kuin tama oli
luvannut. Mutta sittenkin kaikessa tassa oli jotakin hamaraa. Han ajatteli asiaa koko
illan ja koko seuraavan yon. Praskovjan kasitykset asiasta olivat hanen mielestaan
lilan viattomia ja hentomielisia. "Praskovja on aina ollut lilan tunteellinen, koulutytdsta
lahtien", han ajatteli, — "ei Nicolas lahde tyttoheilakan pilkkoja pakoon. On olemassa
jokin muu syy, joka on aiheuttanut eron. Tuon upseerinkin he toivat tanne tullessaan,
ja hén asuu talossa kuin sukulainen ainakin. Mutta mitenka Praskovja tuli syyttaneeksi
Darjaa ja sitten niin pian taas peruutti sanansa? Varmasti han minulta salaa jotakin,
jota ei tahdo kertoa..."

Aamuksi Varvara Petrovnan aivoissa kypsyi suunnitelma, joka oli yhdella iskulla tekeva
tyhjaksi ainakin eraan epailyksen, suunnitelma, joka akillisyydelldan hammastytti.
Mita kaikkea mahtoikaan lilkkua hanen sielussaan sen syntyessa? — Sita on vaikea
tietaa, ja voin jo edeltakasin vakuuttaa, etten aiokaan ottaa eritellakseni niita
sielullisia ristiriitoja, joiden tuloksena paatos oli. Kuten ainakin kronikoitsija rajoitun
vain siihen, etta esitdn tapahtumat tasmalleen niin kuin ne tapahtuivat, enka mina
ainakaan ole syyllinen siihen, jos ne saattavat tuntua epatodellisilta. Velvollisuuteni
on kuitenkin vakuuttaa, ettd aamuun mennessa hanella ei ollut enaa ainoatakaan
Dasaan kohdistuvaa epéaluuloa, ja totta puhuen ei niita liene koskaan ollutkaan. Han
oli tytosta lilan varma. Eika han voinut olettaa mahdolliseksi sitakaan, etta hanen
Nicolas'nsa olisi saattanut viehattya hanen... Darjaansa. Aamulla, kun Darja Pavlovna
teepdydassa kaatoi teetd, Varvara Petrovna katseli hanta kauan ja tarkkaavaisena
seka toisti varmasti kahdennenkymmenennen kerran eilisesta lahtien:

— Loruja kaikki tyynni!

Sen han sentaan oli huomaavinaan, ettd DasSa oli vasahtaneen nakoinen, viela
entistakin hiljaisempi, entistakin apaattisempi. Teeta juotuaan he tapansa mukaan
istuutuivat kasitoidensa aareen. Varvara Petrovna kaski Dasan tehda tarkasti selkoa
ulkomailta saamistaan vaikutelmista, etupaassa mikali ne koskivat luontoa, sikalaista
vaestoa, kaupunkeja, tapoja, taidetta, teollisuutta — ja kaikkea muutakin, mita tama
oli sattunut huomaamaan, mutta ei ainoatakaan Drozdovien perhetta koskevaa
kysymysta, ei sanaakaan hdnen suhteestaan tuohon perheeseen. DasSa, joka istui



aivan hanen lahelladn ompelupdydan aaressa ja auttoi hanta kirjailussa, oli jo puolen
tunnin ajan kertonut hanelle kaikesta tasaisen yksitoikkoisella ja heikolla danelldan.

— Darja, — Varvara Petrovna keskeytti hanet, — olisiko sinulla jotakin erikoista, jonka
tahtoisit uskoa minulle?

— Ei, ei minulla ole, — sanoi Dasa hetkisen mietittyaan ja katsahti avoimin silmin
Varvara Petrovnaan.

— Sielussasi, sydamellasi, omallatunnollasi?
— Ei, — toisti Dasa hiljaa ja samalla toivottoman lujasti.

—Tiesinhan sen! Tieda se, Darja, en koskaan epaile sinua. Istu nyt ja kuuntele. Siirry
talle tuolille, istu tuohon vastapaata, tahdon nahda sinut kokonaan. Kas niin,
kuulehan, tahdotko menna naimisiin?

Dasa vastasi vain pitkalla, kysyvalla katseella, joka ei kuitenkaan enaa ollut kovin
ihmetteleva.

— Seis, vaiti. Ensinnakin, ikdero on hyvin suuri; mutta sindhan parhaiten tiedat, etta
kaikki sellainen on loruja. Sina olet jarkeva, elamassasi ei saa olla erehdyksia.
Muuten, han on yha viela kaunis mies... Sanalla sanoen: Stepan Trofimovits, jota aina
olet kunnioittanut. No?

Dasa katsahti vielakin kysyvammin, ja talla kertaa han ei ollut ainoastaan ihmeissaan,
vaan punastuikin huomattavasti.

— Seis, vaiti; ei ole kiiretta! Vaikka sinulle onkin testamentissani maaratty osasi, niin
mitenka sinun kay, jos kuolen akkia, mihin joudut rahoinesi? Sinut petetaan, rahat
viedaan sinulta, ja sitten joudut perikatoon. Mutta hadnen rinnallaan olisit kuuluisan
miehen vaimo. Katsohan asiata toisellakin puolen: oleta, ettd mina akkia kuolen, —
vaikka turvaankin hanet, niin mihinka han joutuu? Seis, ei siina viela kaikki: han on
kevytmielinen nahjus, julma egoisti, hanella on alhaisia tottumuksia, mutta siita
huolimatta sinun on pidettava hanta arvossa, ensinnakin jo sen vuoksi, etta on
olemassa vielakin huonompia miehia kuin han. Ethan vain luulottele, ettd tahdon
paasta sinusta ja tydnnan sinut ensimmaisen vastaantulevan heittion syliin? Ja jollei
muun vuoksi, niin sinun on kunnioitettava hanta ainakin siksi, ettd mina tahdon sita...
— han katkaisi artyisasti puheensa, — kuuletko? Miksi et katso minua silmiin!

Dasa oli vaiti ja kuunteli.

— Seis, odota viela. Han on tosin akka, mutta sitd parempi vain sinulle. Surkuteltava
akka, oikeastaan han ei ole naisen rakkauden arvoinen. Mutta hanta tulee rakastaa



juuri hdnen avuttomuutensa vuoksi, ja rakasta sindkin hanta sen vuoksi! Ymmarrathan
minua? Ymmarrathan?

DasSa nyokahdytteli myontavasti paataan.

— Tiesinhan sen, en ole suotta sinuun luottanut. Han kylla rakastuu sinuun, silla se on
hanen velvollisuutensa, hanen velvollisuutensa; han on jumaloiva sinua! — Varvara
Petrovna vingahti artyisasti. — Han rakastuu sinuun velvollisuudettakin, mina kylla
tunnen hanet. Sitdpaitsi olen aina itse saapuvilla. Han alkaa valitella, han alkaa puhua
sinusta takanapain pahaa, ensimmaiselle vastaantulijalle han rupeaa sinusta
kuiskailemaan, alkaa ruikuttaa, alinomaa ruikuttaa; kirjoittaa sinulle kirjeita, vaikkapa
viereisesta huoneesta, kaksikin kirjetta samana paivana, mutta ei kuitenkaan tule
ilman sinua toimeen, ja sehan se onkin paaasia. Opeta hanet tottelemaan; jos et
opeta, olet hélmd. Han uhkaa hirttdytya, mutta ala usko: loruja kaikki tyynni! Ala usko,
mutta kuuntele sentaan aina puolella korvallasi. Jos onnettomasti kdy, niin han voi
sen tehdakin: sellaisille voi sattua mita tahansa; eivat he hirta itseaan siksi, etta
tuntevat voimansa, vaan heikkoudesta; ja senvuoksi on parasta, etta et jannita
koskaan aarimmilleen. Ja se on avioliiton ensimmainen ehto. Muista myos, ettd han
on runoilija. Kuulehan, Darja: ei ole suurempaa onnea kuin uhrata itsensa. Sitapaitsi
teet taten minulle mieliksi, ja sehdn onkin paaasia. Ala luulottele, etta typeryyttani
puhun nain suoraan, tiedan, mitad puhun. Olen itsekas, ole itsekas sinakin. En mina
pakota, oma on tahtosi, kuten tahdot, niin tapahtuu. No, mita siina istut, sanohan
jotakin.

— Minusta on yhdentekevaa, Varvara Petrova, jos kerran naimisiin on valttamatta
mentava, — DaSa virkahti lujasti.

— Valttamatta? Mita silla tarkoitat? — Varvara Petrovna katsahti haneen ankarasti ja
tutkivasti.

DasSa vaikeni ja tunki neulaansa yha syvemmalle kasityohon.

— Vaikka oletkin viisas, niin nyt sina erehdyt. Vaikka onkin totta, etta olen paattanyt
valttamatta naittaa sinut, niin se ei kuitenkaan tapahdu mistaan erikoisesta
valttamattomyydesta, vaan ainoastaan siksi, ettd mina olen sen niin paattanytja
paattanyt naittaa sinut juuri Stepan TrofimovitSille eika kenellekaan muulle. Jollei
Stepan TrofimovitSia olisi olemassa, minun mieleenikaan ei olisi juolahtanut naittaa
sinua, vaikka oletkin jo kahdenkymmenen vanha... No?

— Kuten suvaitsette, Varvara Petrovna.



— Suostut siis! Seis, vaiti, minne kiire, en ole viela lopettanut. Testamentissani olen
maarannyt sinulle viisitoistatuhatta ruplaa. Annan ne sinulle heti vihkimisen jalkeen.
Kahdeksantuhatta niista annat sina heti hanelle, se on, ei suinkaan hanelle, vaan
minulle. Hanella on kahdeksantuhannen velka, sen mina maksan, mutta hanen on
valttamatonta tietda, ettd maksu tapahtuu sinun rahoillasi. Seitsemantuhatta jaa
sinulle, ja niista rahoista et koskaan saa antaa hanelle ainoatakaan ruplaa. Ala
koskaan maksa hanen velkojansa. Jos kerran erehdyt maksamaan, niin sitten saat
niitd maksaa aina. Muuten, olenhan aina itse saapuvilla. Te saatte minulta tuhat ja
kaksisataa ruplaa vuodessa elantoonne, ja jos sattuu erikoisia lisamenoja, tuhat ja
viisisataa, paitsi asuntoa ja ruokaa, jotka myos saatte minulta, aivan samoin kuten
naihinkin asti han on ne minulta saanut. Hankkikaa vain omat palvelijat. Rahat mina
annan vuosittain, koko summan kerrallaan suoraan sinun kateesi. Mutta ole hyva
hanta kohtaan; anna joskus rahoistasi hanellekin, salli ystavien kayda kerran viikossa
hanta tervehtimassa, mutta jos alkavat kayda useammin, niin aja pois. Mutta olenhan
itse aina saapuvilla. Ja jos kuolen, saatte elakkeenne aina hanen kuolemaansa asti,
kuuletko, hanen kuolemaansa asti, silla elake on hanen eika sinun. Mutta sinulle jatan
viela paitsi naita seitsemaatuhatta, jotka myos jaadvat aivan koskemattomiksi, jos olet
tarpeeksi viisas, viela kuolemani jalkeen kahdeksantuhatta. Ja muuta et minulta enda
saa, on hyva, etta sen tiedat. No, suostutko, vai mita? Sanohan nyt viimein jotakin?

— Minahan jo sanoin, Varvara Petrovna.
— Muista, oma on tahtosi! Kuten tahdot, niin tapahtuu.

— Sallinette minun kysya, Varvara Petrovna, onko Stepan Trofimovit$ sitten jo puhunut
teille jotakin?

— Ei, ei han ole puhunut eikd han viela tieda koko asiasta mitdan, mutta... tuossa
tuokiossa han alkaa siita puhua!

Samassa silmanrapayksessa han hypahti seisoalleen ja heitti ylleen mustan
hartialiinan. DaSa punastui taas hieman ja katsahti kysyvasti haneen. Varvara
Petrovna kdannahti akkia vihasta tulipunaisena hanen puoleensa:

— Hupsu olet! — Han hyokkasi kuten haukka hdnen kimppuunsa. — Kiittamaton
hupsu! Mita sinulla oikein on mielessasi? Kuvitteletko tosiaankin, etta saattaisin sinut
hapeaan, edes jollakin tavoin, edes tuon verran! Han on rydmiva viela maassa
polvillaan pyytdessaan sinua vaimokseen, han on onnesta riutuva, kas, niin se asia on
jarjestettaval Sindhan tiedat, etten salli kenenkaan sinua loukata! Vai luuletko, etta
han nai sinut noiden kahdeksantuhannen ruplan vuoksi ja ettd mina olen nyt menossa



sinua kaupittelemaan? Hupsu, hupsu, kaikki te olette kiittdmattomia hupsuja! Anna
sateensuoja tdnne!

Ja kuin lentamalla han riensi pitkin markia jalkakaytavia ja puusiltoja suoraan Stepan
TrofimovitSin luo.



